UNIVERZITA KARLOVA YV PRAZE

Filozoficka fakulta

Katedra kulturologie

Diplomova prace

Jitka Bendova

Antropologie turismu v kontextu balijské kultury

Anthropology of tourism in context of Bali culture

Praha 2013 Vedouci prace: PhDr. Vaclav Soukup, CSc.



Podékovani

Na tomto misté bych chtéla pod€kovat PhDr. Véaclavu Soukupovi za cenné rady pfi

psani diplomové prace a také své rodiné za velkou moralni podporu.



Prohlasuji, ze jsem diplomovou prdci vypracovala samostatné, zZe jsem radné citovala
vSechny pouzité prameny a literaturu a zZe prdce nebyla vyuzita vramci jiného

vysokoskolského studia ¢i k ziskani jiného nebo stejného titulu.

V Praze dne 9.8.2013 e,

Jitka Bendova



Abstrakt

Predmétem diplomové prace je teoretickd analyza antropologie turismu na Bali. Tato
prace vychazi ze skuteCnosti, ze ostrov Bali je dnes objektem masového zajmu turismu, jehoz
disledky jsou na ostrové stale znateln€j$i. Tento nartstajici zajem vyplyva piedevsim
z unikatni polohy ostrova a skvélych ptfirodnich podminek, velmi specifické balijské kultury a
v neposledni fadé z povahy mistnich lidi. Cilem prace je popsat, porozumét a interpretovat
priCiny zrozeni ,,fenoménu Bali*“ jako unikatni kulturni konstrukce a nalézt odpovéd na

otazku, jaké faktory tento fenomén utvareji.

Prace je rozdélena do casti analytické, kterd se zaméfuje na vymezeni antropologie
turismu na Bali a na analyzu balijské kultury. Empiricky vyzkum je pak zaméten na fenomén

Bali a byl realizovany jako empirickd sonda prostfednictvim dotaznikového Setfen.

Klic¢ova slova

Antropologie turismu, Bali, fenomén Bali



Abstract

The subject of this diploma thesis is theoretical analysis of anthropology of tourism on
Bali. The thesis bases on the fact that the island Bali is object of mass tourism interest and its
consequences are more and more perceptible. This increasing interest results from unique
island’s location and splendid natural heritage, specific Bali culture, and finally from nature
of local residents. Main goal of the thesis is description, explanation, understanding and
interpretation of Bali phenomenon as unique cultural construction and to find the answer on

my question: which factors form this phenomenon.

The thesis is shared on analythical part, which analyses anthropology of tourism on
Bali and analysis of its culture Empirical research focuses on the Bali phenomenon and was

realized as empirical survey.
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UvVOD

., Jestlize je domov misto, kde se nachazi srdce, je stejné tak mozné, ze cestovani je

mistem, kde vzkvéta nase predstavivost. *“ (Chambres, 2010, s.7).

Kazdy z nas mame ve svych piedstavach vytvoren obraz idealniho mista, kde bychom
chtdli odpocivat a travit sviij volny ¢as. Zijeme ve velmi hektické dobé, ktera nam svymi
naroky pfiili§ nedovoluje, abychom tohoto volného Casu vyuzivali podle chuti a v takové
délce, kterd by nam vyhovovala. Dovolena se tedy pro nas stdva obdobim, kdy si ¢asto plnime
své predstavy o volném case, pozndvame mista, na kterda bychom se v bézném zivoté

nedostali a ochutnavame kulturu (doslova vsemi smysly), kterd nas zajima.

Pro nékoho je predstava dovolené synonymem resortu, ve kterém maji na starosti
veskerou zdbavu mistni, a turista se nemusi pfili§ snazit opustit své plazové lehatko. Nékdo
naopak vitad dobrodruzstvi s jednim zabalenym trickem, krat'asy a batohem na zadech v co
nejméné dotcené piirode. Spektrum toho, co si pod pojmem dovolena mizeme piedstavit,
je velmi Siroké a turismus se v poslednich desetiletich, po¢inaje druhou polovinou 20. stoleti,

stal oblasti zajmu mnoha obort — psychologii poc¢inaje a antropologii konce.

Bali se v poslednich letech stalo mezi lidmi pojmem, ktery zahrnuje exotickou
dovolenou schopnou pokryt pravé toto Siroké spektrum zdjmul a uvitat ¢lovéka v naprosto
odlisném kulturnim i pfirodnim prostfedi. Navstévnik mize zazit tolik dobrodruzstvi kolik jen
uzna za vhodné a vratit se zpét snovymi dojmy. Bali je stdle jeSt€¢ povazovano,
a to predevsim pro nas Evropany, za méné dostupnou a exotickou destinaci, ktera pfitahuje
nasi pfirozenou zvédavost a touhu poznévat néco nového, ale zaroven je vybavena bezpe¢nym
zdazemim pro turisty. Jestlize se nékdo rozhodne jet na dovolenou na Bali, vétSina lidi stale
s udivem ptikyvuje, ze pujde jist¢ o nezapomenutelny zazitek a zvédaveé cekaji, az navrativsi
se turista bude vypraveét, jakeé to tam skutené bylo. Turista, kterému se postesti navstivit Bali,
pfichazi do kontaktu nejen s naprosto unikatni kulturou a pfirodnim prostfedim téZzko
srovnatelnym napfiiklad s Evropou, ale zaroven je doslova vtaZzen do mistni atmosféry bez

rozdilu délky pobytu.

Téma mé diplomové prace pojednéavajici o antropologii turismu v kontextu fenoménu
Bali jsem si nezvolila nahodné¢. Hlavni motivaci byla pravé ma vlastni zkusenost z pobytu na
tomto ostrove. Ostrov jsem procestovala témét cely a jedine¢na mozZnost poznavani ostrova
diky mistnimu privodci se pro m¢ stala nezapomenutelnym zazitkem. Sama jsem pii své

prvni cest¢ méla urCitou piedstavu, jaké to na Bali pravdépodobné bude, a tésila jsem se, az se
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setkdm s Gpln¢ jinou kulturou, lidmi a naprosto odliSnym podnebnym pasmem na které
nejsem zvykla. Bali jsem navstivila dvakrat, poprvé v pozici turistky, kterd cestovala ,,na
vlastni pest”, vSe jsem si organizovala. Podruhé jsem byla ubytovana v hotelovém resortu
s veskerym servisem, coz z m¢é strany nebylo zcela Zadouci, ale musela jsem se pfizplisobit
spolucestujicim. I pfes to jsem podnikala vylety, abych mohla ziskat dalsi zazitky a navazat
na poznatky ze své prvni cesty. Obé tyto zkuSenosti mi dovolily se na Bali podivat z jiné¢ho

uhlu pohledu a pozménily tak mnou vytvoienou predstavu o ném.

Jestlize se ve své praci chci vénovat fenoménu® Bali, je  potieba
tento jev dokreslit. Bali pro mé ptivodné znamenalo exotické misto s velmi teplym podnebim,
nadhernymi plazemi, ryzovymi policky, kam se jen cloveék podiva, stejné tak s neuvétitelnym
mnozstvim chrdmd, které jen dokresluje vSudypfitomnd viné vonnych ty¢inek a usmévy
mistnich lidi. Svou prvni cestu jsem organizovala sama a snazila se byt v kontaktu s mistnimi,
coz se mi podafilo pravé diky privodci, ktery mi ukazal celou fadu mist i tradic, ke kterym
se turista vétSinou nedostane. Podruhé jsem si pobyt naplno uzila jako turistka, kterd vse
poznavala piedev§im diky organizaci v hotelovém resortu. Nicméné jsem postradala
autenticky kontakt se skute¢nym Bali, s mistnim obyvatelstvem, které se jen nesnazi prodat
vSe, co jde turistim a s kulturou oCesanou o nastrojenost vytvarenou pro oko turistd. Diky
obéma zkuSenostem se mi zazitky na Bali také rozsifily o uréitd negativa S pobytem
souvisejicimi. Slo predeviim o vsudypfitomny nepoiadek, obrovské mnozstvi turistl
ve vétSich méstech a obtéZovani od prodejcii. A 1 pies to se pro mé Bali stalo neuvéfitelnym

mistem, které stoji za pozornost a navstévu.

Zdejsi 1idé a jejich kultura mé natolik oslovili, Ze jsem se rozhodla o nich a turismu
na Bali dozvédét vic. Motivace pro tuto praci tedy Cerpd predevSim ze zGcastnéného
pozorovani, vlastnich zaZzitkl a z rozhovoril s mistnim privodcem. Touto pomérné pfirozenou
cestou jsem méla moznost alespon do ur¢ité miry nahlédnout a proniknout do bézného Zivota
mistnich obyvatel a jejich zvyklosti. Dokonce jsem meéla takovou Cest podivat se pfimo
do jedné balijské domacnosti a prozit s nimi ¢ast dne. V kontrastu s touto zkuSenosti jsem
se setkavala s velkym mnozstvim turistickych skupin, které ostrov poznavaly diky skvéle
organizovanym vyletim sdo detailu propracovanym a pfipravenym komfortem,
ktery ale kontrastoval s mou zkusenosti. Tento kontrast jen podporovalo tvrzeni mistnich,

ktefi si uvédomuji, ze se Bali stale vice stava oblibenou destinaci masového turismu.

! Jev nebo jevova skute¢nost, ktera se Glovéku ukazuje, jinak také neoby&ejny jev & tikaz (Malina, 2009)
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Predmétem mé diplomové prace je teoreticko-empiricka analyza antropologie turismu
vV kontextu  balijské kultury a zmapovani fenoménu Bali. Cilem je popsat,
co motivovalo turisty k navstévé Bali a jak se jejich ofekavani naplnilo ¢i nikoliv. Prace

je tematicky ¢lenéna do tii bloku.

Prvni casti je teoretickd analyza antropologie turismu. Veédni obor antropologie
turismu vznikl pomérné nedavno. Pozornost vénuji jeho vzniku a dosavadnimu vyvoji a také
terminologickym definicim. Turismus je kulturnim konstruktem, kterému se zde vénuji jak
Z historického hlediska, tak z hlediska jeho vyznamu a vlivu jak na turisty samotné, ta
na navstivenou lokalitu. Vzhledem k dopadiim, které s sebou turismus pftinasi, se budu
vénovat v samostatné kapitole také turismu jako akulturaci a také turismu jako osobni
cesté. Samostatnou kapitolu vénuji konkrétné turismu na Bali, ktery proSel a vlastné stale

jesté prochazi vlnami jednou velkého zajmu obcas naopak opadajiciho.

V druhé casti se budu zabyvat kulturnimi specifiky Bali, které pfedevSim jsou
utvarejicimi prvky fenoménu Bali. Zejména se zaméfim na jednotlivé atributy kultury, jakymi
jsou napiiklad hinduismus, kastovni systém, obé&tiny, tanec a fada dalSich. Prave tyto atributy
se stavaji lakadlem, které turisty motivuje k navstévé Bali a které z Bali ,,déla” Bali. Jde

0 setkani s nezndmym a novym, co nas tolik zajima a laka.

Empirickou - tieti - &ast prace tvoii dotaznikové Setfeni mezi respondenty z Ceské
republiky, ktefi jiz Bali navstivili, a tedy méli moZnost porovnat své piivodni predstavy
se skutecnosti a zhodnotit tak, zda jejich cesta naplnila, co od Bali o¢ekavali. Dotaznik byl
vytvaten na zdklad¢ hypotéz, které jsem si pro tuto praci stanovila. Prvni hypotézou je,
ze fenomén Bali predstavuje exotickou zazitkovou destinaci s moznosti proziti mnoha
zazitkl, pfedev§im pak kulturnich. Druhd hypotéza zpifesituje prvni v tom, Ze v téchto

zazitcich pfevazuji kulturni atributy nad atributy sportovnimi ¢i ptirodnimi.

Ma diplomova prace zohlediiuje predni dila v oblasti antropologie turismu, kterd se
V soucasnosti stdle vice dostdvda na vysluni ziymu a je na ni nahliZeno piedevSim
z multidisciplinarniho hlediska (Graburn a Jafari, 1991 nebo Holden, 2005). Nash (1996)
vymezuje tii hlavni oblasti zkoumani v rdmci antropologie turismu, kterymi jsou: socialni
a kulturni zména, sémiologie turismu a politickd ekonomie cestovniho ruchu. Tyto oblasti
zaroven poskytuji ramec pro zkoumani klicovych aspektii antropologie - metodologii, ritualy,

autenticitu, vyvoj a kulturni zmény.
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Na osobu turisty je v ramci této discipliny nahlizeno z riznych thld pohledu — napft.
jako na produkt moderni doby ¢i jako na volnoCasového cestovatele (Nash, 1996). Svétova
organizace cestovniho ruchu (UNWTO)? prisla s obecnou definici turisty jako docasného
navstévnika urcité zemé, ktery se na jejim tizemi zdrzi alesponi 24 hodin a jehoz cestovni
motivy jsou volny ¢as, obchod, rodina, mise nebo konference. Obecné se tedy na turismus
nahlizi jako na komplexni jev, ktery se prolind mnoha oblastmi lidské ¢innosti. Naptiklad
Maftesoli (2002) ¢i Petrusek (2007) se zabyvaji turismem jako novodobou formou nomadstvi
- strucné feceno jako vzpourou ducha proti kazdodennosti a masovosti. George Ritzer (2004)
¢i David L. McConnell (1999) se pak na turismus divaji z hlediska jeho diisledkti na osobnost
jedince, kdy na jedné strané stoji Ritzer s negativnim hodnocenim turismu jakozto masové
a dehumanizované zalezitosti, na druhé strané¢ pak McConnell, ktery masovy turismus vnima

pozitivné jako unik od kazdodennosti.

Autenticita turismu je pak pfedmétem zajmu Urryho (1992), ktery se vénuje pohledu,
jakym turista vnimé navstivenou destinaci ¢i Grahama a Jacobsena (2002), ktefi turismu
vénuji pozornost z pohledu vlivu prozivani cestovani vSemi nasimi smysly. Podobné jako
Urry se 1 Smithova (1989) zabyva typy turistd, které déli podle ochoty adaptovat se na normy
navstivené spolecnosti. Na turismus Ize také nahliZet jako na projev potfeby poznavat a okusit
nové véci ¢i uniku od spolecnosti (Cohen, 1972). O turismu se také hovoii jako o procesu

sakralizace (Turner & Turner, 1978).

Velkym tématem antropologie turismu je pak masovost turismu jakozto neautenticky
zpusob poznavani cizi zemé (Cohen, 1972). Jeho disledkim se vénuje napiiklad Holden
(2005), ktery zduraznuje vliv masového turismu piedev§im v oblastech politiky, ekonomiky,
socialnich a technologickych procest ¢i Borrstin (1992). Dal$im vyznamnym tématem je také

vnimani turismu jako procesu akulturace (napf. Nash, 1996 ¢i Harell-Bondova, 1978)

Specifickou oblasti mého zajmu je problematika turismu vztazena k Bali. Vezmeme-li
V potaz, ze je antropologie turismu pomémé mladou védni disciplinou a Bali se z rozvoje
turismu t&$i teprve od pocatku dvacatého stoleti je zdroji, které by mapovaly turismus na Bali
a zdroji vénujicich se fascinaci turisty touto destinaci jen pomalu. Hlavni oblasti zdjmu
autortl vénujicich se Bali je zachovani kulturni hodnoty ostrova (Picard, 1990 ¢i Pringle,
2004). Cerpat informace o Bali mizeme piedev§im z fad antropologii a umélct, kteii zde

pusobili (Mead & Bateson, 1962. Geertz, 1973 ¢1 Covarrubias, 1972 aj.). Dopadu turismu

2 Zdroj www.unwto.org.
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na Bali se pak vénuje napiiklad Warren (1994), Noszlopy (2002) nebo Ford,
Fajans &Wirawan (1994). Pozornost je také vénovana riznym aspektim kultury na Bali
a zpusobu, jakym jsou tyto aspekty pretvaieny tak, aby byly pro turisty co nejatraktivnéjsi
(napt. Picard, 1990).

Dtlezitost svého tématu, co je na Bali pro turisty atraktivni, s jakym ocekévanim tam
z4jmu o tuto destinaci, kdy na jedné strané je povazovana za rdj na zemi, na druhé stran¢
za neptili§ bezpecné misto, kde hrozi bombové utoky. Bali vycitilo Sanci ekonomické
prosperity vyplyvajici z turismu a jeho podporou a transformaci vlastni kultury otevielo
vratka pro rozvoj masového turismu. Na druhou stranu je nutné si také polozit otazku

zda fenomén Bali neza¢ina upadat a nestava se z néj spiSe dohra minulosti.
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1  ANTROPOLOGIE TURISMU

Jestlize chces zacit svij zivot jako film, ktery se pred Tebou odviji, cestuj a dovol

Si na chvili zapomenout na sviij Zivot *".

Andy Warhol (1975)

1.1 Vymezeni pojmu antropologie turismu

Zkoumani turismu z hlediska humanitnich véd je v porovnani s ostatnimi obory spise
V pocatcich. Je to dano pfedevsim tim, ze do nedavné doby se na turismus nahlizelo jako
na oblast, kterd nepotiebuje hlubsi zkoumani (Holden, 2005). Chceme-li porozumét turismu
jako celku a pochopit jeho vliv na turistu, je potfeba na néj nahlizet z multidisciplinarniho
pohledu. Naptiklad Graburn a Jafari pojimaji multidisciplinaritu turismu takto: ,, Zddny obor
sam o sobé nemiize pojmout, povazovat nebo pochopit turismus, miize byt zkoumdn, pouze
pokud jsou hranice oboru prekroceny a pokud multidisciplinarnim pohledy jsou utvoreny

a zformovany. “ (Graburn & Jafari, 1991, s. 3).

Antropolog Andrew Holden (2005) ve své knize Tourism Studies and the Social
Studies turismus podrobuje kromé antropologického nahledu i zkoumani skrze sociologii,
psychologii, ekonomické a politické aspekty. Tyto obory poskytuji odpoveéd’ na otazku, pro¢
se lidé stavaji turisty a jak turismus vzajemné ovliviiuje jedince a navstivenou ¢i domovskou
spole¢nost. I pfes to, Ze zajem antropologie se v n€kterych bodech miize ptekryvat S ostatnimi

védnimi obory, vytvofila si sviij charakteristicky ptistup ke zkoumané problematice.

Rozvoj turismu Vv oblastech malo rozvinutych spoleCnosti znamenal, Ze turisté
se dostavali do mist, které aZ doposud navstévovali pfedev§im antropologové. Nasledny
kontakt a interakce riznych kultur, které spolu dosud nikdy nepfiSly do styku, vedl
k antropologickému zkoumani téchto interakci. Koncem 20. stoleti pfesunula antropologie
svou pozornost od studia malo prozkoumanych spole€nosti, ke spoleCnostem a skupindm

vlastnim, tedy se piiblizila domén¢ sociologie (ibid.).

Antropologie turismu jako samostatnd védni disciplina byla ustanovena na zasedani
Americké antropologické asociace (American Anthropological Association) v Mexico City
vroce 1974 (Nash, 1996). Britsky profesor antropologie Tom Selwyn (1996) rozlisuje tfi
hlavni oblasti zkoumani v ramci antropologie turismu, které se zaroven vzajemné piekryvaji:

socialni a kulturni zména, sémiologie turismu a politickd ekonomie cestovniho ruchu. Tyto tii
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obsdhlé a vzdjemné souvisejici Casti tvofi ramec pro zkouméni klicovych aspekti

antropologie turismu zahrnujicich metodologii, ritualy®, autenticitu, vyvoj a kulturni zmény.

1.2 Vymezeni pojmi turista a turismus

Pii zasedani mezinarodni konference Svétové organizace cestovniho ruchu (World
Tourism Organization, dale jen UNWTO) v Ottaw¢ v ¢ervnu 1991 doslo k definovani
zékladnich pojmti v oblasti turismu. Turista je docCasny navstévnik urcité zemé, ktery
se na jejim tzemi zdrzi alespont 24 hodin a jehoZz cestovni motivy jsou volny ¢as, obchod,
rodina, mise nebo konference® . Zde je ale podle mého nézoru ponékud milné povaZovat
za turistu i osobu, ktera je v destinaci na sluzebni cesté a veskery sviyj ¢as travi pracovnimi
zalezitostmi a tedy se ani nedostane do kontaktu s mistni kulturou. Ano, v jistém smyslu
0 turismus, tedy navstiveni cizi zemé¢, jde, ale nejde zde o néavstévu za ucelem poznani

kultury ¢i pfirodniho bohatstvi.

Jak upozoriiuje antropolog Dennison Nash (1996), piestoZze pojem turista je ve své
podstaté stitedem, ze kterého miiZeme vnimat turismus samotny z riznych uhli pohledu, jeho
definice neni jednotna. Podle sociologa Johna Urryho (1992) je turista produktem moderni
doby odrazejici jeji pestry obraz. Sdm pak dochazi k zavéru, Ze turistu lze definovat jako
volnocasového cestovatele. Timto pojmem muizeme zahrnout celou fadu typl cestovatell:
téch, ktefi cestuji na kratkou ¢i dlouhou dobu, osamélé cestovatele ¢i osoby cestujici

ve skuping.

Martina Paskova a profesor Josef Zelenka z Katedry rekreologie Univerzity Hradec
Kralové naopak definuji turismus jako komplexni spole¢ensky jev prolinajici se mnoha
oblastmi, a to bez jasn€ stanovenych hranic v ¢ase a prostoru. S tim souvisi 1 narustajici
mobilita lidi motivovand uspokojovanim jejich potieb v oblasti volného ¢asu, cestovani
a poznavani. Naplni cestovniho ruchu jsou pak predevsim souhrnné aktivity tcastnikii, dale
procesy, které souviseji s provozovanim sluzeb pro tyto uCastniky, s ochranou zdroji,

se souhrnem politickych a vefejnopravnich aktivit (politika, propagace, mezinarodni

3 Ritual je symbolicky a normativng standardizovany zpiisob chovéni a soubor &innosti. Diky nému si skupiny
udrzuji a upeviiuji hodnoty a normy své kultury (Soukup, 2004). Ritudly maji vyrazn¢ individualni nebo
kolektivni charakter (Malina, 2009).

* Viz. www.unwto.org
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spoluprace) a souCasné 1 zpétna vazba mistnich komunit a ekosystémul

(Paskova & Zelenka, 2002).

Michel Maffesoli (2002), francouzsky sociolog, se zabyva prostorem a ¢asem a jeho
vlivem na zpisob zivota. Operuje s pojmem novodobého nomddstvi, které je zakotfenéno
v kazdém z nas. Nejde jen o pojem tykajici se cestovani, ale nomadstvi se prolina i oblastmi
naSeho bézného zivota jako je napiiklad zaméstndni, milostny a rodinny zivot. Podle
Maftesoliho jde o vzpouru ducha proti kazdodennosti a vede nas k prozivani néceho
univerzalniho a neegoistického. Maffesoli vysvétluje vznik tohoto jevu jako reakci
na svazujici aktivity modernity, kterd nds na jednu stranu vyvazuje z pout spolecnosti,
ale na stranu druhou nas domestikuje. Reakci na tuto domestikaci je pak pravé nomadstvi

(ibid.).

Vyznamny cesky sociolog Miloslav Petrusek (2007) chape nomadstvi jako vysoce
organizovanou formu pohybu - cesty nomada nejsou nahodné, naopak jsou sestaveny
z informaci potfebnych k planovani cest. Tyto informace jsou ziskdvany od vlastnich zvéda
nebo pfislusnikl jinych skupin. Vyznam slova noméd si vétSinou vybavime ve spojitosti
s ko¢ovniky, ktefi se volné pohybovali po riiznych teritoriich. Slo o vysoce organizovanou
formu pohybu v krajin¢, kdy se strategicky ménily migra¢ni sméry. Jestlize Petrusek hovoii
0 nomadstvi, jde spiSe o metaforu, kterd popisuje tendenci volného pohybu, toulani se svétem
bez ptesné stanovenych pravidel a schopnost postavit se na odpor ttlaku moci. Narazime zde
tedy na kontrast masové kultury a jeji svdzanosti a utlatovani na strané jedné a nomadstvi,

které umoznuje volné dychat, na strané druhé (ibid).

Americky sociolog George Ritzer (1983) uvadi, Ze¢ moderni turismus a jeho
postmoderni projevy jsou ¢im dal tim vice utvafeny procesem, ktery oznaCuje jako
»McDonaldizace” (McDonaldization), ve kterém jsou turisté povzbuzovani k vyhledavani
zazitki, které jsou pouze odrazem jejich bézn€ dehumanizovaného, povrchniho
a neautentického ziti. Celd spole¢nost bez vyjimky je pfirovnavana k procesim fungovani
zébavnich Disneyho parkt, kde si turisté zaplati a zajisti celodenni (nebo 1 delsi) vstup, chodi
po pifedem piipravené turistické trase s vybranymi pfipravenymi atrakcemi a jejich zazitky
kon¢i spole¢né se zaviraci dobou. VSechno je pfedem pfipravené a odehrava se stale stejnym
scénafem, pouze atrakce pro turisty se méni. Toto tvrzeni by se dalo ¢aste¢né aplikovat
i na Bali, kde ale misto atrakci v Disneyho parku pfichazeji atrakce v podob¢ hotelu, moie

a mistnich pamatek, které jsou uzpiisobeny k idedlu masového turisty.
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Dean MacCannel (1976), americky profesor architektury, s vyse uvedenym tvrzenim
nesouhlasi a uvadi, ze moderni turisté hledaji spiSe unik z kazdodenniho zivota nez replikaci
jeho neautenti¢nosti a odcizenosti. Dle néj turista usiluje o naleznuti néceho autentického
ve svété, ktery se stava stale vice rozdéleny a neovladatelny. Zaroven ale dodava, ze najit
autenticitu neni zcela jednoduché, protoze se mnohdy stava, ze predstaveni, ale i pamatky

jsou uzpisobené prave tak, aby zaujaly turisty, ale jejich autenticita se tim ztraci.

Na autenticitu turistli se detailn¢ zaméiuje John Urry (1992), profesor sociologie
v Lancasteru, ve své knize Tourist Gaze. Jim zavedeny pojem tourist gaze oznacuje zpuisob,
jakym turisté pohlizi na objekty, se kterymi se béhem své cesty setkdvaji a samotné slovo
gaze bychom mohli voln& pielozit jako pohled®. Urry rozliduje n&kolik turistickych stylf, jako

naptiklad:

e Romanticky turista ma osamélou vizi, ktera zahrnuje nepfetrzité ponofeni se do dané
lokality a usiluje o ziskani zku$enosti pozorovanim a odstupem.

e Turista — divdak ma tendenci zapojit se do skupinovych ¢innosti s ostatnimi turisty.
Tyto aktivity jsou =zalozeny na kratkych setkanich zahrnujicich pozorovani pamadatek
a nakupem suvenyrl jako syrnbolu6 jejich cestovani.

o Skupinovy turista potiebuje kolem sebe mit spoustu lidi a vnimat jejich pfitomnost

jako soucast své dovolené.

Graham a Jacobsen (2002) naopak poukazuji na vyuziti vSech lidskych smysli
pro poznavani a porozuméni navstévované lokality a vyzdvihuji zejména chut’ a ¢ich. Tvrdi,
ze cichové zazitky pomahaji turistim identifikovat se s misty, které navstivi. Na této bazi
funguje gastronomicky turismus, ktery se stal fenoménem zejména poslednich let a jeho
popularita rok srokem roste. Osobné mam jisté chutové a ¢ichové vjemy asociované
S pobytem na Bali, a pokud ucitim nebo ochutnam néco podobného, vybavi se mi vzdy
vzpominka na tento ostrov. Charakteristickym vjemem se pro mé& stala viné vlhkého

tropického vzduchu, vonnych tyc¢inek a chut’ né€kterych motskych ploda .

Americka antropolozka Valene Smithova (1989) se odvratila od obecnych definic
turisty a stanovila vlastni typologii modernich turisti na zaklad¢ jejich poctu a ochoté nebo

schopnosti adaptovat se na normy spole¢nosti, ve které se nachazi. Typologie obsahuje Skalu

® Poznéamka autorky: tento termin nebyl dosud z anglického originalu pielozen do &eského jazyka

6 Symbol je podle Geertze (1974) jakykoliv objekt, akt nebo udalost, ktery slouzi pfenosu myslenek nebo
vyznaml. Symbol pifedstavuje vnéjsi zdroj informaci, které clovéku umozni chapat a interpretovat fyzicky a
socialni svét.
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7 rozdilnych typl od prizkumnika, ktery je motivovany touhou po objeveni né¢eho nového
a cestuje sam nebo v malych skupinach az po charterového turistu, ktery cestuje ve vétSich
skupinach a neprojevuje velky zdjem o mista, ktera navstivi. Na zakladé toho Smithova jesté
zkouma vliv téchto typa turistii na navstivenou spoleCnost a rozliSuje od pruzkumnického
typu, ktery ma na navstivenou oblast minimalni vliv, az po charterovy typ svlivem
nejsilngjsim.

Jeden z pfednich sociologli a socidlnich antropologii zabyvajicich se zkoumanim
turismu Eric Cohen (1972) pracuje s pojmem turismus jako s projevem lidské potieby
poznavat a okusit nova mista a zazit tak nové kulturni, spolecenské i environmentalni rozdily.
Rozlisuje Ctyfi typy turistll podle vztahu k emocionalnim a socidlnim vazbam, které si turisté

vytvafi k nav§tivenym mistim:

e Organizovany masovy turista, pro kterého je typické, Ze si koupi zajezd jako
jakoukoli jinou komoditu. Veskery itineraf cesty je pfedem ptipraveny a turista tak nemusi
délat Zadna rozhodnuti. Cely pobyt tak prozije v pohodli svého vlastniho prostfedi a pozna
minimum nového.

e Individudlni masovy turista je podobny pfedchozimu typu. Oproti nému ale nema cely
pobyt pfedem naplanovany, ma urcitou davku samostatnosti a kontroly nad svym itinerafem
a nevaze se na skupinu. Nicméné¢ vétSina turistovych piiprav je zafizena cestovni kancelafi.
Turista ziskava poznatky jako ptfedchozi typ stile skrze prizma své vlastni zemé, ale jeho
poznatky néceho nového jsou hlubsi.

e Pruzkumnik Si svou cestu zafizuje sam. Snazi se sice dostat co nejdale
od pfipravenych turistickych tras, nicméné ale stale Ipi na pohodlném ubytovani
a spolehlivych dopravnich prosttedcich. Snazi se druzit s lidmi, které potkava a mluvit jejich
jazykem. Nové poznatky ziskava jiZ ne zcela skrze prizma své kultury, snazi se co nejvice
poznat novou spolecnost, ale stale si zachovava nékteré zdkladni rutiny a pohodli svého
bézného zpisobu Zivota.

o Tulak se védomé ubird co nejdale od mist s velkou koncentraci masovych turist
a od zazitych vzord chovani své domovské zemé. Tuldkem se Casto stava mlady clovek,
vetsinou jesté student, nebo absolvent, ktery cestovanim ziskdva nové zkuSenosti a zazitky,
které jsou odlisné od jeho pivodni zemé. Vyhyba se jakémukoli spojeni s turistickym
spotiebitelskym zaloZenim a ozna¢enim. Usiluje o to, aby Zil tak, jako lidé z navstivené zemé,
ponofil se co nejhloub&ji do jejich kultury a dodrzuje tak jen své zékladni pivodni zvyky.

S timto zplisobem Zzivota se Casto setkava s lidmi vétSinou z nizs§i socidlni tfidy. Nema
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vyty¢enou pevnou trasu nebo harmonogram své cesty a nikdy nevyhledava pohodlné
ubytovani v hotelech, nejen proto, ze jeho cestovani je Casto zalozeno na nizkondkladovém

rozpoctu. Ziskané poznatky jsou nejvétsi a nejhlubsi ze vsech Ctytrech typi.

Eric Cohen (1972) povazuje prvni dva typy za institucionalizované turistické role
zalozené na cestovnim ruchu jako komplexu cestovnich kancelafi, hotelovych resorti apod.
Institucionalizovany turismus pfirovnava k masovému prumyslu, kde zdjezdy jsou nabizeny
jako standardizovana a unifikovana sluzba, kde je vSe od letenky, jidla, ubytovani, vyletl
po zplisob zabavy pifedem pfipraveno. Masovy turismus zajistuje sluzby obrovskému poctu
turist a peCuje o né od zacatku jejich dovolené po névrat zpét. Veskeré sluzby musi byt

pfipraveny s co nejvetsi efektivitou.

Zbyl¢ dva typy oznacuje za neinstitucionalizované turistické role, které jsou oteviené,
ptipadné jen volné spojené s klasickym turistickym uspotadanim a 1isi se v piistupu k lidem
a navstivenym zemim. S timto pfistupem se vyhnou standardizaci a uméle vytvofenym
atrakcim, které jsou charakteristické pro masovy turismus. Paradoxné ale svym pfistupem
slouzi jako pritkopnici masového turismu, protoze objevi nova - pro masové turisty zajimava -
mista. Jejich zdzitky a zkuSenosti poslouzi méné dobrodruzné zaloZzenym turistim jako

ukazatel do jaké lokality se mohou piisté vydat, a tim padem se turisticky zabér lokalit

neustale rozsifuje.

Dean MacCannell (1976) moderni turismus chape spise jako Gnik nez jako replikaci
odcizené a neautentické kazdodenni existence. Cilem turismu je najit néco autentického
ve svéteé, ktery se stal nefiditelny a odcizeny. Déle také upozornuje na to, Ze turista neni jen
povrchni bytosti, kterd nema zajem o misto, ale naopak se mnohdy snazi nahlédnout za oponu
toho, co je mu prezentovano jako organizovana dovolena a poznat tak skute¢nou a novou tvar

mista. Jde tedy o jistou transcendenci z toho, ¢emu fikdme moderni Zivot.

Vztahneme-li vySe zminované teorie pfimo na Bali, najde si zde kazdy to své,
co hleda. Muze jit o precizné organizovanou dovolenou, pii které se turista vlastné viibec
nedostane z uméle vytvofeného prostiedi, ale mize zde své najit i prizkumnik ¢i tulak, kteti
naopak budou chtit co nejvice poznat mistni zvyklosti a proniknout do kultury. Bali
je dobrym ptfikladem mista, které stale Castéji dostava prizvisko destinace masového turismu,
ale zaroven si stale jest¢ uchovava svou ptvodni tvaf. I kdyz jde v tuto chvili o pomérné

vyvazeny status, je otazkou Casu, kam se budoucnost Bali spise nakloni.
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1.2.1 Masovy turismus

V textu se opakovan¢ objevuje pojem masovy turismus. Hovoiim-li zde o masovém
turismu, madm na mysli turismus, ktery je uspordddn tak, aby uspokojil potieby co nejSirsi
skupiny turistd. O masovém turismu jako diikazu rozsifeni oblibenosti turismu piSe Petrusek
(2007), ktery ho vnima jako projev svobody v oteviené spolecnosti. K vymezeni tohoto
pojmu vychazi z dila Zygmunta Baumana Uvahy o postmoderni dobé (2006) a zejména
z knihy The Tourist Gaze od Johna Urryho (1992). Podle Petruska je divodem naseho

cestovani predevsim touha ziskdvat nové zazitky, ale také touha demonstrovat spotiebu.

Prvni, kdo pfiSel sterminem masova spolecnost, byl pravdépodobné¢ William
Kornhauser kolem roku 1960. Timto pojmem vyjadiil svllj Vv zasadé negativni postoj
k soudobé spolecnosti. Petrusek (2007) ve své knize Spolecnosti pozdni doby zminuje
filosovku Hannah Arendtovou, ktera vymezila masovou spolecnost jako takovou, ktera oproti
bézné spolecnosti kulturu nechce, chce zabavu a zbozi touto spole¢nosti nabizené. Fenomén
masové spolecnosti ma podle Petruska také evidentni eticky rozmér. Jednim z faktort, ktery
pak masovou spolecnost vymezuje, je pravé vznik kategorie volného Casu, ktery déli Cas
na dobu prace mimo domov a disponibilni ¢as traveny kdekoliv. I pfes celkovy boom
technologii, industrializace a demokratizace politického zivota dochazi zaroven k zadvazné
depersonalizaci pro nizZ je vystizna banalita. Hlavnimi znaky masové spolecnosti je upadek
socialnich hodnot, absence duchovniho jadra spole¢nosti a sekularizace spolecnosti. I pres
vySe zminovand negativa vyplyvajici z masové spole¢nosti Petrusek vyzdvihuje také urcita

pozitiva - lidé mohou volnéji cestovat, aniz by byli pod bedlivym okem sousedu (ibid.).

Na problematiku masového turismu se zamétuje také Eric Cohen (1972), ktery hlavni
problém spatfuje ve zprosttedkovani zazitka turistim, kteti maji vSe pfipravené skrze sluzby
cestovnich kanceléfi a nepocit'uji tak na svych dovolenych jakykoliv diskomfort. Tento efekt
je dosahnut skrze dva propojené mechanismy, které se v masovém turismu vyskytuji:
transformaci atrakci a standardizaci zarizeni. Zatimco transformace atrakci poskytuje
kontrolu nad nové€ vznikajicimi atrakcemi pro masové turisty, standardizace zatizeni usiluje
0 vytvoreni podminek, na které jsou masovi turisté¢ zvykli ve svém domacim prostiedi. Tim
padem je cilova zem¢ nucena vynalozit prostiedky na vytvoreni takového zdzemi, na které
jsou turisti zvykli ze svého domova. Vzhledem k faktu, ze turisté chtéji poznat zékladni
atributy navstivené zemé, dekorace a vystavba hoteld se tak pfizplisobuje mistni kultuie

ajejim projeviim a tim tak vytvafi iluzi autenticity prostfedi. Jak jsem jiz zminovala vyse,

20



Bali je toho dikazem. Sama jsem méla moznost zde tuto masovost zakusit. Pocit komfortu
a nasyceni zvédavého turistova oka vSak nemohlo nahradit pfimy kontakt s mistnimi a zaziti

jejich béznych dennich ritualt, ke kterym jsem se dostala pii své prvni cesté na Bali.

Podle antropologa Johna Townera (in Chambre, 2010) je masovy turiSmus
pozlstatkem z19. stoleti vyplyvajicim z prudkého rozvoje infrastruktury a tedy
zjednoduSeného pfistupu k cestovani, které¢ se stalo dostupné nejen pro vyssi vrstvu, ale
predevsim pak pro nejpocetnéjsi vrstvu stiedni. Pracujici stiedni tfida méla poprvé moznost
vybéru dovolené, a ta se pro n¢ Casto stavala zplsobem, jak utéct od pracovniho shonu

a zaroven se tak priblizit vyssi vrstvé obyvatelstva, u které turistika nebyla nic nového.

V této podkapitole jsem se pokusila nastinit rizné pohledy na masovy turismus.
Piestoze miZeme na masovy turismus nahlizet z riznych hledisek, je v kazdém ptipade
nedilnou soucasti dnes$ni spolecnosti a do zna¢né miry diktuje, kde bude ekonomika zalozena
na turistickém ruchu vzkvétat a ktera mista naopak upadnou — z pohledu cestovniho ruchu -

V zapomnéni.

1.2.2 Turismus jako osobni cesta

O turismu je mozné hovofit z mnoha raznych thli pohledu a jednim z nich, ktery
je podle mého nazoru velmi dulezity, je pohled na turismus jako formu osobni cesty, ktery
vede ke zméné pojimani zab&éhnutych osobnich zvyklosti ¢i vnimani svéta. Predev§im je zde
nutné vnimat pojem turismu z multidisciplinarniho hlediska. Z pohledu psychologie se
setkavani s kulturami stava velmi podstatnym jevem, ktery velmi ¢asto ovliviiuje jedincovu
osobni zkuSenost a Casto 1 pojeti sebe a svéta. Sociologie se naopak zabyva vlivy kulturniho

Soku ¢1 migrace obyvatel.

Nash (1996) hovoii o pfechodovém ritualu spjatém s turismem. Zminuje zde poutni
putovani, ve kterém se Casto stava, Ze jedinec opousti svilj bézny Zivot a vydava se na cestu,
pfi které najednou musi feSit nové situace a mlize se v€novat myslenkdm, na které jinak neni
prostor. Tento proces osobni cesty je zakoncen tim, Ze se ¢lovék opét vraci do svého b&zného

Zivota, ale jiZ s novym pohledem na svét a s novymi zkusenostmi.

Nelze se ale naivné domnivat, Ze cestovani je tak zdsadnim Cinitelem v naSem zivotg,
ze by nam pokazdé od zakladu zménil zivot. Jak tvrdi Nash (1996), ne vSechny cesty jsou tak

dlouh¢é a zajimavé, aby opravdu zménily nase vnimani svéta. S timto tvrzenim souhlasim,
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nicméné nékdy 1 kratka cesta, u které necekdme nic zdsadniho, miize zménit nas zivot a vnést

do n¢j zmény (pozitivni i negativni), které ovlivni nasi budoucnost.

Na cestovani a jeho posvatny vyznam se zaméfili britsti kulturni antropologové Victor
Turner a Edith Turnerova (1978), kdyz se zabyvali kiestanskymi poutémi a jejich posvatnym
vyznamem. Turismus popsali jako proces sakralizace. RozliSuji tfi zazitky, které se poji praveé
S procesem sakralizace a jsou obzvlast dualezité. Prvni popisuje turismus ve vztahu
ke stfedovékym nabozenskym poutim, které vedou k socialnimu a prostorovému oddéleni
od bézného mista pobytu turisti a jeho socialniho prostfedi. To vede k druhému zazitku,
tzv. liminalité, ve kterém je turista mimo dosah svého bydlisté a svych obvyklych socialnich
vazeb. Posledni fazi v celém procesu je zietelné vymezeni turistll, kteti vstupuji do sakralni
komunity dané spolecnosti. Schopnost a sila spolecnosti spociva v predstavé, ze disledkem
jejich interakce, ktera se stala hybnou silou, dochédzi k novému tvotfeni. Tim se turismus stava

ptilezitosti pro znovuobnoveni a tvofeni.

Pro mé osobné byla cesta na Bali jistym zplsobem inicia¢ni cestou. Poprvé jsem
se o balijské kultute dozvédéla pti prednasSkach z antropologie a Bali mi pfislo tak vzdalené,
Ze jsem nepovazovala jeho navstévu za realnou. Nicméné myslenka na Bali mi stale ziistdvala
v hlavé, a proto jsem se rozhodla si na cestu vyd¢lat, vSe zafidit a odjet. Tento krok byl
pro mé dualezity z toho hlediska, ze jsem byla schopnd ptekrocit vlastni obavy a na vlastni
ktzi poznat néco, co pro me¢ do té chvile byl jen fenomén. Nedosazitelnost Bali tak najednou

zmizela.

1.3 Dopad turismu na destinaci

Jestlize se pfedchozi podkapitola vénovala turismu jako osobni cesté, kterd ovliviiuje
a méni pohled cestovatele, otaci se téma této a nasledujici kapitoly o 180 stupiii. V téchto
dvou kapitolach se budu vénovat dopadu turismu na cilovou destinaci, respektive procesu
akulturace ve vztahu k cilové destinaci. Kazda zemé ma sva jedineéna specifika, ktera
ji odlisuji od ostatnich zemi. MiZe to byt napfiklad unikatni architektura, ptiroda a pfirodni
parky, historické pamatky, forma uméni atd. Tato specifickd mista oznacuje Borrstin (1992)
jako atrakce, ktera se daji charakterizovat jako mista, ktera stoji za vidéni. N¢které atrakce

jsou sveétoznamé a funguji ve svété¢ jako obchodni znacka daného mista a lékaji turisty

k navstiveni sami o sobé.
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V jinych piipadech jsou vytvafeny umeéle jako produkt pro masové turisty.
U opravdovych pavodnich atrakci ¢asto dochdzi k manipulaci tak, aby byly pro masovy
turismus co nejpiijatelnéjsi. Dusledkem toho atrakce ve velké mife ztraceji svij
charakteristicky rys a dochazi k izolaci od jejich ptivodniho zatazeni (ibid.). V kone¢ném
dasledku je individualita jednotlivych zemi uzplsobovana co nejvice potiebam masového
turismu a tak se jejich originalita redukuje do n¢kolika typickych atributi, které jsou turistim

prezentovany.

Vliv turismu na navstivenou lokalitu detailné zndzoriiuje schéma cislo 1 (Holden,
2005, s. 13). Tento model sjednocuje historicky i vyvojovy nahled na turismus a zdiraznuje,
jak se diky nému méni politické, ekonomické, socialni a technologické procesy a vzory
ve spolecnosti. VSechny tyto zmény jsou znazornény na pravé strané¢ tohoto modelu
a souhrnné je mizeme oznacit jako dopad/vliv turismu. Jejich diisledkem miize byt obecny
pfinos iV zemich, odkud turisté pochazeji. Pokud naptiklad turista reflektuje své vzpominky
ziskané na cestach ve svém vlastnim prostfedi, toto prostiedi je tim ovlivnéno a mutze dojit
i ke zméné postoje vzhledem k tomuto prostfedi. Turismus tedy muzeme chapat jako

komplexni a dynamicky recipro¢ni systém.

Zemépis, historie, sociologie, psychologie, ekonomika, antropologie, ekologie, Zenské hnuti, etika

4 Ekonomicke zmény

Kulturni zmény
| Zmény spoleCnosti

\

Turistické odveétvi
Dopravni sluzby, cestovni kancelafe,
poskytovatelé ubytovani, restaurace,
zabavni atrakce aj. sluzby

Vychozi
destinace
turistdl

Destinace
pro turisty

‘\‘ Zmény Zivotniho
prostfedi

Ekonomika Politika Spolenost Technologie {wlivy)

Schéma 1 (Holden, 2005, s. 13)

7w .

Dal$im duasledkem, ktery s sebou masovy turismus piinasi, je naruSeni piirozeného
behu Zivota mistnich obyvatel. Ti se Casto vyhybaji atrakcim a mistim s vyskytem turista

(Boorstin, 1995). Distanc mistnich lidi se také zvétSuje skrze komunikaéni propast v podobée
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turistickych privodct, které jsou psany zejména cestovateli a zjejich thlu pohledu,
a ne mistnimi lidmi. Naptiklad profesor antropologie Masarykovy univerzity v Brn¢ Jaroslav
Malina tika, Ze. ,,turismus je jednim z nejdynamictéjsich zdrojii niceni, transformace nebo
revitalizace riiznych forem domorodych kultur. Turismus ovliviiuje celou Fadu aspekti

kazdodenniho Zivota domorodcii, od obchodu pres politiku k Zivotnimu stylu a preferovanym

kulturnim hodnotam “ (Malina, 2009)

Cohen (1972) se domniva, ze vySe naznaCena propast mezi turisty a lidmi, kteti v dané
zemi Ziji, se prohlubuje tim vice, ¢im vétsi je pfiliv masovych turisti. Ponékud odlisny uhel
pohledu piinasi Nash (1996), ktery se na dopad turismu na cilovou destinaci diva z hlediska

procesu akulturace. Pravé tomuto tthlu pohledu se vénuji v nasledujici podkapitole.

1.4 Turismus jako akulturace

Denisson Nash (1996) se zabyva otazkou turismu jako procesu akulturace’ a rozvoje.
Ve své praci upozoriiuje na pomérné zab&hnuty scénaf tietich zemi, které objevuji kouzlo
turistiky a vyhod zni plynouci. Nadnarodni spole¢nosti a vlada doty¢né zemé& v rozvoji
masového turismu vyciti Sanci, jak se obohatit a rozsifit tak svij vlastni kapital (nejinak tomu
bylo iv ptipad¢ Bali). Tento proces pak zakonit¢ vede nejenom k rozvoji zemé,

ale i kakulturaci (ibid.).

Odpovéd’ na otdzku, zda je tento proces pozitivni ¢i naopak, neni jednoznacna.
Americka antropolozka zabyvajici se otazkou uprchlictvi Barbara Harrell-Bondova (1978)
V tomto procesu vidi jednoznaéné pozitivum ve smyslu kapitdlového zisku. Zaroven s tim si
ale naplno uvédomuje Casté negativni dusledky vyplyvajici z rozvoje turismu, jako jsou

napiiklad kradeze a v neposledni fadé také zména kulturnich zvyklosti mistnich obyvatel.

Turismus je nepopiratelné otdzkou vzdjemného ovliviiovani a stejné jako turista
ovliviiuje zemi, kterou navstivi, tak zem¢ ovlivni i jeho. Z vyzkumi, které uveiejnuje Nash
(1996) je na mist¢ zminit, Ze jednim z nejvyznamnéjSich faktorh, které ovliviiuji silu

akulturace, je pravdépodobné soudrznost mistnich lidi a jejich viile si zachovat vlastni tradice.

Pravé na Bali si miZeme tohoto rysu turismu vSimnout velmi lehce. Snaha pfiblizit

se napiiklad uz jen ubytovacim standardim a tedy pozadavkiim zipadniho svéta je zde

” Akulturace je typ exogenni kulturni zmény, k niz dochazi pii vzajemném kontaktu réiznych kultur (Soukup,
2006, s. 635)
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zfetelné citelnd a jde o pochopitelny krok Balijcti, ktefi se snazi z turismu vytézit pro své
blaho co nejvice. Turismus zde prosperuje a je velmi podstatnym zdrojem pi{jmi mistnich.
Ptes tato jasna pozitiva, ktera jsou diisledkem vlivu zapadni kultury, se zde nicméné objevuje
I negativni rys akulturace, kterymi zde myslim piedevS§im ztratu balijské osobitosti a snaze
za kazdych okolnosti vyhovét bohatym turistim. Je pravdou, Ze Bali si stale uchovava své
tradice acelkové velmi charakteristickou atmosféru, ale predev§im u mladé generace lze

sledovat piiklon praveé k novym trendiim ptichézejicim od turist ze zapadu, popft. z Australie.

1.5 Historie a vyvoj turismu

Antropologii turismu jako pomérné mladou védni disciplinu jsem ptedstavila v prvni
kapitole tohoto oddilu a abych dokreslila komplexni obraz tohoto pojmu, budu se vénovat
Vv nasledujicich dvou kapitolach jak historii turismu obecné, tak historii turismu na Bali.
D¢jinami a vyvojem cestovani a turismu se zabyva Ivan Chorvat (2007), pedagog Univerzity
Mateja Bela v Banskej Bystrici. Hlavnim informaénim zdrojem pro mé byla jeho kniha
»Cestovanie a turizmus v zrkadle casu®, ktery se zabyva nejen historii turismu, ale 1 analyzou

jeho dalsiho vyvoje a ptisobeni v prostiedi moderni spole¢nosti.

V ptipadé cestovani mizeme pouzit frazi, ze se cestovalo od pradavna. V antice
se cesty pojily pfedevsim s politickymi ¢i ndbozenskymi cili a cestovani, jak jej zndme dnes,
tedy jako soukromou aktivitu bylo spise vysadou bohatych ob¢ant, kteii se obvykle vydéavali
do lazni nebo k posvatnym mistim. (napt. navstévy delfskych véstiren). Tyto cesty na dlouhé

vzdalenosti byly nebezpecné a ¢asové 1 finanné narocne.

Erve Chambres (2010) se napiiklad domniva, Ze cestovani je primarné disledkem
zvySené rozt€kanosti Evropant, kterd historicky prameni z naboZenskych pouti a jejich
renesance V podobé expedici a objevovani novych mist. Cestovani bylo plvodné

instrumentalni potiebou, ktera vyplyvala z ptirozené spirituality clovéka.

Rozvoj cestovani umoznilo budovani komplexniho systému silni¢nich siti, pfistavi,
vodnich cest a také pouZiti jednotné mény i jazyka (Chorvat, 2007). Pfikladem mohou byt
Fénicané, ktefi vramci své fiSe budovali rozsahlé sité pfistavii (napt. Kartago) a velmi
kvalitnich silni¢nich cest (Burian & Oliva, 1984). Cestovatelé potiebovali béhem cesty
obCerstveni a ubytovani a z téchto potieb zacaly vznikat historicky prvni hostince

a restaurace. Cestovatelim se pohostinnosti dostdvalo i v domacnostech lidi, kolem kterych
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projizd€li - pro hostitele ptedstavovali cestovatelé vitany zdroj novinek a informaci (Chorvat,
2007). Piikladem mohou byt bohati Rimané, kteii si mohli dovolit travit 1éto v piijemngj§im
pfimoiském klimatu a na zimu se opé&t vraceli do vnitrozemi. Profesor turismu z Lancasterské
univerzity Richard Sharpley (1999) vidi v tomto zptisobu cestovani po¢atek konceptu turismu

jako formu tniku z doméciho prostredi.

Se zanikem Zapadotimské tiSe dochazi na nékolik stoleti i k pozastaveni turismu jako
takového. Ve stiedovéku lidé sice v cestovani pokraCovali, ale bylo to zejména
Z nabozenskych, obchodnich, vojenskych nebo edukacnich diivodi. Znakem upadku se stal
nedostatek technologického vyvoje prepravy, slaba troven silni¢ni infrastruktury

a Vv neposledni fadé také nedostatecna ochrana ptred zlod¢€ji a podobnym nebezpecim.

Zajimavy je nazor Michela Maffesoliho (2002), podle kterého bychom stfedoveék méli
chépat jako dobu intenzivni cirkulace a to pfedevs§im diky kiiZovym vypravdm a obchodnim
cestam. Slo sice o druh mobility do jinych oblasti, nicméné tyto cesty nebyly vétiinou
vykonavany dobrovolné¢ a meély predev$im iniciacni funkci. O dobrovolném cestovani
mizeme hovofit v souvislosti s poutnimi cestami (Chorvat, 2007). Lidé tyto cesty absolvovali
vétSinou pésky ¢i na koni. Ivan Chorvat tvrdi, Ze ve sttedovéku nebylo vyjimecné ubytovat
poutnika a to i bez naroku na odménu. Divodem k tomu byl pfedev§im pomérné vysadni
postaveni poutnikti, ktefi mnohdy slouzili jako jediny zdroj informaci. Sroli poutnika
souvisel 1 ndbozensky rozmér poutnictvi jakoZto odkazu na JeZiSe Krista, ktery také putoval

dim od domu a §ifil tak své uceni (ibid.).

Diilezitym meznikem v historii turismu je zavedeni cestovniho pasu, ke kterému doslo
pocatkem 17. stoleti. ,,Slouzil na ochranu majetku a osob, vystavovala ho méstska rada,
stanovoval smeér i cil cesty, umozioval drziteli zboZi jeho osvobozeni od vsSech mytnych
poplatku ve smyslu méstskych privilegii (Chorvat, 2007, str. 36). NeSlo tedy o cestovni pas,

jak je pojiman v soucasnosti, ale svou funkci pii cestach plnil.

Renesance znamenala nejen znovuzrozeni antickych idedl, ale byla meznikem
pro obnovu cestovani. Katalyzatorem pro obnovu cestovani nejen z praktickych davodi se
stalo hnuti tzv. Grand Tours®. V britskych aristokratickych rodinach se stavalo zvykem

posilat dospivajici muze po ukonceni vzdélani do Evropy. Cilem bylo ziskat zkuSenosti a

8 Grand Tour je oznaGeni pro cesty mladych anglickych aristokratii pfedeviim po méstech Evropy. Cesty byly
vyvrcholenim jejich studii a zaroven slouzily jako pfiprava na vykon budouci profese (Chorvat, 2007).
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poznat renesancni kulturu. Cestovalo se zejména do zemi zdpadni Evropy a Itélie, ktera byla

oblibena diky své kulturni rozmanitosti (Holden, 2005).

Postupem doby se tato vysada netykala jen britskych aristokratli, ale od konce 18.
stoleti pronikala i do neurozenych, avSak movitych vrstev, které si mohli dovolit nakladné
cesty financovat. Ackoli cestovani zacalo pronikat do SirSich vrstev spole¢nosti, nekvalitni
silni¢ni infrastruktura tento trend spiSe brzdila. Jeji rozvoj zapocal ve Francii a postupné
se presunul i do stfedni Evropy. Jestlize jsme zatim mohli hovofit pouze o cestovani pésky
nebo na koni, s rozvojem cest dochazi ke vzniku vefejné dopravy za pomoci poStovnich

dostavnikti (Chorvat, 2007).

Na ptelomu 18. a 19. stoleti se postupné ménil ucel, cil i délka pobytu. Zkracenim
vzdélenosti a doby cestovani se stdva dostupnéjsi $irSim vrstvam a zacind cestovat stale vice
lidi. Ugel cesty neni jiz tak prakticky a zaGina se cestovat pro vlastni potéSeni (Chorvat,
2007). Mizeme zde pozorovat cyklicky navrat turismu pro vlastni zédbavu, jehoz koncepci

zpracoval Sharpley (1999).

Dalsi oblasti turismu, kterd se v obdobi Grand Tours rozvijela, je lazefistvi a rozvoj
lazeniskych mést. Vyuziti 1écebnych vlastnosti lazenské vody dalo zadklad pro vytvofeni
zdravotni turistiky. Néktera lazenska mésta dosahla velké popularity, ktera s sebou pfinasela
I rozvoj kulturniho vyziti. Koncem 18. stoleti popularita lazenskych mést ustoupila do pozadi
pred pfimofskymi oblastmi, které dokazaly pojmout vice navstévnikli a nebyly tak socidlné

stratifikovany oproti laznim, které se orientovaly na specifickou klientelu.

Upadek turismu po Grand Tours na zalatku 19. stoleti pfisuzuje Holden (2005)
vypuknuti napoleonskych valek. Po tomto kratkém tutlumu se turismus plné€ rozviji béhem
primyslové revoluce v 19. stoleti, kterd vypukla v Britanii a rychle se $ifila do ostatnich zemi
Evropy a na ostatni kontinenty. Vyznamnou roli zde hralo i zavedeni pravidelné pracovni
doby a tedy jasné strukturovaného casu pro praci traveni volného casu. Lidé méli potiebu
udrZovat si nad vlastnim volnym ¢asem kontrolu a rozvoj volnoc¢asovych aktivit na sebe

nenechal dlouho éekat.

Ning Wang, c¢insky profesor literatury a kulturnich studii, definuje volnocasové
aktivity jako ,,prostredek zvysujici produktivitu a vykonnost a zdakladni znak primeéreného
Zivotniho standardu* (Wang, 2000, s. 100). Dal$im vyznamnym faktorem, ktery sehral svou

roli v rozvoji turismu, byla v souvislosti s vybudovanim infrastruktury zavedena hromadna
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pfeprava po zeleznici, kterd se postupné stala cenové dostupnou i pro ostatni vrstvy

spole¢nosti.

Klicovym meznikem v historii rozvoje turismu se stalo otevieni cestovni kancelafe
Thomase Cooka ve 40. letech 19. stoleti. Cook si uvédomoval, Ze cestovani je pro lidi lakavé
a pomoci Zeleznice i pomérné snadno dostupné. Problémem byla jazykova bariéra, hledani
ubytovani, vyména penéz aj. Zacal tedy s organizovanim zajezdi v Anglii a postupem casu
se jeho portfolio sluzeb rozsifilo i na zem¢ Evropy. Vyjimec¢nost nespocivala pouze
V navstivenych zemich, ale 1 v moznostech jak zajezd stravit — zda pobytem u mote nebo
na horéach ¢i aktivné poznavanim pamatek. Velky uspéch mély také prirucky, predchidce
dnesnich privodct, které obsahovaly tipy na nejzajimavéjsi pamatky a rady na co si dat pozor

a jak porozumét cizim krajim (Holden, 2005).

Obdobi obou svétovych vélek zdsadné utlumilo rozvoj turismu, a to predevSim
v oblasti Evropy. Po roce 1945 postupné dochdzelo ke zlepSeni socio-ekonomickych
podminek a pocet turistli se opét zacal zvedat. I pohled na turisty se zménil. Vznikala nova
generace turistll, kterd byla sebevédoméjsi a nezavisle smyslejici oproti svym rodictm.
Auliana Poonové (1993), turistickd konzultantka, je oznalila za nové turisty, kteti nejsou
prilis predvidatelni a homogenni a vice nez o komplexni zdjezdy maji zajem o osobni zazitky
S vybranou kulturou. Dal$i rozvoj infrastruktury a nové zplsoby cestovani (letecka,
automobilové ¢i lodni doprava) jen prohlubovaly zdjem o pozndvani novych a vzdalenych

mist a zarovei rozsifovaly moznosti turisti.

1.6 Pocatky turismu na Bali

Predchozi kapitoly se vénovaly riznym thlim pohledu na pojem turismu. Vénovala
jsem se zde turismu jakozto vyznamnému ciniteli plsobicimu jak na turistu samotného,
ale ina kulturu, kterou se rozhodne navstivit. Nastinila jsem zde riizné moznosti, jak lze
turistu vnimat a s jakymi ocekdvanimi on samotny ke své cest¢ miZe pfistupovat. Z vyse
uvedenych kapitol vznikl komplexni obraz, ktery bude tvofit zdkladnu pro dalsi kapitolu

a pomuze vytvoriit celkovy dojem o Bali jako cili turistovy cesty.

Bali bylo pro turismus objeveno v poslednich sto letech a nejvétsi boom probiha
od sedmdesatych let dvacatého stoleti. Podle francouzského odbornika na cestovni ruch

Michela Picarda (1990) byl hlavnim meznikem v rozvoji turismu na Bali rok 1908, kdy
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se indonéska vladda rozhodla oteviit v Batavii (dneSni Jakarta) Oficidlni turisticky ufad®
s cilem propagovat turismus piedevSsim holandskym kolonizatoram. V roce 1924 se pak
Kralovskd navigadni spole¢nost (KPM)™ rozhodla propojit Bali s Batavii, Surabayou
a Makassarem a tim se pro cestovatele oteviela snadna cesta na Bali. Pravé diky otevieni této
lodni cesty se na Bali zacali dostavat antropologové a umélci, kteti diky svym zaznamim
0 Bali, at’ uz v podob¢ fotografii, filmu ¢i knih, zasadn€ napomohli vytvoteni fenoménu Bali

jakozto posledniho raje na zemi (ibid.).

Roku 1936 zalozil americky par Louise a Robert Koke prvni hotel na plazi Kuta, ktera
je dnes oblibena a znama zejména mezi surfafi. Louise (2001) napsala knihu Our Hotel
in Bali'! pravé o tomto hotelu, ktery byl ale béhem 2. svétové vélky znien. Robert Pringle
(2004), americky historik a zurnalista, ve své knize popisuje, Zze b&hem svého prvniho
pfijezdu na Bali pocatkem 70. let minulého stoleti bylo na Bali pouze nékolik hotelil
v Sanuru, Denpasaru a Ubudu. Navzdory nestalé politické situaci a nedostatku hotelového

ubytovani reputace Bali coby exotické destinace nadale vzkvétala.

Postupné se rozvijela i dopravni infrastruktura. Nejdiive byla pokryta jizni ¢ast ostrova
siti uzkych, ale zpevnénych silnic. Roku 1930 doslo k otevieni prvniho pfepravniho trajektu
v pralivu mezi Javou a nejzapadnéjsi Casti Bali (oblast Gilimanuk). O dva roky pozdéji
Holand’ané vyhradili pfistavaci plochu pro letadla na poloostrové Bukit nachazejici se jizné
od Denpasaru, coz ale nebylo nejs$tastngj$im feSenim. Po nezdafeném zkuSebnim letu byla
tato plocha prohlasena za nebezpetnou a k zavedeni pravidelnych leteckych linek doslo
az Vroce 1938 opét do oblasti Denpasaru, kde se nachazi soucasné letisté. I pres tento posun
Vv letecké dopravé byla lodni doprava na prvnim misté a az teprve s koncem 2. svétove valky

dochézelo k vyraznému rozvoji letecké dopravy.

Celd tada néavstévnikli z prvni turistické vlny si uvédomovala vyjimecnost doby,
ve které méla moznost Bali navstivit a vnimala i1 potenciondlni nebezpeci, ze se misto stane
obéti masového turismu (Picard, 1990). Jen malo turisti se zajimalo o politické otazky
spojené¢ s kolonialismem. VétSina z nich to jednoduse piijala jako nevyhnutelnost a holandska

nadvlada byla povaZovéana za neSkodnou v porovnani s jejich vladou v jinych castech svéta

%V originale Official Tourist Burreau
19V originale Royal Packet Navigation Company

1 Poznamka autorky: kniha nebyla prelozena z originalu do &eského jazyka
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a svym zpusobem ji i povazovali jako pfipravu na nezévislost, ktera dfive ¢i pozdéji musi
prijit.

Mezi tyto sStastlivce patfil napiiklad hudebnik a skladatel Colin McPhee™?, ktery se na
Bali usadil s manzelkou antropolozkou Jane Belo. Dalsi z osobnosti, které mély vliv
na zatraktivnéni Bali, byl i némecky malif ruského piivodu Walter Spies™. Védctim
a umélcim, ktefi na ostrov pfijeli, obvykle pomahal najit ubytovani, seznamil je s taméjSimi
zvyky a Casto urcoval smér pozornosti téchto umélct. Takto ovlivnil napt. Covarrubiase nebo

Margaret Meadovou a Gregory Batesona.

Mexicky malif, etnolog a historik uméni Miguel Covarrubias (1972), ktery zde stravil
se svou zenou Rosou libanky, se sem nasledn¢ vratili v roce 1933, aby zde sepsali knihu
Ostrov Bali, ktera obsahovala detailni popis balijské kultury. Tato kniha, ktera se stala v USA
po vydani bestsellerem, zahrnovala nejen poutavy text, ale i ilustrace, které jen dokladaly
uchvatnou uméleckou kvalitu balijského uméni. Covarrubias Si zaroven S jedine¢nosti této
kultury uvédomoval i jeji kiehkost a obaval se vlivu moderni doby a ptichdzejiciho zdpadniho
vlivu. Balijci se svou vdzanosti na tradici se podle né¢j mohli velmi lehce stat obéti zdpadniho
svéta ahlavné pro budouci generace se kulturni dédictvi mohlo stat nécim cizim

a neatraktivnim.

Na utvareni fenoménu Bali se bez pochyb podileli pravé antropologové a povazuji
za nezbytné zde zminit vyzkumy provadéné pravé Margaret Meadovou a jejim manzelem
Gregory Batesonem, ale také Clifforada Geerze, ktery na jejich poznatky navazal. Jejich
zaznamy balijské kultury jsou 1 dnes bohatym zdrojem informaci, ktery umoznuje nahlédnout
povahu Balijcii a jejich ziti. Margaret Meadova (1901-1975) na Bali pokracovala ve svém
vyzkumu teorie kulturniho determinizmu (Soukup, 2006, s. 375), kdy jejim cilem bylo
potvrdit hypotézu, Ze ne dédi¢nost, ale vliv prostfedi ma rozhodujici vyznam pro socializaci.

a antropologem Gregory Batesonem (1904-1980). V roce 1935 se vzali a téhoz roku zacali

s tfiletym terénnim vyzkumem na Bali a ¢astecné na Nové Guineji. Hlavni motivaci

12 Colin McPhee (1900 — 1964) byl kanadsky skladatel. Proslavil se, Ze jako prvni zapadni skladatel vytvofil
analyzu hudby na Bali na zakladé¢ pfistupu, ktery zdtraziuje jeji kulturni, socialni, materialni, kognitivni a jiné
dimenze (tzv. etnomuzikologie) (Pringle, 2004).

13 Walter Spies (1895-1942) od roku 1923 piisobil na Javé a od r. 1927 v uméleckém centru ostrova Ubudu. Ve
30. letech 20. stoleti se podilel na zalozeni organizace umélct Pita Maha, ktera sehrala vyznamnou ulohu
vV modernizaci balijského uméni a malii'stvi a Spies se diky tomu stal na ostrové uznavanym umélcem (Pringle,
2004).
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pro vyzkum byla mald zmapovanost této oblasti a z teoretického hlediska pak predev§im
mapovani genderového a temperamentového rozdéleni mistnich obyvatel (Jacknis, 1988)
a také mapovani vlivu vychovy na formovani osobnosti (Soukup, 2006). Meadova se zajimala
predevsim o vyvoj déti a jejich socializaci a Bateson se zaméfil na foto a video dokumentaci
mistnich rituald. Kazdy mél zaroven sviij charakteristicky pfistup K vyzkumu. Meadova
se zaméfovala spiSe na postizeni detaili a Bateson se orientoval na fotodokumentaci (Jacknis,
1988). V roce 1942 pak vydavaji knihu Balijsky charakter: Fotograficka analyza. Bateson
a Meadova béhem svého vyzkumu byli schopni nashromézdit neuvéfitelné mnozstvi
materiall a to jak po verbalni, tak po vizudlni strance. Pouziti fotografie a videozdznamu bylo

v té dob& novou metodou.

V navaznosti na praci téchto dvou antropologli pokracoval ve zkoumani balijské
kultury také Clifford Geertz. Hlavni oblasti jeho z4jmu byla Java a pravé Bali. Nejvice ho
proslavila kniha z roku 1973 Interpretace kultur, které se zde budu vénovat. Ve své knize
Interpretace kultur Geertz (2000) vystihuje n€které charakteristické aspekty balijské kultury —
predeviim pak kohouti zépasy a vnimani vlastniho ja'*. Témto tématim se budu detailngji

vénovat v ¢asti vénované analyze balijské kultury.

Geertz (2000) ve své knize také narazi na tendenci postupného odkouzleni balijského
svéta, kdy 1 Balijci samotni vnimaji zménu hodnot. Upozoriiuje na mozny upadek celého
unikatniho ndbozenstvi na Bali, kdy ale zarovenn zdlraziiuje, Ze se nesmi podceniovat
regeneraéni potencial trojstranné aliance vzneSeného mladi, ohrozené aristokracie
a zburcovaného knézstva 1 pies jejich momentalni slabost. Jeho pfinos pro poznani této
kultury tkvél v sugestivnim vyobrazeni obyvatel Bali jako: ,, odevzdanych, esteticky
puisobicich hercii zapojenych v nekonecné kulturni hie* (Soukup, 2004, s. 546). Tim si ale
zaroven popudil tradiéni antropology, ktefi kritizovali predevs§im literarni styl jeho vyzkumi

nezli védeckou explanaci.

1.7 Rozvoj turismu na Bali

V letech 1965-1966 doslo na Bali k politickému pievratu a velkému krveproliti
Vv souvislosti s potlaéenim komunistické strany. Po téchto dramatickych udalostech nastalo

na Bali dlouhé obdobi klidu a miru, kdy pod néslednou vladou prezidenta Sukarna doslo

¥ Clifford Geertz se detailn& vénoval napf. tématu pribuzenskych vztahi a vnimani a prozivani dasu v Zivotd
(Geertz, 2000, s. 399 — 417)
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Kk propagaci Bali a naslednému rozvoji zahrani¢niho i domaciho podnikani. Turismus se stal
idedlnim feSenim problému nezaméstnanosti a zajisténi dalSich piijma. Nékteti kritici tohoto
vyvoje na Bali argumentuji tim, Ze Balijci neméli moznost rozhodovat o rozvoji turismu,
nicmén¢ na druhou stranu neexistuji dikazy, Zze by jim tento postup néjak vadil. VétSina
Balijcii si domnivala, ze turisticky ruch bude usmérnovan tak, aby se co nejvice
minimalizovaly dopady na kulturni dédictvi. Nikdo v té dobé nedokazal predvidat nasledky

ekonomické a turistické transformace, ktera nasledovala.

Ptiliv turistii dosahl v roce 1969 poctu 86 tisic za rok, koncem roku 1974 se piiblizil
hranici 313 tisic turisti rocné a roku 1982 se zvysil na 642 tisice. Pfijmy z turistického ruchu
se rovnéz zvySovaly s poctem turistil, kdy v roce 1969 €inil ro¢ni obrat 10,8 milionu dolari
avroce 1982 jiz 359 miliond dolarti. V roce 2008 navitivilo Bali téméf 6 milionti turisti™.
Pokud se vratime zpét k prosperit¢ Bali, v 80. letech minulého stoleti tvofil piijem
Z turistického ruchu dvé tretiny HDP (celkovy HDP ¢inil 456 mld. US$), v 90. letech
se prijem zvysil dokonce na 560 mld US$ (Warren, 1994).

Ptiliv financi z turistického ruchu mé¢l celou fadu efektl. Jednim z nich byl naptiklad
rozvoj vzdélavani. Bali obecné bylo jiz v dob& pfichodu prvnich Holand’ani gramotnou
spolecnosti a praveé s prisunem penéz z turistického sektoru doslo k budovani 1ékatské fakulty,
oddéleni pro studium cizich jazykli a obory v turistickém odvétvi. Stejné tak je zndma

i akademie indonéského uméni (STSI), ktera zahrnuje studium tradi¢niho vesnického uméni.

S rozvojem turistického ruchu postupné zacala stale vice vyvstavat otazka ochrany
tradi¢ni balijské kultury. Tuto situaci se snazili feSit tematicky zaméfené seminafe v roce
1971, které byly financovany Svétovou bankou a vyustily v ustfedni plan pro turisticky ruch
uréeny indonéské vladé. Na zékladé tohoto planu byl rozvoj turismu umoZnén pouze ve dvou

oblastech: Sanur na zapad¢ ostrova a Nusa Dua jizné€ od Denpasaru.

Zaroven bylo schvéleno, ze zadny hotel nesmi byt vyssi nez 15 metrl ¢i kokosova
palma. Tento krok m¢l minimalizovat vliv rozvoje na dosud neposkvrnénou balijskou kulturu
a vychazel z predpokladu, ze nejvétsi hrozbou pro kulturni dédictvi ostrova mohou byt bohati
turisté. Neptfedvidalo se, Ze ostrov bude v takové oblibé u cestovatelil s minimdlnim

rozpoctem, ktefi pfeménili zejména oblast vesnice Kuta na neonovy bulvér, jak ji zndme

15 Viz http://www.balitourismboard.org/stat_arrival.html
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Z dnes$nich dnti. Pfedtim, nez byla dokoncena intenzivni vystavba hotelovych komplexi

na Nusa Dusa, probihal samovoln¢ rozvoj v Kuté (Noszlopy, 2002).

Jak jiz bylo zminéno vysSe, hotely zaloZzené Robertem Kokem byly béhem 2. sv. valky
zniCeny a zanechaly po sobé volné nevyuzité prostranstvi, které bylo postupem casu
vyuzivano predevsim surfafi a cestovateli zejména z Australie. Balijci zde postupné otevirali
obchody a stanky s obc¢erstvenim pro nardstajici pocet surfaii. Rozvoj Kuty se sice pomalu,
ale nezadrziteln¢ urychloval. V poloviné 90. let minulého stoleti uz bylo mozné v oblasti
Nusa Dua vyzivat na 4600 hotelovych pokoju (ibid.). Zpocatku méla Kuta reputaci poklidné
oblasti, ale ani ji se nevyhnul trend opalovani, se kterym se pojil i kult nudismu ¢i alespon
opalovani ,,nahote bez“. Prvni reakci balijskych ufadi byl zakaz nudismu, coz ale netrvalo
ptili§ dlouho, a z Kuty se stalo misto, které nabizelo turistim vSe, co jen poptavali
od nudismu po drogy, alkohol a bohaty noéni zivot (Hussey, 1989). Vyhledavané nejsou
pouze zeny — prostitutky, ale i muzi, ktefi slouzi pro pobaveni zapadnim a japonskym

turistim (Ford, Fajans & Wirawan, 1994).

Podobnym vyvojem si proSel také Ubud, ktery byl zpocatku epicentrem kulturniho
a uméleckého dédictvi. Ubud lezi ve vnitrozemi a cesta k nému vede okolo malebnych
ryzovych policek, kterd jsou typickou zemédélskou surovinou na Bali. I pies prudky rozvoj
turismu si Ubud uchovava sviij umélecky charakter. Nové vystavené luxusni hotely a velké
mnozstvi krdmk tvoii jakousi neprostupnou sténu, za niz se skryvaji vSudypfitomna ryzova
polic¢ka. Plvodni Ustfedni plan, ktery mél soustfedit turismus pravé do téchto dvou oblasti, byl
nakonec pietvoien v disledku natlaku ostatnich regiont, které se citily opomenuty. V roce
1988 vlada schvalila plan na vytvofeni 15 novych oblasti pro rozvoj turismu a infrastruktury

(Prigle, 2004).

Zde je na mist¢ si shrnout hlavni faktory, které ovlivnily rozvoj turismu. Primarnim
diitvodem byla podle Pringla (2004) rozmanitost pfirodnich podminek, jedine¢nost balijského
uméni a samotnd kultura. Diky rozvinuté infrastruktufe, kterou vystavéli Holand’ané, a lodni
preprave se stal ostrov pristupny, byt spiSe pro movitéjsi turisty. Filmovy primysl a publicita
Snim spojend také vyznamné ovlivnily povést Bali jako nadherné exotické destinace.
Povéstna harmonie na Bali se stala pro turisty unikem z hektické reality vSedniho dne.
Indonésky sociolog George Junus Aditjondro (1995) ve své knize Bali, Jakarta’s colony:
Socialand ecologica impacts of Jakarta based congloremates in Bali’s tourism industry

vyzdvihuje dilezitost rodiny prezidenta Suharta, kterd diky pocetnym investicim do budovani

hotelll zasadn€ ovlivnila balijsky turismus. Zminuje také, Ze turisticky boom na Bali prament
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Z rozhodnuti prominentii, do kterého Balijci nemohli viibec mluvit. O tomto kroku hovofti
Picard (1990) Vv pozitivnich konotacich, kdy podle n& politika tzv. kulturniho turismu'®
pomohla vyieSit dilema =zachovani kulturni identity a zéaroven vyuziti potencidlu

vychazejiciho z turismu.

V disledku tohoto prudkého rozvoje turismu, ktery zasahoval do Zivotli obycejnych
obyvatel, doslo k mnoha protestim, které volali po ekonomické i politické reformég. Balijci
poprvé v historii protestovali proti turistickému projektu zahrnujiciho golfovy a lazensky
hotelovy rezort. Jednalo se o hotel v blizkosti turisticky nejnavstévovanéjsiho a jednoho
Z nejposvatnéjSich chrdmu na ostrové — Tanah Lot. Tento hotelovy komplex byl sice nakonec
vystavén, ale jeho vystavba si vyzadala kompromisy, které vedly k minimalizaci dopadu
na mistni krajinu a kulturu. Domnivdm se, Ze Tanah Lot se stal typickym piikladem,
kde uchovani narodnich kulturnich pamatek ustoupilo do pozadi zajmum turistického ruchu.
Kwvili pocetné navstévnosti turisti zde muselo byt vybudovano zézemi v podobé obrovského
parkovisté a cesta od néj ke chramu je lemovana spoustou malych kramki, kde si turisté

mohou zakoupit suvenyry nebo obcerstveni.

Ackoli Bali bylo synonymem pro rdj a bezpe¢i na zemi, tento vSeobecné rozsifeny
nazor vzal za své 12. fijna 2002, kdy doslo k explozi tifi bomb v turisticky nejrusnéjsim
letovisku — Kuté. Dvé bomby vybuchly pfimo pted popularnimi no¢nimi kluby, které byly
plné turisti. Tieti bomba vybuchla v blizkosti honorarniho konzuladtu Spojenych stath
vV Denpasaru. Nasledky bombovych utokli byly tragické. Zahynulo pfi nich dohromady
202 lidi. Krom¢ obrovského pocétu mrtvych bylo zhruba 300 lidi zranéno. Tento den
znamenal Sok nejen pro cely svét, ale zejména pro mistni obyvatele. Ti Casto tento

den vnimaji jako milnik v historii a pokud o né¢em vypravi ¢asto mluvi o tom, co bylo pied

a po bombovych utocich.

Nasledné vySetfovani, kdo je za bombové utoky zodpovédny, mélo piekvapivé rychly
vyvoj a zjistilo se, ze za touto udalosti stoji islamska teroristicka organizace Jemaah
Islamiyah, ktera byla zformovana v 80. letech minulého stoleti na zakladech tamniho
muslimského ortodoxniho uceni. Tato organizace je povaZovana za odnoz Al-Kaidy
S pusobenim v oblasti jihovychodni Asie usilujici o nastoleni islamského statu v této oblasti.
S odpalenim bomb na tomto ostrove, kde se koncentrovali lidé z nejriznéjSich zemi svéta tak

na sebe tato teroristicka organizace strhla velkou pozornost, o coz mimo jiné usilovala.

16\ originale Pariwisata Budaya (Picard, 1990)
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Kromé¢ nasledkli na Zivotech mely bombové ttoky nic¢ivy dopad na taméjsi turismus.
Ostrov se najednou dostal do poptedi celosvétového zajmu jako dal$i nebezpecna zemé
V navaznosti na teroristické utoky v New Yorku, které se staly rok ptfedtim. S nizkou
turistickou navstévnosti souvisela 1 nasledna ekonomicka krize drobnych podnikatela, ktefi
byli existencné pifimo zavisli na turistickém ruchu, a mnoha z nich se ocitla na okraji
bankrotu. Do ekonomické situace zdejSich obyvatel se promitlo i zdrazeni benzinu, které

dosahlo sta procent.

Néktefi Balijci se snazili upozornit na pfiliSnou zavislost na piijmech z turistiky
a prosazovali znovu se vice zaméfit na zeméd€lstvi. Vlada se nicméné spiSe zaméfila
na minimalizaci dopadu vlivu tehdejSich uddlosti. Ministr turismu podnikl celou fadu
diplomatickych cest a samoziejmé doSlo ke zvySeni bezpecnostnich opatfeni na celém
ostrové. Zijem vladdy na zachovéani turistického ruchu byl pochopitelny. Turismus
predstavoval polovinu celonarodniho pfijmu. Snahou tak bylo uvést situaci pod kontrolu

a prilakat turisty zpét.

Bohuzel 1. fijna 2005 doslo k dalsim bombovym utokim a to pfimo na hlavnim
namésti v Kut€é a v prilehlé vesnici Jimbaran u stanki s obcerstvenim. Za utokem stali
sebevrazedni atentatnici hlasici se ke stejné islamistické skuping, ktera stala za bombovymi
utoky jiz v roce 2002. Celkem bylo zabito 22 lidi a vice nez sto jich bylo zranéno. Reputace

bezpecnosti ostrova tak byla znovu pted celym svétem v troskéach.

Situace se celkové zlepsila s pisobenim prezidenta Yudhoyona (ve funkci od roku
2004 dodnes), ktery se zasadil o likvidaci n€kolika militantnich skupin. VétSina Balijet
se shoduje na tom, ze nejlepsi 1€k na znovunastoleni situace rovnovahy je Cas a s patficnym
odstupem se turist¢ na Bali opét vrati. Po udalostech zlet 2002 a 2005 se situace jiz
stabilizovala a na Bali znovu proudi miliony turistd ro¢n€. Z dostupnych informaci z roku
2011 se pocet turistll na Bali pohyboval kolem sedmi milionii osob a pfijmy z turistického

ruchu ¢inily pfiblizné 8,554 miliontt USD ("Progress of international,” 2013).

Sama jsem se béhem svych dvou cest setkala s celou fadou bezpecnostnich opatieni.
Pti kazdém vjezdu do hotelu, na parkovisté k turistickym pamatkam ¢i do nédkupniho stfediska
se kontroluji automobily, jestli do nich nebyla umisténa bomba. Kontroluji se také kabelky
a ostatni ptirucni zavazadla. Takovéto prohlidky mi pfipadaji spiSe rutinni, nez aby plnily svijj
bezpecnostni charakter, ale dovedu si pfedstavit, ze plni sviij ucel a dodavaji turistim veétsi

pocit bezpeci. MUj subjektivni dojem z névstévy ostrova byl, Ze jsem se citila bezpecné
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bez ohledu na bombové utoky, které se na Bali odehraly. Tento dojem je dany zejména

mentalitou zdej$ich lidi, kteti navenek plisobi neustale pozitivné a vstticné.
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2  ANALYZA BALI

2.1 Geografické udaje o Indonésii a Bali

Republika Indonésie lezi mezi asijskym a australskym kontinentem a je ze zapadu
omyvana Indickym ocednem a z vychodu Tichym ocednem. Indonésii tvoii ptes 17 000
ostrovu rozkladajicich se od Malajsie az po Papuu-Novou Guineu. K nejvétsim ostrovim
patii Sumatra, Java, Borneo a Sulawesi. S populaci piesahujici 222 milionti obyvatel
je ctvrtym nejlidnatéj$im statem svéta.!’ Obyvatelstvo tvoti z 86,1 % muslimové, nasleduji
s 5,7 % protestanti, s 3 % katolici, s 1,8 % hinduisté a jedno procento jsou buddhisté (vétSinu
indonéskych hinduistd tvoii Balijci a vétsina buddhisti jsou etniéti Cinané) (Mazurek, 2009).
Utednim jazykem je indonéitina, tzv. Bahasa Indonesia, kterd byla vytvofena za ucelem
sjednoceni néaroda. Jeji zéklad je tvofen malajStinou doplné€nou a upravenou mistnimi jazyky

a dialekty.

Vedle ni ovS§em mé kazdé etnikum sviij vlastni jazyk a vétSina Indonésanti je bilingvni.
Etymologicky ptivod slova Indonésie pochazi z pera anglického etnologa G. R. Logena , ktery
pojem Indunesians pouzil roku 1850 k oznaceni vSech ostrovi, osidlenych malajskymi kmeny
(pojem tedy zahrnoval i napf. Tchaj-wan ¢i Filipiny). Pojem Nusantara je mistniho ptivodu,
ve staré javanstiné znamena ostrovni fise (Dubovska, Petri & Zbotil, 2005). Hlavnim méstem
Indonésie je Jakarta, kterd lezi na nejhustéji osidleném ostrové svéta — Javeé. Zemé je
rozdélena na 33 provincii. Ackoli tento stat obyva velké mnoZzstvi nejriiznéjSich etnik, heslo
ve statnim znaku Indonésie Bhinneka Tunggal lka, tedy odlisni, ale jednotni vystihuje
filozofii Indonéské republiky, stejné jako heslo Satu nusa, satu bangsa, satu bahasa - jedna

vlast, jeden nérod, jeden jazyk (ibid.).

Ostrov Bali lezi mezi Javou na zipad€¢ a malym ostrovem Lombok na vychodg,
pfiblizn€ 8 stupnti jizné od rovniku. Severni biehy omyva Javské mote, jizni pak Indicky
ocean. Ostrov jako takovy je vcelku maly: od zapadu k vychodu je Siroky 153 km, od severu
k jihu pfiblizn¢ 112 km. Rozloha ¢ini 5632 km?. NejvyS$im bodem je aktivni vulkan Gunung

Agung (3142 metrt nad mofem), ktery je zaroven nejvyssi a nejposvatnéjsi horou ostrova.

7 Viz. http://www.indonesia.go.id/en/indonesia-glance/geography-indonesia.
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Soucasti provincie Bali jsou i dalsi tfi mensi ostriivky: Nusa Penida, Nusa Lembongan a Nusa

Ceningan (Mazurek, 2009).

Bali ma podobny systém spravniho dé¢leni jako Indonésie a déli se na osm okrest
kabupaten (Badung, Bangli, Buleleng, Gianyar, Jembrana, Karangasem, Klungkung,
Tabanan) a jedno mésto kota. Timto méstem je Denpasar, které je zaroven hlavnim
a nejvetsim méstem na Bali. Nazev Denpasar je sloZzeny ze dvou indonéskych slov: den —
vedle a pasar — trh, coz v pfekladu znamena vedle trhu. Hranice soucasnych okresi vétSinou
kralovstvi Mengwi, které bylo v roce 1891 rozdéleno do tii kralovstvi - Gianyar, Tabanan
a Badung - jako vysledek vojenského konfliktu (Hobart, Ramseyer & Leemann, 2001).

Diky své poloze tésné¢ u rovniku spadd Bali do klimatické zoény tropli. Na rozdil
od nasSich klimatickych podminek se na Bali stfidaji pouze dvé ro¢ni obdobi — obdobi sucha
a obdobi destd. Obdobi dest’d trva od fijna do biezna a obdobi sucha pak od dubna do zafi.
Rika se, Ze nejlepsi k navitévé ostrova je obdobi sucha, které je skutend turisticky
jsem moznost byt na Bali v obdobi sucha, i v monzunovém obdobi a jednoznacné piijemné;jsi
pro mé bylo obdobi destt, k cemuz ptispél i fakt, ze v t& dob€ neni na ostrové tolik turistt
jako v hlavni sezoné v letnich mésicich. Destové prehanky jsou sice Casté, ale jen ziidka
proprsi cely den ¢i noc. Diky témto pravidelnym zavlahdm je vegetace bujna a jiskiivé zelena,

na rozdil od mésict v obdobi sucha.

2.2 Déjiny Bali

V této kapitole se v€nuji historii Bali a mapuji dilezité momenty, které utvarely d¢jiny
ostrova a formovaly jej do dneSni podoby, at uz zhlediska politick¢ého, kulturniho
&¢i nabozenského. Uzemi Indonésie Ize pokladat za kolébku lidstva a v dne$ni dobé jiz nelze
snad nikoho piekvapit tim, ze zde byly objeveny pozistatky prvnich pfedchidci clovéka

(Dubovska, Petri & Zbotil, 2005).

Prvni diikkaz o osidleni Bali pfinesl holandsky 1ékat Eugen Dubois, ktery v roce 1890
odhalil ve vnitrozemi Javy v oblasti Kendung Brubus fragment spodni celisti opoclovéka
vzptimeného (lat. Pithecanthropus erectus) (Soukup, 2004). Nicméné s timto objevem se stal

spiSe terem posméchu evolu¢ni teorii nedotéené spoleCnosti a na sldvu si musel pockat
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(Dubovska, Petri & Zbotil, 2005). Tento nalez dokazuje, Ze indonéské souostrovi bylo
obydleno jiz v dobé ledové, tedy 350 000 — 800 000 let pt. n. 1. Nalezy kamennych nastroji
a keramiky v zapadni ¢asti v Cekiku na Bali potvrzuji pfitomnost ¢lovéka rodu Homo sapiens.
Nasly se zde také hroby stovek lidi, z ¢ehoz mizeme usuzovat, ze zde lidé zili od doby
neolitické az po dobu bronzovou, kterou vyraznéji ilustruje ndlez nejvetsiho bubnu v celé
jihovychodni Asii s nazvem Pejansky mésic, ktery je témét dva metry Siroky, a je ulozen

vychodné od mésta Ubud (Hobart, Ramseyer & Leemann, 2001).

Za prvni obyvatele ostrova jsou pokladani piislusnici etnika Aga, které zde zilo uz
v megalitickém obdobi a svou pospolitost si zachovalo az dosud. Kmen Aga totiz stale zije
podobnym zpiisobem Zivota v hordch ve vychodni ¢asti ostrova blizko sopky Gunung Agung
izolovan€ od okolnich vlivli podle svych staroddvnych zvyklosti. Aga Balijci jsou na svij
zpusob Zivota hrdi a chtéji si ho 1 nadéle uchovavat. Od nich pochazi dimyslny systém
zavlazovani ryzovych poli, tzv. subak, ktery se pouzivd dodnes. Pravé mezi Aga Balijci
provadéla sviij vyzkum Margaret Meadova spoleéné se svym manzelem Gregorym

Batesonem (Pringle, 2004).

Prvni vlivy indické kultury, kterd postupné pronikala ptes Javu dale na indonéské
ostrovy a pfinédsela s sebou sanskrt a hinduismus, se objevuji okolo prvniho stoleti naseho
letopoctu. K obchodovani mezi sousednimi ostrovy dochéazelo ziejmé od roku 200 pied nasim
letopo¢tem a postupné se stalo dilezitou soucasti mistniho Zivota. NejstarSi dochované
zapisy, tzv. Prasanti pochazejici z Bali, jsou datovany do 9. stoleti n. 1. Napisy vykazuji
znacny buddhisticky a hinduisticky vliv, jenZ se na Bali dostal z Indie. Ten je patrny takeé
na sochach, bronzovych plastikach a v jeskynich, jez byly vyhloubeny ve skalach v Gunung

Kawi na Javé a Goa Gajah na jihovychod¢ Bali.

Prvnim historicky doloZzenym balijskym kralem neboli rddZou (z indonéského slova
raia - kral) byl Ugrasena Warmadewa, ktery na ostrové vladl v letech 915 — 942. Vlada jeho
dynastie pfetrvala na Bali n€kolik generaci. K t€sné€jSimu kontaktu se sousednim ostrovem
Javou doslo na konci 10. stoleti, kdy si javadnska princezna Mahendratta vzala balijského
prince Udayanu z dynastie Warmadewa. Timto sfiatkem zapocal silny javansky vliv na Bali.
Dulezitym meznikem historie ostrova je dobyti Bali javanskym kralem Kertanagarou roku
1284 a ptipojeni ostrova k jeho kralovstvi Singasari. Tento svazek ale nemél dlouhého trvani,
jiz koncem stoleti se moci chopil opét balijsky kral Bedaulu a usidlil se v oblasti Pejeng. Poté

nastalo na dobu asi padesati let klidnéj$i obdobi bez vétSich zvrath (ibid.).
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DalS§im historickym milnikem bylo dobyti ostrova (a jeho nasledna kolonizace)
Gajahem Madou, ministerskym ptfedsedou Majapahitu, v roce 1343. Majapahit byla mocna
hinduisticka fiSe sidlici na vychodé Javy, ktera ustanovila Sri Dalem Kapakisanu prvnim
majapahitskym vladcem Bali. Tento javansky vpad zpiisobil obrovsky zasah do tehdejsi
balijské spolecnosti, napt. zavedenim kastovniho systému, ktery pretrvava az dodnes. Nekteti
obyvatelé tento zdsah nepfijali a zacali s budovanim vlastnich vesnic, pfevazné v horskych
oblastech. Zasadni zménou, ktera prisla pravé s dynastii Majapahit, bylo rozsiteni hinduismu,

jehoz pocatky na ostrove se datuji pravé do tohoto obdobi.

Béhem 15. stoleti zacala dynastie Majapahit vlivem rozsifujicitho se Islamu upadat.
K vyvrcholeni této krize doslo roku 1515, kdy se javanska fiSe rozpadla na n€kolik menSich
islamskych kralovstvi, kterd se nasledné na ostrové spojila do islamské Mataramské fiSe.
Nejoddangjsi ptiznivei hinduismu — knézi, vojaci, femeslnici, umélci a Slechta — uprchli
na vychod a usadili se na Bali, kde Sifili javanské kulturni dédictvi a zasadili se
tak 0 znovuobjeveni hinduistické viry. Tento piesun hinduistické inteligence mél pro ostrov
dalekosahlé nasledky a Bali diky tomu zlstalo jedinym hinduistickym ostrovem nejen v rdmci
Indonésie, ale i v celé¢ jihovychodni Asii. I pfes velky vliv isldmu se na Bali zachoval
hinduismus dodnes. Jednim z moznych teoretickych vysvétleni je, Ze se islam §ifil predev§im
podél obchodnich cest. Na Bali ovSem v té dob¢ nebyl zadny velky pfistav a tudiz zde obchod
nemél moznost vzkvétat a islam se §ifil dale na vychod. Pfesto i na Bali miizeme najit mensi

muslimské komunity, a to pfedevs§im na zapadé¢ ostrova (Dubovska, Petrit & Zbotil, 2005).

Roku 1550 se vlady ujal Batu Renggong, ktery dosahl velkych vojenskych uspéchii
od Blambanganu na Javé az po Sumbawu na vychod¢. Toto obdobi expanze splyvalo
s kulturni renesanci na Bali a hovoii se 0 ném jako o zlatém véku. Javansky hinduisticky knéz
Nirartha ziskal velky pocet ptiznivcl a nasledovnikll hinduistického vyznani a podpofil tak
kulturni renesanci na Bali. Obdobi blahobytu trvalo od poloviny 16. stoleti do zacatku 17.

stoleti, kdy fiSe zacala postupné¢ upadat.

Obdobi 17. a 18. stoleti nebylo na Bali zdaleka mirumilovné. Upadek zlatého véku
a pfemisténi dvora do Klungkungu byly znamkou rostouci dileZitosti jinych balijskych
kralovstvi, zejména Gianyaru za vlddy Dewa Mangiss Kunina vroce 1667
(Phalgunadi, 1991). Jak jiz bylo zminéno vySe, Bali se nenachazelo na zadné hlavni obchodni
trase. Pfesto se dochoval zaznam ze 7. stoleti, ktery dokazuje, ze Ciiiané v této dobé znali Bali
pod ndzvem RyZovy ostrov. V 15. stoleti Evropané oznacili na svych mapach Bali jako Balle,

nebo jako Pfedni Javu, ale jen zfidka tento ostrov navstivili (Reader & Ridout, 2009).
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V 16. stoleti Portugalsko ziskalo monopol na dodavéani kotfeni do Evropy a dochazi
tak Kk prvnimu kontaktu ostrova s Evropany. Roku 1588 vyplula z Portugalska lod’ s cilem
vybudovat na ostrové pevnost a obchodni stanici, ale tésn¢ pred piistanim lod’ ztroskotala.
Vzhledem k portugalskému monopolu na obchod s kofenim se ostatni evropské velmoci
snazili najit alternativni zplsob cesty k témto zdrojim. Pod velenim Cornelia Houtmana
vyslalo Holandsko roku 1595 ¢tyfi lodé na vychod, ovSem posadky se nikde nesetkali
s vlidnym pfijetim. Po rozhodnuti, ze se vrati zpét, ptistali na Bali, aby doplnili zasoby.
Ti1i némotnici se vylodili v Kuté za ucelem prozkoumani ostrova. Jeden z namoiniki
Aernoudt Lintgens po navratu napsal zpravu, kterd se stala prvnim dokumentem o ostrové
Bali napsanym Evropanem. Roku 1602 byla zalozena Vychodoindick4 spolecnost se sidlem
v Batdvii (Uzemi dnes$ni Jakarty). K rozvoji dochazelo pifes obchodni stanice umisténé

na Kalimantanu, Sumatie, Borneu a Molukach.

Bali vtomto obdobi nebylo nikterak obchodné vyznamné. Zvlast¢ po odmitnuti
holandské Zzadosti o pomoc v boji proti Mataramské §isi, se kterou bylo Holandsko
ve valecném stavu. Od tohoto odmitnuti aZ do pocatku 19. stoleti se Bali stalo opomijenym
mistem. Obchod vzkvétal pouze s otroky, o kterych se tradovalo, Ze jsou abnormalné fyzicky
zdatni a schopni tézce pracovat. Konflikty, které se odehravaly v Evropé v 19. stoleti, m¢ly
na Bali vyrazny dopad. V roce 1795 obsadila francouzskd vojska pod vedenim Napoleona
Holandsko a Francie tak ziskala holandské kolonie. V roce 1811 nasledovala porazka
od Briti, kteti holandské kolonie ptevzali a jejich spravou byl povéien sir Thomas Stamford
Raffles. Ale ani tato nadvladla neméla dlouhé trvani. Po pordZzce Napoleona v bitveé
u Waterloo bylo v ramci mirového uspofadani ustaveno, Zze Vychodoindicka spole¢nost bude
navracena Holandsku. Ta ale mezitim zbankrotovala. Sir Raffles se snazil zmirnit britské

ztraty zalozenim britské kolonie v Singapuru v roce 1819 (Dubovska, Petrti & Zbofil, 2005).

vewr

nicméné svij boj o nadvladu v oblasti nevzdavali a pfisli s napadem, jak docilit politické
suverenity nad celym ostrovem a dosadili na ostrov svého zmocnénce. V roce 1840 uskutecnil
holandsky vyslanec Huskus Koopman fadu navstév s cilem pfesvédCit Balijce,
aby odsouhlasili holandskou suverenitu. Jeho dal§im bodem pro vyjednavani bylo vyfesit
otazku tzv. utesového prava tawan karang. Vté dobé totiz okolo balijskych bieht
proplouvalo stale vice holandskych lodi a neztidka se stalo, ze ztroskotaly. Balijci si nasledné
¢inili ndrok na néklad, ktery lod¢ vezly, coZz se samoziejm¢ Holandsku nelibilo. Huskus

Koopman byl velmi schopny vyjednava¢ a podatilo se mu roku 1843 s nékterymi balijskymi
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kralovstvimi docilit uzavieni smlouvy o holandském monopolu na obchod a zaroven docilil
zruSeni Utesovych prav. Nasledujici rok dorazil na Bali novy sprévce, ktery mél dokoncit to,
co Koopman zacal. Ale velmi brzy se ukazalo, ze Balijci si smlouvu interpretovali jinym
zpusobem nez Holand’ané. VétSina kralovskych vlad smlouvy uznala, ale Buleleng

a Karangasem se odmitli podvolit holandské nadvladé (ibid.).

Holand’ané si tento odpor nenechali libit a na zdkladé¢ odmitavého postoje Balijcii
se roku 1846 vylodili u bichu Bulelengenu. Tento stfet nedopadl pro mistni dobie. Museli
kapitulovat a podvolit se nadvladé¢ Holandska. Holand’ané byli s vysledkem vyjednavani
spokojeni a odpluli s tim, Ze na Bali zanechali pouze malou posadku dokud Bali neuhradi
valecné vydaje. Toho panovnik Jelantik vyuzil a shromdzdil zbrané a armadu na budouci
stfetnuti s Holandskem. Roku 1848 se druha holandska expedice vylodila se 3 000 vojaky, ale
proti nim se postavilo vojsko ¢itajici 16 000 muzi. Po prudkém boji byli Holand’ané zahnéni

na uték a odpluli zpét do Batavie.

Nasledujici rok dochazi ke tieti holandské vojenské expedici, kdy Holand’ané povolali
témet vSechny své vojenské jednotky z okolnich ostrovii. Kdyz se vojsko chystalo zattocit
na kralovsky palac v Karangasemu, bylo to uz témét zbytec¢né, protoze radza I Gusti Gede
Ngurah Karangasem s celou svou rodinou a piivrzenci spachali ritudlni sebevrazdu nazvanou
puputan (tato ritudlni sebevrazda se bude v balijskych dé&jinach jesté nc€kolikrat opakovat).
Dne 13. ¢ervence 1849 dochazi k podepsani oboustranné dohody. Balijci se timto podvolili
holandské suverenit¢ a souhlasili se zrusenim utesového prava a na oplatku jim bylo

dovoleno, Ze radzové mohou nadale vladnout ve svych kralovstvich (Pringle, 2004).

Relativni klid na obou stranéach trval az do roku 1901, kdy do ufadu nastupuje novy
holandsky spravce Eschbach, jehoZ znalost mistnich zvykd nebyla velka. V roce 1904
je jmenovan nejenom novy Dewa Agung, ale i novy mistodrzici, ktery mél fidit holandskou
kolonii se sidlem v Batavii. Tuto vypjatou situaci navic jest€¢ zkomplikovalo nedodrZeni
zakazu tawan karang a vyrabovani ztroskotané lodé¢ jistého ¢inského obchodnika. Zastupce
holandské vlady vydal nafizeni zablokovat Badung a nafidil mistnimu radZovi I Gusti Gde
Ngurahovi, aby zaplatil dluh vznikly vyrabovanim lod€. Ten ale s nafizenim nesouhlasil
aroku 1906 se holandské vojsko dostalo do Denpasaru, aby nasilim uvedlo situaci zpét
pod svou kontrolu. I Gusti Gde Ngurah zjistil, Ze neni schopny armadu porazit a se svymi
stoupenci spachal ritualni puputan. Holand’aniim se nakonec podafilo zvitézit
I nad Tabananem a donutili Klungkung a Bangli podepsat dohody, ze se stali holandskymi

podifizenymi. Holand’ané se rozhodli pokracovat v dobyvani a =zajistit si monopol
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pro obchodovéni s opiem. Bylo tehdy zvykem, ze ¢insti obchodnici, ktefi opium dovazeli,
platili rddziim clo a nasledné¢ pak mohli proddvat své opium kdekoli na mistnim trhu.
Holand’ané tomuto postupu chtéli zabréanit, coz by ale znamenalo znacny pokles piijmu
radzim. Tato zména byla ozndmena 1. dubna 1908 a v Klungkungu nésledovala zna¢na vlna
nepokoju, kterd se vyhrotila 28. dubna, kdy pfi pfichodu vojaki do mésta spachala celd
kralovska rodina se svymi pifivrzenci znovu ritudlni sebevrazdu puputan. Aby se posledni
nepodrobené kralovstvi Bangli vyhnulo krvavému proliti, pozadal radza v fijnu roku
1908 0 podrobeni se Holandsku. Jeho zadosti bylo pochopitelné vyhoveéno a cely ostrov Bali
ptesel pod holandskou nadvladu (Dubovska, Petrit & Zbotil, 2005).

Z divodu ritudlnich sebevrazd se Holandsko stalo ve svété znacné neoblibenym a byl
na n¢j vyvijen tlak, aby zmirnilo svilj postup. Proto se Holand’ané rozhodli vyznévat ptistup
takzvané etické politiky, ktery znamenal zachovani a cténi balijskych tradic, ale za soucasného
dodrzovani principti, které stanovilo Holandsko. Relativné klidné obdobi bez valek
a nepokoji trvalo do doby druhé svétové valky. Zapojenim Japonska do 2. svétové valky
se valka rychle dotkla 1 Indonésie, kdyz pocatkem roku 1942 Japonsko obsadilo Singapur
anasledn¢ 18. unora doslo k vylodéni 500 japonskych vojaktt v Sanuru na jihu Bali.
Pocatkem btezna roku 1942 doslo k okupaci Sumatry a Javy. Ptestoze japonska okupace
nemela dlouhého trvani, napomohla pfedevSim rozvoji Skolstvi a také pfinesla myslenku
na svobodu, kterda silila po celou dobu valecného obsazeni. Ukazalo se, Ze holandsti
uzurpatofi jsou ve skute¢nosti velmi zranitelni a tak tii dny po japonské kapitulaci vyhlasila
17. srpna 1945 Indonésie nezavislost (Pringle, 2004). V jejim cCele stanul prezident Sukarno,

ktery uz v roce 1927 zaloZzil Indonéskou narodni stranu (ind. Partai Nasional Indonesia, PNI).

Po skonceni 2. svétové valky se Holand’ané vratili do Indonésie, aby se opé¢t ujali
moci. OvSem na Javée se setkali s ozbrojenym odporem, s mensim pak i na Bali. Holandsku
se podafilo upevnit moc, ale museli Celit mnoha konfliktim na vychodnich ostrovech
a Vv disledku toho bylo v roce 1946 rozhodnuto vytvofit Republiku Vychodni Indonésie
(neboli Negara Indonesia Timor), s hlavnim méstem Makassarem na Sulawesi (Pringle,
2004). Poc¢inani Holand’anli se nelibilo Spojenym statim, které¢ pochybovaly o smysluplnosti
vydaji  z Marshallova planu. V lednu roku 1949 nafidila Rada bezpecnosti OSN,
aby se Holandsko z ostrovii stahlo a jesté téhoz roku doslo k vyhlaseni Spojenych stati

Indonéskych. O rok pozdé&ji vznikla Indonéska republika v ¢ele s prezidentem Sukarnem.

Prvni roky nezévislosti nebyly pro Bali jednoduché. Hospodaiska situace

se zhorSovala a vroce 1963 doSlo navic k vélce s Malajsii, jejimZ cilem bylo odvraceni
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vzniku Malajské federace. Prezident Sukarno mél k ostrovu viely vztah a snaZzil se Casto
intervenovat do balijskych zalezitosti a co nejvice zmirnit dopad krize. Rovnéz poméhal
ziskat uznani hinduismu vcetn¢ jeho zastoupeni na ministerstvu nabozenstvi a vytvoireni
oficialni hinduistické rady s oficialnim nazvem Parisada Hindu Dharma Indonesia (Pringle,
2004).

V roce 1963 se konala tradi¢ni o€istna slavnost nazyvana Eka Dasa Rudra, ktera méla
ritudln€ ocistit cely ostrov, zbavit ho zlych duchii a znovu nastolit rovnovédhu. Ve stejném
roce explodovala sopka Gunung Agung, jejiz vybuch po sob¢ zanechal spousty mrtvych.
O dva roky pozd€ji skupina levicovych radikédlii unesla a zavrazdila nékolik vysoce
postavenych vojenskych generdlli a pod zdminkou zachovani stability zemé se vlady ujal
general Suharto (1921-2008). Po celé Indonésii nasledovala vlna krveproliti a vrazd clenil

komunistické strany a jejich pfiznivcl. Jen na Bali bylo zabito na 100 000 osob (Reader,

2009).

Doslo k nastoleni politiky tzv. ,,nového fadu* a Suharto se stal roku 1968 prezidentem
— vladl dlouhych 30 let. Soucasti nové statni doktriny bylo pfisné potlaceni komunistické
ideologie (pro byvalé stoupence komunismu byly dokonce ziizeny koncentracni tabory).
Suhartovi nelze upfit, ze se zasadil o pozvednuti ekonomiky zemé a i polickd situace
zistavala pomérné stabilni az do roku 1997, kdy se vyrazné projevily problémy
nespokojenych obyvatel, coz vygradovalo v nasledujicim roce pfi studentskych nepokojich,

které mély za nasledek mnoho mrtvych.

Nasledkem téchto udalosti prezident Suharto abdikoval na sviij post a o rok pozdéji
ho vystiidal Abdurahman Wahid. Pfestoze i on musel po nékolika korup¢nich skandalech
rezignovat, zasadil se o odstranéni vojenskych funkcionait z vlady a zamezil jim tim pfistupu
k moci. Misto n¢j roku 2001 nastoupila do ufadu dcera prvniho indonéského prezidenta
Sukarna — Megawatt Sukarnoputri. Tato prezidentka byla na Bali velice oblibena,
aCkoli jeji vlada nebyla zdaleka bezproblémova (Reader, 2009). V roce 2004 zvitézil
Vv piimych volbach Susilo Bambang Yudhoyono, kterého zatim provazi dobra povést a zna¢na
popularita. Za vyfeSeni mirové otazky v Acehu ziskal dokonce mezinarodni vyznamenani

("Kabinet Indonesia Bersatu," 2013).
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2.3 Analyza balijské kultury™

M4 préace stavi na fenoménu Bali utvareného predevsim balijskou kulturou, kterad
se skladd zcel¢ tady charakteristik — atraktivnich a do znatné miry pro mnohé
z nas neznamych. Francouzsky antropolog Michel Picard (1990) vnima kulturu jako hlavni
definujici rys Bali a vnima jeji proménu v disledku turismu. Podle néj se Balijcim podafilo
usmérnit invazi turisti a vzit si zni co nejvice vyhod pro zachovani vlastnich kulturnich
tradic. Celkové tak vystihuje povahu Balijct, kdyz tika, ze na Bali se objevovaly rtizné
kultury, Bali bylo v podru¢i mnoha dobyvatell, ale i pfes to zde kultura zustala stejna

a Vv zasadé odlisna od okolnich ostrovu.

V této kapitole se budu zabyvat v prvni fad¢ zakladnimi atributy balijské kultury,
kterymi jsou mistni jazyk, vira, socidlni stratifikace obyvatel a pojeti ¢asu, prostoru a lidského
ja. Tato témata zde zahrnuji ptedevsim z toho divodu, Ze jsou stavebnimi kameny balijského
naturelu a slouzi k blizSimu pochopeni toho, z ¢eho vychazi charakteristické kulturni
prostedi. Chci-li zde postihnout balijskou kulturu v celku, je potieba zde také vénovat prostor
tradi¢nimi balijskému tanci, hudbé a nevyhnutelné také ritudlim a chramové kultute, jez jsou

nedilnou soucasti kazdodenniho Zivota mistnich.

Pokazd¢, kdyz se setkavame s novou kulturou, zaujmou nas predevSim ty aspekty,
které jsou odlisné od naseho bézného Zivota. Jde napiiklad o jiné vnimani Casu, prostoru,
lidského byti, rytmu aj. Pravé proto je pro nas Bali tolik 1dkavé. Pfedstavuje néco neznamého
a atraktivniho, do c¢eho bychom radi pronikli. OdlisSnosti muizeme vidét napiiklad
uz jen V hinduismu (napf. oproti Indii). I pfes nartst ateismus si musime uvédomit, z jaké
mySlenkové tradice prameni naSe chapani svéta, které je vnas, at’ uZz chceme ¢i ne,
zakofenéno. Hovoiim zde o kiestanské tradici, ktera je od hinduistického pojeti byti pteci

jen odlisna (ptikladem muze byt kiestansky monoteismus vs. hinduisticky polyteismus).

I pfes dneSni multikulturalismus a pronikdni vychodni sméri filozofie, je tato tradice
nezpochybnitelnd. Netradi¢ni jsou pro nas také ritudly obéti a chrdmova soustava. Tyto oblasti
balijské kultury si stdle drzi sva tajemstvi a nékteré ritudly jsou dodnes pro cizince
tabuizované. Balijci sice pro turisty pfipravuji predstaveni, kterd maji zndzornovat tradi¢ni

ritudly, nicméné jde stile jen o zndzornéni a ne o ritudl samotny. Vhodnym ptikladem jsou

18 \/ kontextu této prace se piiklonim k definici kultury jako systému artefaktil, sociokulturnich regulativii a ideji
sdilenych a predavanych ¢leny urcité spolecnosti. Z hlediska lokalniho jde o pojem fixujici pluralitu kultur, ktery
slouzi k oznaceni kulturni, historické a geografické specifiky rtiznych kulturnich systémi (Soukup, 2004).
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pravé tradicni tance ¢i divadlo, které jsou pro turisty pfipravovany jako uméld a zadbavna
atrakce, kterd vSak postrdda ptivodni hloubku a ptibéh, kvili kterému byla plivodné tato

predstaveni vytvoiena (Hobart, 2006).

Dalsim specifikem Bali jsou kohouti zapasy, které se sice vyskytuji v mnoha oblastech
svéta (napf. v Mexiku, Chile nebo Cing), ale pro evropského cestovatele jsou né¢im novym,
¢asto nepochopenym a odsuzovanym. Abych doplnila tuto zestru¢nélou mozaiku kulturnich
specifik Bali nesmim vynechat tanec a hudbu, které pracuji s odliSnymi pohyby, rytmikou,
tonalitou a pfedstavuji unikatni a velmi neobvykly zazitek. VSechna vyse zminovana specifika

budu blize rozebirat v nasledujicim textu.

2.3.1 Balijsky jazyk

Matefskym jazykem ostrovanti je balijstina bahasa Bali, ktera ma tfi irovné délené dle
spolecenskych kast. Balijstina pouZziva své vlastni pismo, které se nazyva carakan. Balijské
déti jsou z domova zvyklé pouze na balijsky jazyk. Zadkonem stanoveny jazyk Bahasa
Indonesa se uc¢i na statnich Skoldch, kde snim obvykle pfijdou do kontaktu poprvé
(Eiseman & Eiseman, 1996). Balijstina obsahuje mnoho slov pfevzatych se sanskrtu, staré
javanstiny a také jsou zde zastoupena slova z arabstiny, Cinstiny a tamilStiny. V disledku
kolonialnich vlivi mnoho slov pochdzi také z holandStiny a anglictiny. Ackoli balijstina
a Bahasa Indonesa se fadi do stejné skupiny austronéskych jazyki, oba jazyky jsou velmi

rozdilné (Barker & Winterton , 2001).

Balijci obvykle nejsou zdatnymi €tenafi. Rodiny vétSinou vlastni pouze nékolik malo
knih, které jsou navic napsany v indonéstin€. Balijska literatura se omezuje zejména
na sakralni ndbozenskou tvorbu, ktera neni bézné pfistupnd pro obycejny lid. Nabozenské
knihy jsou vétSinou psany abecedou oznaCovanou jako tulisan bali, ktera se sice vyucuje
na zakladnich Skolach, ale zéci ji rychle zapomenou. Z historického hlediska prvni psané

zaznamy na ostrove, které se dochovaly na médénych tabulkach, pochazi z 9. stoleti (ibid.).

Jak jiz bylo zminéno vyse, jazyk se dé€li na tfi urovn€. Vysokou balijstinou bahasa
Bali alus mluvi pfislusnici brahmanské kasty, stiedni balijstinou bahasa Bali madia mluvi
kruhy prostfednich dvou kast Wesya a Ksatrya a nizkou balijstinu bahasa Bali kasar pouziva
vétsina Balijcti, piislusniki kasty Surda. Jestlize Balijec hovoii se svymi blizkymi nebo

znamymi, pouziva jiny druh jazyka nez pii setkani s Uipln€ cizi osobou. Na toto rozdéleni
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jsem byla upozornéna pravé mistnim privodcem. Od n¢&j jsem se také dozvédéla,
ze paradoxn€ i na tak malém prostoru existuje velké mnozstvi dialektii a dokonce i rozdilné
obsahlé slovni zasoby. Toto vyuziti jazyka ve své podstaté¢ podporuje stale piitomnou
stratifikaci spoleCnosti a udrzuje vladnouci vrstvu a predevsim pak knézi ve vysadnim

postaveni.

2.3.2 Hinduismus

Jestlize je Bali né¢im ojedinélé, pak je to dozajista jeho nabozenstvi. Staci
si jen uvédomit, ze jde o prevazné hinduisticky ostrov obklopeny muslimskou komunitou.
O tomto bezpochyby unikatu jsem se zmiflovala jiz v ¢asti v€nované historii Bali. Oficialni
nazev balijského hinduismu je Agama Hindu nebo Hindu Dharma. Agama znamena
nabozenstvi, slova dharma se neda jednoduSe pfelozit jednim slovem nebo vétou. Pokud
bychom pieci jen hledali slovo nejbliz§i, dharma je velmi zestruénéle vyjadienim
v§eobecného poradku ¢i fadu (Eiseman & Eiseman, 1996). Clifford Geertz se k nému vyjadril

takto: ,, Svet je stale zakouzleny a...zamotand sit magického realismu je témér nedotéend,

je jen tu a tam narusena ojedinélymi pochybnostmi a uivahami‘ (Geertz, 2000, s. 200).

Podle Geertze tato pretrvavajici nabozenska zapouzdienost mize vyvérat z relativni
izolace Bali napiiklad oproti sousedni Jave, kde vngjsi tlak byl nemilosrdny a utvofilo se zde
nékolik smér viry, které vedou k pocitu naboZenské rozmanitosti, ale 1 zmatenosti, kterd
ale neni ptipadem Bali. Geertz i pfes tuto zdanlivou neorganizovanost nabozenstvi rozeznava
tf1 zakladni nadbozenské komplexy, které se na Bali objevuji a témi jsou chramovy systém,
posvéceni socialni nerovnosti v podob¢ kast a také kult smrti a carod&l, které podrobné&;ji
analyzuji v nasledujicich kapitolach (ibid.).

r~r

Hinduismus nahlizi na svét jako na usporadany celek, kde kazdy ¢clovek, kazdé zvite
a kazda véc je jeho soucasti a zaroven jsou ve vzajemné interakci a nic z toho, co Se stane,
neni nahodilé. Tento fad obsahuje sily, které maji moc ni¢it a zarovenl tvofit. Je potieba,
aby ob¢ tyto sily byly v rovnovaze (Eiseman & Eiseman, 1996).

Cely systém hinduismu je zalozen na protikladech: dobro je personifikovano bohy
Brahmu, Visnu a Sivu. Brahmovi néleZi uloha stvofitele univerza. Je pfedstavovany ervenou

barvou. Visnu byl pasovany do role ochrance a na rozdil od Brahmy je lidem pfistupny a byva
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jejich pomocnikem. Byva spojovan s ¢ernou barvou. Jeho reinkarnace v KriSnu nebo Ramu
jsou pro hinduisty nesmirné¢ dualezité a oblibené, reinkarnace v Buddhu pak integruje
buddhistické prvky do hinduistického nabozenstvi (Reader & Ridout, 2009).

Za jeden z nejstarsich prvkd v hinduismu maZeme oznaéit uctivani boha Sivy, kterému
Vv triad¢ patii role nicitele a byva spojovan s falickym kultem — plodivou silou. Jeho barva
je bila. Siva neni pouze nicitel, ale zaroveti tviirce a tanec ho doprovazi k neustalé preméng
svéta. Hinduista se nemlze na svét divat zpohledu svého vlastniho z4ajmu, protoze
tim by ohrozil svou vlastni karmu, ale pohlizi na svét z principu uzite¢nosti, aby zil
v souladu se svymi bliznimi a pomahal jim. Aby jeho zivot byl §t'astny a naplnény, musi byt
jeho karma spojena s jeho vlastni dharmou a byt s ni v rovnovaze. Pokud toto nenastane,

prispiva k vSeobecnému nepotadku a chaosu (Eiseman, 1988).

Béhem mého pobytu jsem zjistila, Ze Balijci o svou karmu skutecné dbaji a ptisuzuji
ji velkou vahu. Na Bali je velmi nizké procento kradezi, nejenom z dtivodu ptisného trestu,
ale pravé diky pfistupu Balijc. Oni sami véfi, ze pokud udé€laji néco Spatného, obrati
se to proti nim a jejich karma bude potrestdna. Tento druh duSevniho trestu je pro
Lidé ale samoziejm¢ mohou vést i1 zivot s aktivitami, které vedou k dezorganizaci a veéfi,

ze za Spatné skutky bude jejich karma potrestana pfi reinkarnaci.

Fred Eiseman (1988) ve své knize uvadi pét stéZejnich principli hinduistické filozofie:
,Brahma (jediny Biih — stvofitel), atman (nezniéitelny duch), samsara (forma reinkarnace),
karma-pala (akce, ktera hodnoti karmu ¢lovéka odménou, nebo trestem), moksa (sjednoceni
s Bohem po vymizeni zadostivosti)“. Vy$e zminéna ustanovena hinduisticka rada Parisada
Hindu Dharma Indonesia ma pravomoc zasahovat do nastavovani procest hinduismu na Bali

véetné ustanovovani svatki a je tedy silnim hybatelem v hinduistickém nabozenstvi na Bali.

Balijci si uvédomuji své unikatni ndboZenské postaveni a uchovavaji si hinduismus
I pfes to, Ze jsou obklopeny muslimskymi zemémi. ,.Jsou na to hrdi a na islam se divaji asi
jako vévodkyné na stenici. Kdyby se stali kiestany nebo muslimy, bylo by to v jejich ocich
totéz, jako by prestali byt Balijci® (Geertz, 2000, str. 207). I Gusti Putu Phalgunadi (1991),
indonésky ucenec zabyvajici se rozborem indonéské kultury, ve své knize piinasi nékolik
riznych teorii, jak hinduizace na Indonéskych ostrovech probihala. Zminim zde

ty nejpravdépodobnéjsi, které se nejvice opiraji o redlny zaklad.
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Komunita kupcti a obchodnikil z jizni Indie, kterd do oblasti Indonésie dovazela zbozi,
zde hledala vhodny trh a v disledku toho se pak na ostrové zacali tito obchodnici usidlovat
a stavét domy nebo chatrée a zenili se s mistnimi zenami. Vysledkem byla novéa generace,
ktera byla z poloviny indicka a z poloviny indonéskd. Do jisté miry tato generace poslouzila
jako nositel hinduistické kultury mezi ostatni lid (ibid.). H.B. Sarkar, indicky profesor
historie, zminuje, ze sami Indonésané navstivili rizna svata mista a kulturni centra v Indii
jako poutnici a studenti. Po jejich navratu domi zacali praktikovat své znalosti hinduismu
a Ssifili je po indonéském souostrovi. Naopak teorie migrace hovoii o rozsifeni vlivu
hinduismu, ktery se na ostrovy dostal diky velkému poctd indickych emigranti. Politické
nepokoje panujicich v Indii je donutili opustit svou zemi. Mnoho z emigranti se natrvalo
usadilo v Indonésii, doslo ke snatkim s mistnim obyvatelstvem a jejich ovlivnéni novou

kulturou (Sarkar, 1965).

Rozpor do teorii ptfinasi Dr. John Miksic (in Sarkar, 1965), ktery uvadi, ze kulturni
anabozenské okolnosti a adaptace hinduismu nebyly doménou obchodnikd. Podle
néj je pravdépodobnéjsi, Zze vladci mensich indonéskych kralovstvi byli ovlivnéni knézi
a brahmany z Indie. Knézi by byli odpovédni za uvedeni ndbozenstvi, které panovnikovi
dovolovalo identifikovat sebe samotného s bozstvem a zesilit jeho do¢asnou moc. Svou roli
také hraly abstraktnéjsi prvky, jako napiiklad pfedstava univerzalniho vladce, socidlni tfidy,
existence nadfazenosti nadpfirozené sily apod. Kralovstvi, kterd piijala indicky koncept

vladnuti, se objevila na Kalimantanu, Jave, Sumatie a na Bali.

Praveé s Miksicovou teorii se nejvice ztotoziuji, protoze vétSinou vladce dava svym
poddanym ptiklad svym chovanim a jednanim, které je tim vice zesilené, ¢im vétsi ma dany
panovnik moc. Jestlize tedy néktery panovnik zacal vyznavat hinduismus, zacal ho 1 §ifit mezi
své piiznivce a ti ho nasledovné §ifili mezi sebou. I pfes soucasnou tendenci klesajiciho zajmu
Balijcli o své panovniky a brahmany, nelze odepfit Bali stile pfitomny vliv hinduismu,

ktery i ptes tlak moderni civilizace pevné uruje kazdodenni chod véci i jednani jednotlivcu.

2.3.3 Kastovni systém

Balijci jsou piesvédceni, ze kastovni systém se na ostrov dostal s vitézstvim dynastie
Majapahit ve 14. stoleti. Holand’ané nasledné tento systém upeviiovali a posilovali (Pringle,
2004). Obecné se da fici, Ze kazda kasta znamend socialni funkci. NejvySe v hierarchii stoji

kasta Brahmana, ktera vétSinou zahrnuje knéze. V potadi druha nejvyssi kasta se jmenuje
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Wesya a do ni ndlezi pfevazné lidé pracujici pro stat nebo véazené obchodnické rodiny.

v

a zahrnuje okolo 90% obyvatelstva.

Kastovni dé€leni se da velmi lehce rozpoznat podle jména. V nejvyssi kasté Brahmana
se muz jmenuje Ida Bagus™ a Zena ma jméno Ida Ayu®’. U kasty Wesya ma muz i Zena stejna
pocatecni jména Anak Agung. Kasta Ksatrya pojmenovava muze I Gusti Agung a Zeny
se pridéluji podle toho, jestli je muz/zena prvorozeny, druhorozeny apod. Kasta znamena
socialni kodifikaci dharmy a mezi jednotlivymi kastami panuje povinnost niz$i kasty
vici vyssi kasté. Rodina z nejnizsi kasty Sudra ma vétSinou piibuzné v kasté nejvyssi,
ke kterym se obraci v piipadé nouze ¢i potieby a opacné. Napiiklad pifi kremaci je ptizvan
¢len Sudry, aby provedl kone¢né ritualy tykajici se otevieni sarkofagu, pokropeni ostatkt

svatou vodou a usporadani obétin (Eiseman & Eiseman, 1996).

Kastovni déleni m¢ velmi zaujalo a ptala jsem se na n¢j pii své pobytu na ostrove.
Kasty jsou na Bali stale aktudlni, ale béZzny turista je pfi svém pobytu nerozeznd, protoze
rozdéleni kast neni pro nezasvécené turisty viditelné. Vyjimku tvoii knéZi, kteti jsou svym
oblecenim odli$ni. Kasty na Bali nemaji striktni pravidla, jako tomu je v Indii, a tak je mozné
uzavirat siatky napfi¢ kastami, coz bylo diive zakézané. Obvyklejsi formou snatku mezi
kastami je provdani Zeny z niz$i kasty do vyssi nez snatek muze z nizsi kasty se zenou z kasty
vy$§i. Rychle rozeznatelnym délenim kast zlistdvaji jména. Faktem zlstava, Ze 1 pfes pomalu
upadajici striktni systém kast, politické déni na ostrové a ndbozenské zalezitosti jsou
urCovany predevSim vyS$imi kastami, které si hlidaji, aby si sva mista udrzeli a zaroven
nerozhofi¢ili kasty niZsi.

Geertz (2000) na tento upadek ve své knize Interpretace kultur také upozortioval
a pohotové popisoval mechanismus tohoto udrzovani si moci vy$§imi vrstvami. Moc knézi
je tésné spjata s moci Slechty, ktera s nimi vytvaii uréité symbiotické pouto. Kazdy knéz
ma svij jasn¢ stanoveny okruh nésledovnikd, ktefi jsou roztrouseni po riznych vesnicich.
Dtvodem této roztrousSenosti je predevSim zajisténi toho, aby si knézi nemohl vydobyt
zasadni politickou moc. Timto mechanismem si vlddnouci vrstvy drzi chudou vétSinu

pod kontrolou.

19 Bagus v piekladu znamené hezky
2 Ayu v piekladu znamend krasna
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2.3.4 Obétiny

Obétiny jsou podle mého nazoru nejvice viditelnym projevem hinduismu v balijské
kultufe. Setkate se s nimi hned po vystupu z letadla na letisti, na chodnicich, v chramech,
v autech atp. Tradice obétin velmi pravdépodobné pochazi z epického dila Bhagavadgita,
kde Krsna fika Ardzunovi (bojovnik jednoho ze dvou zneptatelenych rodu, o kterych kniha
vypravi), co Bohové oCekavaji a vyzaduji za obéti: ,, kazdy, kdo mi nabidne oddanost listem,

kvétinou, ovocem nebo vodou — coz znaci lasku, z celého srdce to prijmu.*
(Eiseman, 1988, s. 216).

To, co Krsna specifikoval jako symbol obéti pro bohy tak Balijci pievzali a vkladaji
do svych obétin. Obétina znamena jakysi druh sebeobétovani. Zpravidla se sklada z podnosu
vytvoten¢ho z bananového listu, ryze, kvétin, ovoce a zapalené vonné tyCinky. Pravé vliné
vonnych tycinek vas po Bali provazi doslova na kazdém kroku. Pokud se jedna o slozitéjsi

naroc¢nou piipravu.

Zena travi ¢as s pripravou obétiny nebo za ni vydava penize, pokud obétinu kupuje.
Uvadim zamérné zena, protoze piiprava obétin je vyhradné doménou Zen. Nicméné i Zeny
jsou limitovany pii jejich ptipravé. Pokud maji menstruaci, jsou povazovany za necisté
a nemohou vykonavat nic, co je spojeno s obétinami a je jim odepfen i vstup do chrami
(Pedersen, 2002). Tradi¢ni obé&tiny jsou piipravovany kazdy den z pfirodnich surovin jako

symbol pravidelnosti, aby si Balijci zajistili neustalou pfizeii boht.

Nekteré suroviny mohou byt samoziejmée koupené, ale pokazdé jsou vyrobené pouze
zZ toho, co Balijci jedi nebo pouZzivaji. To je zakladni pravidlo, kterym se skladba obétin fidi.
Do obsahu obétin se také mohou ptidat dalsi pfirodni suroviny, jakymi je zeleny list betelu,
Cerveny arekovy otech, bily limetovy protlak nebo pasta z arakovych ofiskil (povzbuzujici
»Zvykacka®“ na prirodni bazi). Prvni tfi uvedené suroviny maji pro pfipravu obétiny svij
hlub$i smysl, protoZze jejich barvy zastupuji vSechny tfi barvy hinduistické triady
a symbolizuji tak obétinu pro kazdého z bohtli. Forma obé&tiny ma byt co nejhez¢i, aby potcsila

1 svym hezkym vzezfenim.

NejcastéjSimi obétinami jsou jednoduché a skromné obétiny zvané segehan. Mnoho
Balijcti lije par kapek ze své ranni kavy nebo €aje na zem, neZ zacnou sami pit. Je to vyjadieni

dikt, pokory a zéarovenl usmifeni s démony. Zvykem také byva, Ze Balijky vlozi trochu
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z pravé uvaren¢ho jidla do trojhranné misticky vyrobené z kokosového listu a umisti

ji do rodinného chramu nebo svatyné na dukaz toho, Ze si vazi jidla, které budou jist.

Obétiny se nepiipravuji pouze pro ucténi dobrych bohi betara-betari, ale také
pro udrzeni dobrych vztahi s démony neboli bhutus a kalas, ktefi jsou zndmi svou
nenasytnosti a poziji takika cokoli. Ob¢tiny pro né obsahuji ¢asto ryzi nebo jiné jidlo, které
bylo uvatreno uz pied néjakou dobou a neni jiz pozivatelné. Forma obétiny neni tak hezka jako
pro triadu, protoze se véii, ze démoni hezké véci neoceni. Na rozdil od obétin pro bohy se tyto
obétiny davaji na zem, protoze démoni sidli v zemi. Maji k nim tak snadny pfistup a navic
se tim zabranuje tomu, aby démoni a sily zla vystoupili z podzemi. O obétinach jsem
se dozvédéla predevSim od privodce a zucastnénym pozorovanim, kdy jsem byla
informovéna, ze Balijci prikladaji velkou vdhu tomu, aby si nerozhnévali démony a byli

s nimi zadobie (Eiseman, 1988).

Na zéklad¢ zdobnosti a slozitosti obétin se pak déli nabozenské slavnosti do tfi tirovni.
Vétsina obsahoveé bohatSich obétin je ndro¢na na vyrobni postup, miize zabrat az nékolik dni
ptiprav. Zeny to pojimaji jako spoleenskou udalost, pii jejiz p¥ileZitosti si mohou popovidat.
Tyto obétiny mohou turisté spatfit béhem chradmovych slavnosti, pro které se pfipravuji,
nebo jako pozutstatek po této slavnosti, pokud se obétiny po poskytnuti jejich viné - sari
Bohiim ponechavaji v chramu. Nejpompéznéjsi obétiny, které mohou turisté spatfit,
se nazyvaji banten tegeh a piipravuji se na oslavu vyro¢i chramu. Diky jejich velikosti
(az tfi metry) se obvykle pfipravuji pfimo v chramu a k jejich zhotoveni je potfeba znacna

zrucnost a Sikovnost (Eiseman & Eiseman, 1996).

Sami turisté maji moznost si ob&tinu koupit a ob&tovat, ale musi k tomu byt adekvatné
obleceni — to znamend, Ze musi dodrZovat stanovena pravidla hinduismu a mit zakryté nohy
nebo v idealnim ptipadé mit na sob¢ sarong21. Mohou se ale také zucastnit jejich darovani
jako pozorovatelé¢, coz byvd velkym autentickym zazitkem. Sama jsem méla moznost
pozorovat, jak Balijci provadi denni obétiny (v hotelech, na trzistich aj.) 1 jak se s obé&tinou
zachazi. Jakmile splni svou funkci, je odhozena do koSe. Nicméné ritudl pfipravy obétin
je velmi tabuizované téma a rodiny si ho uchovavaji v soukromi a nahlédnout do ngj

je otazkou dlouhého budovani vzajemné davéry s cizincem.

21 Sarong — rizn& obdélnikovy pruh latky (vétsinou pestrobarevny), ktery se obmota kolem bokii a zakryvé nohy.

Mize byt zavazany na uzel nebo pfevazan stuhou. Sarong nosi Zeny i muzi.
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2.3.5 Balijsky kalendar

Kapitolu vénovanou vnimani ¢asu uvadim zamérn€, protoze Balijci se neorientuji
primarné podle gregorianského kalendarte, jak jsme zvykli v zapadnich zemich, ale jejich
Saka a druhého javansko-balijského Pawukon. Je pravdou, Ze se Indonésie Castecné
prizpusobila gregoridnskému kalendaii a napiiklad oteviraci doby tradl jsou podobné jako
naSe, ale prim zde skutecn¢ hraji Saka a Pawukon. Pomoci téchto kalendaiti lidé stanovuji
a planuji rusny program chrdmovych slavnosti, ale i vyrobu rybarskych siti ¢i siatky a ostatni

velké 1 malé udalosti na ostrové (Holmes, 1960).

V naSich podminkéch je Cas chapéan linearné jako kontinuum bez zacatku ¢i konce.
Oproti tomu indicky a balijsky ndhled na vnimani ¢asu je koncipovan cyklicky - jako neustaly
staly pohyb cykli dokola - z doby rozkvétu a zlatého véku pies obdobi chudoby a nouze,
az do uplného tpadku a zniceni celého kosmu (Geertz, 2000). Permuta¢ni kalendar Pawukon
trvda 210 dni a je vybornym piikladem zmifiované cyklicity. Oproti nasemu kalendati
je extrémné komplexni a slozity, protoze jeho 210 dni neni rozdéleno na tydny a mésice,
jak jsme zvykli, ale je déleny pouze podle tydnt. Jednotlivé tydny jsou ovSem ruzné dlouhé —
napiiklad prvni tyden ma jeden den, druhy dva dny, tfeti ma tfi dny atp. Kazdy z téchto dni
a kazdy ztéchto tydnli ma své unikatni jméno. Secteme-li dohromady cisla od jednicky
do desitky, vyjde nam ¢islo 55. Tudiz jakykoli kalendaini den miize mit deset riznych nazvu,

jeden pro kazdy z deseti tydnd, které jsou paralelni (Mead & Bateson, 1962).

Béhem slavnosti Galungan22 se odehravaji ty nejdulezitéjsi nabozenské slavnosti
aobtady z celého cyklu Pawukonu. Zesnuli pfedkové sestupuji v této dobé na zem zpét
ke svym pivodnim domoviim, kde musi byt pfivitdni obétinami a modlitbami. Skoly jsou
uzavieny a bézny zivot vesniCanu se soustfedi vyhradné na tyto slavnosti (Holmes, 1960).
Dny Galunganu jsou ur¢eny pro modleni a tradi¢ni vSudyptitomné obétiny. Zaroven je to Cas,

kdy se rodiny sjizdi, aby byly pohromadé¢.

Druhym uznavanym kalendainim systémem po Pawukonu je Saka. Piivod ma v jizni
Indii za vlady panovnika stejného jména. Saka je lunarni kalendafr, skladajici se ze dvanacti
lunarnich mésict po tficeti lunarnich dnech. Prvni den roku Saka pfipada na den kolem jarni

rovnodennosti v bieznu (Phalgunadi, 1991). Oproti Pawukonu, kalendar Saka neni cyklicky

?2 Galungan je slavnost oslavujici vitézstvi dharmy nad adharmou (Eiseman & Eiseman, 1996)
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ama presnou dataci, jez se pocitd od pocatku vlady panovnika Saka, tj. roku 78 pf.n.L
Ani  Saka kalendar neni zcela periodicky presny, protoze lunarni cyklus pocitany
od m¢ési¢niho novu do mési¢niho novu trva lehce pies 29 a pul dne a ne 30 dni.
Rovnovaznosti se docili upravenim cyklu, kdy se po kazdych 9ti tydnech (63 dnech) dva dny
pocitaji jako jeden. V papirovém kalendaii se tento den oznacuje dvakrat po sob¢ jdoucim

stejnym Cislem, protoze dny Saka nenesou zadna jména.

Ostrované neslavi pouze svatky na zakladé kalendaia Pawukon a Saka, ale diky své
bohaté historii si pfipominaji a slavi urCité historické milniky, které by nemély byt
zapomenuty. Jednd se o den nezavislosti, ktery se slavi 17. srpna. V tento pamatny den
prezident Sukarno vyhlasil Indonésii jako nezavisly stat a osvobodil ji tak z dlouhého obdobi
holandské nadvlady. DalSim dnem, ktery si Balijci pfipominaji, je 20. zafi 1906,
kdy kralovska rodina vykonala ritudlni sebevrazdu puputan, aby se nedostala do zajeti
Holand’anti. Dne 20. listopadu si ostrované pfipominaji smrt vidce I Gusti Ngurah Raie,
jenz bojoval proti holandské armadé a padl se vSemi svymi vojaky roku 1946. Hlavni

charakteristikou vSech téchto oslav je jejich velkolepost a také nasazeni v§ech i¢astnikd.

Pokusila jsem se zde nastinit specifika balijskych kalendait a jejich komplexnost.
Balijci se vtomto systému pomémé dobie vyznaji, ale co se tyCe nejriznéjSich slavnosti
a ceremonii, které se pravideln¢ neopakuji, napt. smrt ¢lovéka, jdou vzdy za knézem, ktery
ma nadprimérné znalosti o jednotlivych dnech a ma i pravomoc ur€it, ktery den bude
nejvhodnéjsi pro kondni daného ritudlu, obfadu nebo kremace. Papirovy kalendat na Bali
samoziejme také existuje a obsahuje stejné jako nds kalendar 12 stranek — pro kazdy mésic
jednu. Oproti gregorianskému typu ale navic znazorituje Pawukon a Saka. Jména mésicti jsou
podobna anglickym nazvim, pouze nékteré nazvy jsou pozménéné, aby lépe odpovidaly

vyslovnosti indonéstiny (Eiseman & Eiseman, 1996).

Zabyvam-li se zde otdzkou Casu, je na misté jeSté zminit, Ze urCujici charakteristikou
pro jedince je predevS§im datum narozeni. Balijci véfi, Ze toto datum velkou mirou urcuje,
jaky ¢lovek bude a k cemu bude mit sklony, napt. byt bohaty nebo chudy, zit dlouho anebo
kratce apod. (Geertz, 2000). Tato témetr magickd predurcenost kazdého Balijce ma urcujici

vliv i v soucéasnosti.
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2.3.6 Prechodové ritualy

Ritualy nejsou pro Balijce synonymem oslav, i kdyz by se to tak na prvni pohled
mohlo zdat, ale jejich podstata je mnohem hlubsi a nabozensky velice vyznamnou ¢asti jejich
zivota, bez které by se neobesli. Pozornost bych zde chtéla vénovat predevsim prechodovym
ritudltim, které si uchovaly svou kontinuitu a pietrvaly dodnes. ZkuSenosti predavané predky
dal$im generacim se uvadi pod jménem adat, které pochazi z arabstiny a vyznamov¢ obsahuje

soubor zvyklosti, chovani a zkuSenosti (Hobart, Ramseyer & Leemann, 2001).

Kazdy ritudl je spjaty s propracovanym ocistnym obfadem a vzhledem k tomu,
ze hovofime o prechodovych ritudlech, posloupnost obradii zacind u nevinného ditéte
az po moraln€ svazaného a okolnimi vlivy zranitelného dospélého jedince. Nezcastnénému
pozorovateli se mlize zdat, ze se prechodové ritudly vazi na néktery z fyzickych aspekti
¢loveka, jako je napiiklad narozeni, vypadnuti v§ech mléénych zubti a prvni pfiznaky puberty.
Tento nahled je ale vcelku povrchni. Zékladnim cilem vSech pfechodovych ritudli je ocisténi
jedince od zlych sil a poskytnuti potiebné sily, aby si uchoval duSevni rovnovahu, tvofivost

a zdravi v nebezpeéném svété (Mead & Bateson, 1962).

Piechodové ritualy se na Bali oznac¢uji terminem manusa yadnya. Nezbytnou soucasti
téchto ritudll jsou Ctyii slozky, které reprezentuji fyzickou stranku ¢lovéka (plodova voda,
krev, placenta a bily voskovy povlak na kiZzi novorozence) (Eiseman & Eiseman, 1996).
Kazdy tento ritudl se skladd ze ctyf obfadli — vyhnani zlych sil z téla, o€isténi jedince,
obnoveni duchovni sily jedince a nakonec ritual k ucténi bohi. Cim honosnéjsi obfad je, tim
vice je projevena ucta bohiim. Balijci provadéji 13 riznych druhii prechodovych rituala
zacinajicich zhmotnénim plodu v zivotaschopného jedince a koncici uzavienim manzelského
svazku, pfipadné¢ néjakym dalSim pozd&jSim ocisténim. Jména ritudld se liSi podle
jednotlivych ¢asti ostrova, jejich nakladnost zalezi na spoleCenském postaveni a piijmech
kazdé rodiny. Pro bohaté obCany vykonava obfady knéz, chudé rodiny obvykle poZadaji

mistniho 1é¢itele.

Ty nejskromnéjsi obfady zahrnuji pouze nejblizsi rodinné piisluSniky a trvaji pouze
n¢kolik minut, ovSem spiSe se setkdme sndkladnymi a obsdhlymi ritudly. Mezi
13 pirechodovych rituala patii: pegedong-gedongan Sest mésici po poceti, narozeni, kepus
pungsed odpadnuti pupecni sntry, ngelepas hawon dvanact dni po narozeni, tutug kambuhan
Ctyficet dva dni po narozeni, telubulan sto pét dni po narozeni, oton dvé st¢ deset dni

po narozeni (Sest ,,m&sici*), ngempugin rust druhych zubt, maketus vypadnuti posledniho
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mlééného zubu, munggah daa/teruna puberta, mapandes zubni plomba, pawiwahan

manzelstvi a pawintenan ocisténi ke studiu (ibid.).

Uvedu zde bliZe jen prvni ritudly do prvnich dnu ditéte, které jsou pro Balijce jednim z
nejklicovéjsich. Prvnim ritualem je pegedong-gedongan, ktery se obvykle kona Sest mésict
po poceti, nejdéle do doby porodu. V dobé¢ Sesti mésicti nese embryo uz veskeré lidské znaky
a modlitby, které se pii tomto ritudlu pouzivaji, jsou smefovany k tvorbé zivota, aby se dité
narodilo silné, zdravé a prozilo dlouhy a naplnény zivot. Ritual neni urCeny pouze
nenarozenému ditéti, ale slouzi i k o€isténi jeho rodict. Druhy piechodovy ritudl je spjaty
s narozenim ditéte. Obftad je spjaty zejména s placentou, ktera je omyta a ritudln¢ zakopana do
zemé vedle vchodovych dveti. Placenta ma pro Balijce velky vyznam. Misto, kde je pohibena
se vyléva voda po koupani ditéte a ve stanovené dny kalendare Pawukon se na né&j pokladaji
obétiny. Dité je v prvnich dnech svého Zivota povazovano za nejslab$i a nejzranitelné;si

a modlitbami se dba se na to, aby se uchrénilo pied zlymi silami.

Obsah ritualt vétsinou udavaji mistni vesnické tradice. Kazda rodina se na jednotlivé
obfady t€s$i - znamend pro ni Cas radosti a soudrznosti, at’ uz je rozsah ritualu jakykoli.
Ptiprava rozsédhlejSich obfadii neznamend stres, jak by se nam mohlo zdat, ale Balijci
je pftipravuji radi. V den konani ritualu se obfadni misto (zpravidla rodinny chram a jeho
okoli) zaplni nadhernymi obétinami a vSudypiitomnou viini vonnych tyc¢inek. Pokud je rodina
chuda a vykonavany obfad je skromny, i tak to pro rodinu znamend svatecni zpestfeni jinak

b&zného dne (ibid.).

2.3.7 Kohouti zapasy

Typickym kulturnim specifikem na Bali jsou kohouti zapasy. Velkou pozornost
kohoutim zdpastim vénoval zejména Clifford Geertz (2000) béhem svého terénniho vyzkumu
na Bali. Podrobné se touto tématikou zabyva v eseji Zdludnd hra: Poznamky ke kohoutim
zapasum na Bali, kde poukazuje, Ze zapasy plni v kultufe interpretacni funkci. Ackoli jsou
kohouti zépasy zakonem zakazany, t&si se stale velké oblibé a potfadaji se dodnes, vétSinou
tajné na skrytém misté. Vyjimku tvoii zapasy konané pii chramovych slavnostech, kdy jsou
povoleny a sdzeni pii nich je legdlni. Sama jsem chtéla vyuZit pfileZitosti zGc€astnit se jako
pozorovatel kohoutich zépast, ale vlivem okolnosti to nevyslo. Nicmén¢ jsem zjistila, Ze jsou
zapasy potradany dodnes, jde jen o to zjistit misto a ¢as konani od mistniho ¢lovéka, ktery ma

organizaci zapasl na starosti.
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Zapasy jsou doménou vyhradné balijskych muzi (diferenciace pohlavi neni na Bali
Castd, za vyjimku by se jest¢ dala oznacit pfiprava obétin zenami), ktefi péci o své kohouty
veénuji spoustu Casu. Dostavaji specialni krmeni a o jejich ocistu se dba béhem koupeli.
Chovaji se ve specidlnich prouténych koSich, které turista muize zahlédnout u stankt
se suvenyry. Balijsky vyraz pro kohouta je sabung a hojné se vyuziva v metafofe pro
oznaceni hrdiny. Geertz (2000) popisuje cely proces konani zapasi, které maji jasné danou
strukturu a pravidla. Geertziv popis jsem zpracovala nize. Samotny zapas probiha v ringu

0 praméru zhruba péti metra a kona se vétSinou pozdé odpoledne pred zapadem slunce.

Do ringu na zac¢atku vstoupi n¢kolik muzt s kohouty a snazi se vybrat rovnocenného
protivnika. Po vybrani dal$iho soutézniho paru kohoutit dochazi k uzavieni sazek, které jsou
dvojiho typu. Prvni jsou ustiedni, tvoii je velka Castka, na kterou se sklada kolektiv zndmych
a piibuznych majitele kohouta. Uzaviraji ji mezi sebou majitelé soupeticich kohoutil a dohlizi
na ni sdm rozhodc¢i, ktery ma mezi ostatnimi absolutni autoritu. Druhy typ tvoii individualni
sdzeni, které tvori nizké Castky. Uzavieni téchto sazek byva velice hluéné, kdy na sebe lidé
pokiikuji vysi sazek, jejich kurz je pevné stanoven. Béhem stanoveni sdzek se vybranym
kohoutlim pfipnou na nohy ostruhy. Balijci chovaji k ostruhdm tctu, ptedstavuji pro né€ jakysi

ritualni predmet.

Zapas zacne tim, Ze rozhod¢i vlozi do nadoby s vodou kokosovy ofech, ktery
ma Vsob& vyvrtanou dirku, ozve se gong, nosi¢i pusti své kohouty a boj mulze zacit.
Po ponofeni ofechu se ozve znovu gong a nosi¢i maji pravo se svych kohoutid znovu
dotknout a vyprovokovat je k boji, pokud kohouti mezi sebou jesté bojovat nezacali. Jakmile
pii boji jeden kohout zasadi ostruhami ranu druhému kohoutovi, pfibéhne ihned nosi¢
a zvedne kohouta. Nastava pauza v délce tii potopeni kokostli, aby druhy nosi¢ mél prostor
pro jakousi regeneraci svého kohouta a snazil se ho pfipravit pro dalsi boj. Zapas pokracuje

do té doby, dokud jeden z kohoutti nepadne na zem a neskona (ibid.).

Hlavni podstata celého ,Silenstvi“ kolem kohoutich zépast spociva predevsim
v symbolickém vyjadieni vlastniho ja majitele kohouta a zaroven vyjadienim animalnosti
jedince (Geerz, 2000). Tim, ze se muz identifikuje se svym kohoutem, tj. se svym penisem,
dostdva se zaroven do kontaktu se svymi temnymi strankami — animalnosti, ktera je
pro Balijce naprosto hroziva. Kohouti zépas je tedy formou obéti t€émto temnym silam

a zaroven jejich utéSenim.
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2.3.8 Chramy

O Bali se Casto hovoii jako o ostrove ,,tisicii chramt“. Tento fakt je vSeobecné znamy
a chramy, které se balijsky ozna&uji slovem pura®®, jsou spole¢né s ob&tinami nejviditeln&jsim
a nejCastéji se opakujicim prvkem projevu balijské kultury navenek. V této kapitole
se zaméfim na jejich vyznam a vliv. Turisté pii svych vyletech mohou nahlédnout
do nékterych chramti a zacCastnit se vybranych obfadi. Povazuji za dulezité uvést
do kontextu i to, co je pied turisty skryto a zaroven je dulezité pro Balijce samotné - zpisob

vystavby chrdmi a jeji vyznam pro né€ samotné.

Kazdy chrdm je postaveny na zdkladé hinduistické koncepce struktury
a organizovanosti svéta. V zapadnim svété je pro nas bézné orientovat se dle klasickych ¢tyf
svétovych smérti, které ale na Bali nerozeznavaji. Orientace na Bali se urcuje ve vztahu
k poloze nejposvatnéjsi sopky ostrova Gunung Agung pojmy kaja a kelod, kde kaja oznacuje
smér do hor (my bychom oznacili jako sever) a jehoz smér je pro Balijce posvatny oproti
necistému oznaceni kelod urcujicimu smér na pobiezi (jih). Vzhledem k tomu, ze Gunung
Agung se naléza ve stfedu ostrova, Balijec miiZze pouzit tuto terminologii pro oznaceni mista
kdekoli se praveé nachdzi. Pro oznaceni vychodu a zapadu pouzivaji rovnéz specifické pojmy,
kterymi jsou kauh (zapad) a kangin (vychod), ktery je spojeny s vychodem Slunce a je opét

povazovan za posvatny smér. Stavba chramu a vesnic se podfizuje tomuto uspofadani.

Rozestaveni balijské vesnice se dé€li do tii Casti na zdkladé vSudypiitomné triady.
Chram pura puseh je orientovany v nejposvatnéj$im sméru kaja, zasvéceny Visnovi. Na konci
vesnice nalézajicim se v neCistém sméru kelod nalezneme pura dalem, ktery je zasvéceny
Sivovi a u néhoz se nachazi hibitov. Uprostfed vesnice stoji pura desa zasvéceny Brahmovi.
Na zéklad¢ stupné posvatnosti jednotlivych chrdmii se v nich provadi rGzné obtady.
vykonavany pouze vybrané druhy tance a hudby. Oproti tomu v ne€istém chrdmu se odehrava
pfedevSim sekularni zdbavy a kazdodenni aktivity (Eiseman, 1996). Toto uspotfadani
je jednim z divodu pro¢ na Bali nalezneme tolik chraml. Nejen, Ze se jedna o prostorové
usporadani vesnice, je to predevSim povinnosti mit alespon tii zékladni chramy v kazdé

vesnici.

2 pura v piekladu znamena prostor obklopeny zdi
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Geertz (2000) uvadi, ze tisice chraml rozesetych po celém ostrové jsou sice
podstaveny podle univerzalniho planu, ale kazdy se zaméfuje pouze na jeden z mnoha
fenoméni — napt. smrt, patriotismus, piibuzenskd solidarita, urodnost, kasty, politicky
loajalita. Kazdy Balijec patfi soufasn¢ pod néckolik takovych chramt. Véfici podle
n¢j mnohdy ani nevédi, kdo jsou bozi v chramech, nezajima je vyznam bohaté symboliky a je
jim lhostejno ¢emu véri nebo nevéri ostatni. Podstatné je zde dodrzovat posvatné ritualy, které
kazdému ptislusi.

V kazdém chramu na Bali se pravidelné konaji slavnosti odalan k oslavé vyroci jeho
vzniku a zasvéceni. Diky obrovskému mnozstvi chrdmi na ostrové se tak turistim naskyta
obrovska Sance, ze se stanou svédky této barevné, harmonické a fascinované podivané.
Odalan se kona pravidelné kazdych 210 dni podle kalendafe Pawukon a trva vétSinou
po tfi dny. Pro zucastnéné byva nejpoutavéjsi ¢ast této slavnosti vétSinou odpoledne, kdy
zeny piinesou do chramu peclivé pfipravené obétiny. Ve vecernich hodindch dochazi
k vykonani sakralnich tanci a dalSich forem pifedstaveni za tcéelem vielého piivitani
a zabaveni bohil. Pfedstaveni jsou nadhernou podivanou a plni spiSe narativni funkci. Velice
oblibenym ptedstavenim béhem odalanu je loutkové stinové divadlo wayang kulit, o kterém

se detailn¢ji zminim v kapitole vénované tanci a divadlu.

Na Bali nalezneme devét smérovych chrami, které jsou umistény na strategickych
mistech po celém ostrové (zejména na Upati hor/sopek a jezer) a pro mistni obyvatele jsou
nejposvatnéj§imi chramy, protoze spolecné chrani cely ostrov od zlych sil. (Lansing, 2006)
Turisté maji vétSinou umoznén vstup do vétSiny chrdmili. Mnoho z nich ale striktné vyzaduje,
aby byl jeho navstévnik vhodné obleCen. Pokud si kolem bokil neuvazete sarong nebo Serpu,
Balijci to vnimaji jako znesvéceni. Bud’ je Vam za drobny poplatek nabidnuta moZnost
si sarong nebo $al zapujcit nebo si na mnoha mistech mizete od pouli¢nich prodejct

a stankait sarong zakoupit a pfivést si tak s sebou domt hezky suvenyr.
Mezi turisty jsou oblibené zejména niZze uvedené chramy:

Pura Besakih je chramem né€kolika ,nej - nejvyznamnéj§im, nejveétSim z deviti
smérovych chramu a nejposvatnéj$im klaSterem na Bali. Jeho pozice na vrcholu nejvyssi hory
Gunung Agung z n¢j déla tchvatné poutni misto. Besakih je cely rozlehly komplex slozeny
22 chram® majici na délku vice nez tii kilometry. I zde plati pravidlo mit na sobé sarong,
obzvlast mate-1i na sob& néco kratkého. Ackoli vstup do chrdmi je povolen pouze tém, kdo

se modli nebo pfindsi obétiny, turisté neptichdzi pfi jeho navstéveé zkratka, protoze i pies
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brany a zdi je toho k vidéni spoustu. Nejvétsi podivanou mohou mit turisté pokud se stanou

svédky né&jaké slavnosti, hlavné béhem dnti galungan.

ceey

ostrova a ty¢i se vysoko na skalnatém utesu nad Indickym oceanem. Chram je zasvéceny
bohiim mote a béhem slavnosti je pristupny pro vSechny. (Van Baal, 1969). Chram sam
0 sobé je sice rozlohou pomérné¢ maly a nikterak zajimavé zdobeny, ale mezi turisty
je oblibeny diky tchvatnému zapadu Slunce, ktery se odtud da pozorovat. Pfed zapadem
slunce se tento chram stava mistem typického masového turismu, kdy na obrovském
parkovisti pfed chramem parkuje mnoho aut a autobust, které¢ piivezly turisty lacnici
po hezkém zazitku. Od parkovisté¢ vede ke chramu dlazdéna cesta na které potkate spoustu
opic. VSude v privodcich se doctete, Ze opice zde mohou byt hodné drzé aZz agresivni.
Docetla jsem se to i ja, varoval mé i na§ mistni privodce, abych si od zdejSich opic zachovala
odstup. BohuZzel v jednom nestiezeném okamziku jsem se stala cilem jejich utoku. To byl
pro me asi jediny nepiijemny zazitek, ktery mam s Bali asociovany. Kromé krasného vyhledu
na zapad slunce zde turist¢é mohou témét kazdy vecer vidét taneéni piedstaveni s typickou

ukézkou balijskych tanci.

Vodni chram Tanah Lot jsem jiz zmifovala v souvislosti s dopadem turismu
na uchovani kulturnich pamatek. Chram je postaven na rozeklané skale, kterou od biehu
oddéluje mote a je dalSim ze smérovych chramil ostrova. Turisté maji navstévu tohoto chramu
v oblibé&, ackoli pfistup do chramu maji pouze oddani véfici a to pouze pii odlivu, protoze
jinak je pfistupova cesta zaplavena mofem. Osobné€ jsem se na navstévu tohoto chradmu velice
tésila, ale musim fici, Ze diky obrovskému mnozstvi turistd jsem byla pon€kud zklamana.
Chram sam o sobé je vzhledem ke své poloze tichvatnou podivanou, ale vice nez chramu jsem
se bohuzel musela vénovat spiSe tomu, abych néjakému turistovi nestoupla do zabéru,

kdyz si tento chram fotografoval.

2.3.9 Hudba

, Balijska kultura nikdy nebyla staticka. Je to jedna z nejdynamictéjsich kultur
na zemi, ktera zkousi vSechno nové a prijme za své to, co povazuje za rozumné a zajimave.
Hudba neni vyjimkou. “ (Eiseman, 1988, s. 342)

Umeéni na Bali je zasvéceno k uctivani bohti a k udobiovani démont. Hudba znamena
pro Balijce posvatnou zalezitost a dokonce ji jsou piipisovany nadptirozené schopnosti.
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Hudebni uméni byvalo vyhradné muzskou zalezitosti, kterd se ptedavala z pokoleni
na pokoleni. V soucasnosti na Bali nalezneme dvé Skoly zabyvajici se reprodukci uméni,
jedna je pro stiedoskolaky a druha je urcena pro studium na vysoké skole.

Tradi¢ni balijskou hudbu piedstavuje orchestr bicich nastroji oznaCovany jako
gamelan. Stimto pojmem se muzeme také setkat i ve spojitosti s obecnym oznacenim
indonéské hudby. Zatimco javanskd gamelanova hudba je klidnéjsi a uhlazena, balijska
je rychla, hlu¢na a plnad dramatickych momentd. Puvodné se gamelanova hudba dostala
na Bali ve 14. stoleti z Javy a Balijci si ji upravili tak, aby vyhovovala jejich potiebam
a vniméni. Tento styl oznadovany jako gong kebyar?* vznikl v dob& politickych nepokojt
na ostrové, kdy holandskéd kolonie ohrozovala postaveni balijského kralovstvi, a je velmi
oblibeny dodnes (Tenzer, 2004). Gamelan se skladd zrGznych bicich (povétSinou
bronzovych) nastroji (bubni, xylofonl, gongii ¢i metalofontl) a konkrétni sloZzeni se velmi
Casto li§i. Zde se dostavame k hlavni odliSnosti, kterd je pro nas néfim naprosto novym.
Jde predevsim o ladéni gamelanu, které se lis§i od evropského ladéni. Pouzivaji se dva
zakladni systémy: sléndro a pélog (nékdy také degung a madenda). Pti soucasném znéni
ruznych tonovych vysek dochdzi ke vzniku interferenci (zdznéjim), které vytvareji zvuk
tak charakteristicky pro gamelan. Kazda gamelanova hudba je komponovana pro hudebni
nastroje do pétitdbnové nebo sedmitéonové stupnice a vétsina se hraje velmi rychlym tempem.

Pokud ma vesnice dostatek financi, aby si mohla dovolit koupit sadu nastroji, ma svou
vlastni hudebni skupinu gamelanu. Gamelanové orchestry zasahuji do béhu bé&zného
vesnického Zivota. Jejimi Cleny jsou muzi riznych v€kovych skupin a povolani, ktefi se hie
vénuji ve svém volném cCase vétSinou nékolikrat tydné. Nejedna se o profesiondlni hrac¢skou
uroveil a za sv€é vefejné vystoupeni vétSinou nebyvaji ani finanéné ohodnoceni. V ramci
orchestru je vybran kapelnik, ktery je zodpovédny za to, Ze pozadovana hudba je spravné
nacvicena a zapamatovana. Velkou zvlaStnosti gamelanové hudby totiZ je to, ze hudebnici
nehraji z not, protoZe jen minimum skladeb je do notového zdznamu pievedeno. VétSinu
tvorby se tak nauci hrat diky opétovné interpretaci. Chtéla bych zdlraznit, Ze gamelanova
hudba neni improvizovand nebo hrand spontanné. VSechno je reprodukovéano tak,
jak si to orchestr nacvicil. Kazdy gamelan mize mit talentovaného Clena, ktery je schopny
komponovat nové skladby. Odchazi potom zpravidla na studia hudby na stfedni nebo vysokou

Skolu. VétSina znich po navratu ze studii funguje v orchestru jako kapelnici a ucitelé.

2 Gong v piekladu znamena orchestr, kebyar mizeme volng prelozit jako svétlo blesku
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Nékolik skladatelti se mize stat slavnymi a jejich skladby mohou hrat i ostatni gamelanové
orchestry v riznych vesnicich.

Orchestralni hudba se na Bali 1isi dle ptilezitosti pii1 kterych se hraje. UslySime ji jako
doprovod posvatnych ¢i sakralnich tanct nebo stinového divadla wayang kulit, pfi riznych
slavnostech a dokonce i pifi kremaci. Na sva ptredstaveni si hudebnici oblékaji slavnostni
uniformy své hudebni skupiny. Krom¢ oblibeného zanru gamelan kebyar existuje jeste
nekolik dalSich druhti. Damyslné propracované kompozice jsou vytvareny skupinou
pctadvaceti ¢i vice hudebniki, ktefi sedi se zkfizenymi nohami na zemi vedle svych
bronzovych bicich ndstroji, pfipadné jesté s dechovymi a strunnymi nastroji. Nejmensi
hudebni soubor ¢ita Ctyii hrace, ktefi tradi€né doprovazi stinové piedstaveni wayang kulit.
Oproti tomu nejvétSim orchestr obsahuje padesat nastroji. Vzhledem k tomu, Ze gamelanové
nastroje jsou tézké a obtizné pro prepravu, mivaji vesnice také pojizdny hudebni orchestr,
ktery se vyuziva k doprovazeni privodu naptiklad pii kremacich.

Hlavni funkci orchestru je doprovazet obtadni slavnosti béhem kalendainiho roku
Pawukon, ale i béhem slavnosti podle lunarniho kalendafe. Aktivity orchestru pokryvaji
rozsahlé chramové slavnosti 1 soukromé rodinné oslavy jako jsou svatby nebo vysvéceni
novych budov. Hudebnici musi byt schopni hrat v jakoukoli hodinu v zavislosti
na probihajicim obfadu. Hrani pro turisty je pro hudebniky gamelanu sekundarni roli.
Pifi mém pobytu mé balijska hudba doprovazela téméf na kazdém kroku, at’ uz jsem pobyvala
V hotelu nebo jsem cestovala po ostrové. V hotelu byl gamelanovy orchestr k poslechu kazdy
den a vzdy mé pfijemné naladil. Zdejsi hudba na mé plsobi jakymsi harmonizujicim
a relaxacnim uc¢inkem a kdykoli si doma pustim jeji nahrdvku, v duchu se pfenesu zpét

na tento ostrov.

2.3.10 Tanec a divadlo

Divadlo

Balijsky tanec a divadlo jsou vzajemné propojené slozky umeéni, které se na Bali
oznacuji jednim pojmem sesolahan. Tradi¢ni balijské tance a divadelni ptfedstaveni maji
velmi hlubokou historii a jsou soucasti naboZenského a expresivniho vyjadieni Balijci.
Jesté na pocatku 20. stoleti byla vétSina piedstaveni na Bali otdzkou dramatické kombinace

tance, zpévu a hry, ktera Casto trvala celou noc (Hobart, 2006).
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K nejznaméjSimu vyjadieni divadelniho uméni patii bezpochyby stinové divadlo
nazyvané wayang kulit?®, které mé své kofeny na Javé. Wayang kulit je oblibenym a b&znym
druhem zabavy ostrovanti. Pivodni funkce stinového divadlo byla edukativniho charakteru.
Divadlo ilustrovalo vlastnosti bohti i démont s tim, ze bozské sily vzdy zvitézili nad zlem.
Nikdy ale, dle podstaty hinduismu nejen v piibézich, nedojde K naprostému zniceni zla.
Ackoli existuje na stovky piibéhid urcenych ke stinohte, prakticky vSechny z nich maji
odvozeny motiv ze dvou hinduistickych epostt Mahabharata a Ramajana. Pfedstaveni se hraje
primarné pii nabozenskych pfilezitostech, jakymi jsou naptiklad slavnosti odalan, svatba,
narozeni ditéte, ale 1 kremace.

Loutky jsou vyrobeny z kravské kiize (protoze krava je v hinduismu posvatna).
Po jeji patficné upravé je klize roziezdna, barevné namalovéna a pfipevnéna na dievéné
ty¢ky, aby se s loutkou mohlo snadno manipulovat. Loutky maji pohyblivé paZe, nohy
a obcas i1 usta. Kromé¢ kitize mohou byt loutky vyrobeny i ze dieva. Loutky reprezentuji
sakralni hodnoty a tak je s nimi i zachazeno. Vyrobené loutky se déli na pét skupin, Ctyfi
skupiny reflektuji zdkladni kasty na Bali a pat4 ptedstavuje bozstvo a démony. Loutky jsou
uchovéavany na vyvysenych mistech a ptipravuji se pro n€ specidlni obétiny (Herbert, 2002).

Predstaveni wayang kulit piedstavuje jakousi stinohru. Na nizkém pédiu je natazeno
bilé platno, které je osvétleno slabym svétlem olejové lampy, protoze toto predstaveni se kona
po setméni. Divaci jsou usazeni pied bilou plachtu a s napétim sleduji hrané ptedstaveni.
Ustiedni postavou, ktera celou stinohru vede je dalang. Je zodpovédny za vypravéni celého
ptibéhu, pohyb loutek a zaroven je jeste¢ jakymsi dirigentem hudby, kterd toto predstaveni
doprovazi. Dalang se nachézi za bilou plachtou a za nim sedi jest¢ Ctyii hudebnici tvotici
dohromady orchestr gender wayang. Tito hudebnici musi umét vystihnout hrané scény a umét
zprostifedkovat hudbu znazornujici naptiklad lasku nebo cestovani. Jsou ve velmi Uzkém
kontaktu s dalangem (Cohen, 2007). Dalang je vSestranné talentovanym umélcem. Musi
ovladat vice nez sto ptibéhti predstaveni a byt schopen zvladnout odehrat sam casto
I né€kolikahodinové predstaveni. Kromé téchto véci musi byt i vybornym rétorikem a mluvit
plynné vSemi urovnémi balijského jazyka — vysokym, stfednim a nizkym. Je pfedstavitelem
vybrané vyslovnosti a spravného pouziti jazyka. Dalang je svym zplsobem i1 knézem. Kromé
hluboké znalosti ndboZenskych ptibehi a tradic musi umét loutky ,,0Zivit* specidlnimi ritualy

a modlitbami. Dokonce je 1 vyrobcem téchto loutek, jeho sbirka ¢ita Casto vice jak sto kust.

% Wayang v piekladu znamené loutku, kulit odkazuje na materiél, ze kterého je loutka vyrobena — kiize
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V neposledni fadé musi byt charizmatickym umélcem, ktery umi piibéh nejenom pievypravet,
ale 1 vtahnout divaka do dé¢je (Kartomi, 2002).

Kazdy turista, ktery chce 1épe porozumét balijské kultufe, by mél toho predstaveni
shlédnout, protoze soucasn¢ reprezentuje jak zédbavnou, tak vzd€lavaci a nabozenskou Cast
balijské¢ kultury. Chtéla jsem k tomuto piedstaveni pfistupovat zcela nezaujaté v ramci
zachovani podstaty kulturniho relativismu®, ale upln& se mi nepodafilo, protoZe jsem natolik
navykld na divadelni pfedstaveni v zapadnim svété, ze jsem se neubrdnila jeho srovnani.
Myslim, Ze to bylo zpiisobeno i jazykovou bariérou, protoze jsem tak byla ochuzena
0 vypravéci slozku predstaveni. Sledovani pohybt loutek a naslouchani dalanga ve mné
evokovalo jakysi navrat do détstvi a celkové se mi zdalo predstaveni dlouhé a rozvlacné.
Celkové ale pro mé bylo velkym zazitkem s edukativnim charakterem.

Tanec

V piedchozim textu jsem se jiz vénovala tématu obétin a tanec mezi né svym
zpusobem také patii. Jde o obétinu pro bohy a duse predki, jednd se pouze o jinou formu.
Podobné¢ jako wayang kulit, i tanec slouZi nejen k uctivani bohd, ale i k zabavé Balijca.
Tane¢nici v ném vyjadfuji pfibéh dramatu skrze pohybova gesta celého téla, prstii, rukou
a dokonce pohybll oc¢i a hlavy, pficemz se klade diraz na klasické provedeni tradi¢nich
pohybti, zadné inovace se do taneCnich predstaveni nezavadi (Spies & De Zoete, 2002).
Tane¢nici pouzivaji vyrazny make-up a jsou obleceni do pestrobarevnych kostymil, jehoZz

soucasti je sarong.

Tance mizeme rozd¢lit podle dilezitosti do tii skupin. Nejposvatnéjsi z nich je tanec
wali, které se tanci jen ve vnitini ¢asti chramu. Spadaji sem nejen transové, ale i maskované
tance. Dal§im druhem tanct je bebali, které se tan¢i bud’ ve vnitini nebo prostiedni Casti
chramti. Sem patii napiiklad tanec baris ¢i legong. Tieti skupinu tanct tvoti balih-balihan,
tj. podivana pro turisty. Jde napiiklad o opici tanec kelog, ktery ale nema s ceremoniemi
nic spoleéného a jedna se zcela o profanni zalezitost (Belo, 1970). Kromé tohoto déleni

existuje jesté rozdéleni tancti na profanni a sakralni predstaveni.

Tance urcené turistim se konaji Casto. V tomto piipade se jedna o typickou ukazku

chybéjici autenticity, které se vénuje Urry (1992) ve svém dile Tourist Gaze.

% Kulturni relativismus: teoreticko-metodologicky pristup ke studiu kulturnich jevi predpokladajici, Ze
jednotlivé kultury predstavuji jedine¢né a neopakovatelné sociokulturni systémy, které je mozné popsat a

pochopit pouze v kontextu jejich vlastnich hodnot, norem a ideji (Soukup, 2004, s. 642).
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Tane¢ni predstaveni pro turisty jsou upraveny co do obsahu, aby byly co nejjednoduseji
pochopitelna, tak i do délky. Co se ale 1isi od originalnich tancli nejvice, je prostfedi,
ve kterém jsou tance turistim prezentovany, protoze vétsSina balijskych piedstaveni se tanci
v chramech, o coZ jsou turisté ochuzeni. Pfi mém pobytu v hotelu jsem ani nemusela vyvinout
zadnou aktivitu, abych mohla tane¢ni ptedstaveni vidét. Bylo uspofadano piimo v hotelovém
arealu na plazi pro zabavu turistli v ramci sobotniho vecerniho programu. Nékterych tanct
se mohou ale nastésti turisté usilujici o zaziti co nejvetsi autenticity zucastnit i piimo
V chrdmech. Musi ale dodrzovat pravidla chramové etikety a mit na sob& sarong nebo alespon
dlouh¢ kalhoty (u zen dlouhou sukni) s uvazanou Serpou kolem bokii. Béhem predstaveni
muzete fotit nebo dé€lat videonahravky. Na co si ale kazdy turista musi davat pozor je,

aby nestal pifimo pifed modlicim se Balijcem a nefotografoval ho.

Balijské sakralni tance maji za ukol pfivést tanenika do transu, aby tak byl schopen
komunikovat sbohy. Jedna se o jakousi vys$$i formu komunikace, ktera je soucasti
chramovych ceremonii. Jednim ze sakralnich tanci je barong, ktery symbolizuje tradi¢ni jev
hinduismu - boj dobra se zlem a mezi Balijci je velice popularni. Zlo v tomto piib&éhu
zastupuje Carod¢jnice Rangda a dobro pifedstavuje mytickd postava, ktera mi vzdalené
pripomind c¢inského draka. Podle Geertze (2005) souboj Rangdy a Baronga symbolizuje
temnou stranku balijského nabozenstvi, kterd pronika do kazdodenniho Zivota a Randgu
popisuje jako obludnou krdlovnu carodéjnic, kterda vrazdi déti. Pii srazkach téchto dvou
postav dochdzi k nerozhodnému konci a tim k zachovani rovnovahy sil. Kostymy a masky
pouzité¢ v tomto taneCnim piedstaveni jsou velkolepé. Samotnd maska Baronga patii mezi
nejvetsi a nejkomplikovangj$i. Uvnitf masky se nachazi dva lidé — jeden nese jeji pfedni Cast
a manipuluje s maskou a druhy ji podpira na opacném konci. Pfed kazdym vystoupenim musi
byt maska vysvécena. Kostym cCarodénice Rangdy pulsobi skuteéné hrozivé. Maska
ma vypouklé oci, vycenéné zuby a dlouhé (vétSinou cerné) vlasy a na rukou ma hrozivé

dlouhé¢ nehty. Behem ptedstaveni vydava désive skieky pro umocnéni ztélesnéni zI¢ sily.

S barongem se setkaji i turisté, ale ovSem jen se svétskou verzi tohoto jinak zcela
posvatného tance. Tohoto pfedstaveni jsem se zii€astnila nejen v ramci hotelového komplexu,
ale vidéla jsem jej i béhem cestovani po ostrové. Sice se pokazdé jednalo o verzi ur¢enou
turistim, ale i tak m¢ naprosto nadchlo, jakym zptasobem dokézi Balijci v tomto predstaveni
vyjadfit ptibéh a emoce. Opravdova verze tance odehrdvajici se v atmosféfe vnitini Casti

chramu musi podle mé byt jesté hlubsim zazitkem.
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Dalsim oblibenym chramovym tancem je legong. Jeho vyuka je zakladem, na ktery
navazuje uceni se dalSich druhd tance. Legong muize mit abstraktni podobu, kterda Cerpa
inspiraci v pfirodé, nebo ma vypravéjici charakter. Oproti barongu se mize zdat tento tanec
neobvykle staticky, protoze celd jeho podstata spo¢ivd v komplikovanych pohybech hlavy,

rukou, prstii a oblicejovych svalil tane¢nic.

Tuto kapitolu chci zakoncit predstavenim tance kecak, jez byl vytvoien uméle a nema
ritudlni vyznam. Mezi turisty je tento tanec velice obliben a rozsifen pod pojmem opici tanec,
protoze piedstavitelé v ném maji roli opic. Je to typicky muzsky tanec, jehoz soubor cita
libovolny pocet ucastniki usazenych do tureckého sedu do nékolika soustfednych kruhii. Jsou
obleceni do cernobilého kostkovaného sarongu a sedi v tureckém sedu. Po signalu zacnou
v§ichni muzi ,,zpivat” v sedmi riznych rytmech slabiku cak. Uvnitt kruhu je potom ztvarnéno
pfedstaveni na zdkladé pfibéhu z Ramajany. Typickym mistem, kde se s timto tancem mohou
turisté setkat je chram Uluwatu. Z mého pohledu je kecak spise jakousi davovou zalezitosti,
jehoz tucastnici jsou v jakémsi transu, kdyz ,,zpivaji“ cak. Oproti barongu se nejednalo

0 hlubsi zazitek, ktery by mi pomohl nahlédnout pod rousku zdejsi specifické kultury.
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3  EMPIRICKA CAST

Nedilnou soucasti mé prace vztahujici se k tématu fenoménu Bali je i muj vlastni
vyzkum, ktery se zaméfuje na potvrzeni hypotéz k nému se vztahujicich. Vyzkum tak slouzi
jako empirickd sonda piedstav o fenoménu Bali, kterd byla provedena mezi respondenty
z Ceské republiky, ktefi jiz na Bali byli a mohli tak posoudit svou ptivodni pfedstavu o ném
se skutecnosti. Cilem mé prace je porozuméni a interpretace tzv. fenoménu Bali jakozto
unikatni kulturni konstrukce a nalézt odpovéd’ na otdzku, co jej dotvaii a zda realita spliiuje
ocekavani o ném. Z predchoziho textu vyplyva, Ze Bali je velmi pestrou smésici bohatého
kulturniho bohatstvi a piirodni krasy, ktera spolecné s povahou a nabozenskym zalozenim
mistnich lidi vytvéaii nesmirn¢ zajimavé misto. Je tedy hlavni motivaci pro navstévu Bali
pfedevsim piirodni krasa, kulturni pamatky ¢i mistni atmosféra? Jakym zplsobem
se cestovatelé dozvidaji o Bali a co na ném nejvice ocenuji ¢i naopak vnimaji negativné?
Jsou tito turisté ochotni poznévat tuto kulturu, a nakolik se jim to dafi? Co je podle nich

pro Bali typickou charakteristikou?

Pro formulaci hypotéz jsem vychazela prvotné z vlastnich ptedstav o Bali a dojmu,
které jsem pted prvni ndvstévou Bali a posléze po ni méla. V pfedchozim textu jsem
Jiz zminovala, Ze pro mé& byla cesta na Bali nééim nedosazitelnym a témét
nepiedstavitelnym. Bylo to jiz z hlediska vzdalenosti, ale také cenové naro¢nosti, kterou jsem
méla zafixovanou. Jelikoz pro mé toto misto bylo velkou neznamou, co mé zéaroven désilo,
ale 1 pfitahovalo, rozhodla jsem se, Ze sviij strach pfekondm a na toto své vysnéné misto
se podivam. Bali jsem si piedstavovala jako ostrov plny krasnych plazi a vSudyptitomnych
chramu, usmivajicich se lidi a klidné atmosféry. Prvni navs§téva m¢ hned vyvedla z omylu
a to predevsim kvili velkému mnozstvi turistli, ktefi naruSuji harmonii celého mista. I pfes
vSudypfitomny shon jsem méla pocit, ze se mistni lidé nedaji timto tempem strhnout a stale
jsou v pohodé¢ a susmévem na tvaii. Ostrov jsem poté navstivila jesté jednou, mozna
pfedevSim z pocitu, Ze jsem ho nestacila napoprvé vychutnat cely a dalsi cestu bych

V budoucnu uskutec¢nila.

Tato méa zkuSenost mé piivedla k celé fad¢ otdzek, které se tykaly pravé toho, jak
si lidé Bali vlastn¢ predstavuji a z ¢eho vychazi Casty uzas téch, ktefi reaguji na to,
ze se na Bali nekdo chystd odjet. Co je pro navstévniky tak atraktivni a jsou tyto jejich

predstavy skutecné naplnény?
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3.1 Hypotézy

Na zakladé této své zkuSenosti a rozhovord s lidmi, ktefi také ostrov navstivili,

jsem sestavila tyto hypotézy, které jsem se pomoci dotaznikového Setfeni rozhodla ovéfit.

1) Fenomén Bali spoéiva v tom, Ze Bali pro Cechy pfedstavuje exotickou
zazitkovou destinaci, jejimz cilem je poznavani lokalni kultury.

U této hypotézy stavim piedevSim na slovu zazitek, ktery zde pojimam ve smyslu
udalosti, kterd pro jedince ma velmi Casto emoc¢ni zabarveni (at’ uz kladné ¢&i zaporné)
a vzpominka na tuto udalost se uchova v paméti.

2) Zazitkova destinace spociva v prevaze kulturnich atributi nad ostatnimi
atributy (napf. sportovnimi, pfirodnimi ¢i materialnimi).

Domnivam se, ze vétSina lidi se vydava témét pres pul zeméckoule nejen kvili

s~

tropickému podnebi a krasnym plazim, ale ptedevsim pak za pozndnim nov¢ kultury.

Tyto dvé hypotézy jsem se rozhodla ovéfit pomoci strukturovaného dotazniku,
ktery m¢l dohromady 15 otdzek zaméfenych piimo na hypotézy a 5 otazek pasportizacnich.
Respondenti méli na vybér z nékolika nabidek a moznosti odpoveédét i jinak. Zaskrtavat mohli
vicendsobné&. U otdzek, které obsahovaly $kdlu, mohli respondenti odpovédéet pouze jednou.

Dotaznik se zaméfoval na riizné aspekty dovolené na Bali, at’ jiz Slo o planovani
dovolené — zde jsem zjistovala piedev§im zpusob dovolené, kterou si turisté volili
(zda poznavaci, pobytovou ¢i jinou). Dale jsem zjiStovala motivace pro vybér pravé Bali
a zpusob, jakym respondenti informace o destinaci vyhledavali. Dotazy tykajici se pobytu
samotného pak zahrnovaly otdzky zjiStujici druh ubytovani, délku pobytu, pocet navstivenych
mist a ¢etnost navstévy na Bali. Dalsi ¢ast otdzek se zamétovala na zachyceni toho, co turisté
vnimaji jako hlavni charakteristiku ostrova, co se jim na dovolené libilo a co naopak. Posledni

otazka pak zjiStovala, zda pobyt na Bali splnil jejich ocekéavani.

3.2 Prubéh sbéru dat

Empirickou sondu jsem tedy provedla pomoci dotazniku, ktery jsem distribuovala
pfes internetovy server www.vyplnto.cz. Postupovala jsem metodou nabalovéni, kdy jsem

cilen¢ oslovila skupinu svych znamych, o kterych jsem védé€la, ze jiz na Bali byli a praveé
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postupnym nabalovanim jsem nakonec ziskala odpovédi od 81 respondentii. V prvotni fazi
ptipravy dotazniku jsem také zvazovala moznost oslovit nékterou z cestovnich kancelafi,
ktera zajezdy na Bali organizuje a pozadat je o spolupraci v ziskdvani dat. Od této myslenky
jsem ale nakonec ustoupila a to pfedevsim z toho diivodu, Ze jsem nechtéla mit vzorek zazen

jen na osoby, které se na Bali vydaly pouze ptes cestovni kancelar.

Dotaznik se tedy zaméroval na osoby, které jiz na Bali byly a mohly tak porovnat
své ocekavani ptred dovolenou a po ni. Zamérné jsem si zvolila tento Siroky profil

respondentl. Zajimalo mé, zda se z tohoto vzorku vyprofiluje néjaka charakteristika.

Zde bych mozna rovnou uvedla, Ze nakonec na dotaznik odpovédélo nejvice lidi
ve vékovém priméru 31-40 let a hned tésné za nimi lidé 26-30. Profesni slozeni
dotazovanych bylo pomémé pestré, kdy nejvice jich bylo z administrativnich pozic a dale
pak lidi z manazerskych profesi. Zajimavé je, ze jen 18% dotazovanych vychazelo z profesi
jinych, nez manazerskych, administrativnich, OSVC nebo studentského postu. Témét 50%
vSech dotazovanych mélo vysokoskolské vzdélani. Tuto profilaci dotazované skupiny bych
tteba vysvétlila tim, Ze precijen letenka na Bali je finan¢ni investici, kterou si tfeba lidi jen

s odbornym vyucenim a tedy pravdépodobné i s primérnym platem mohou jen té¢Zko dovolit.

3.3 Analyza dat

Celkem 54 % dotazovanych si Bali vybralo jako poznavaci dovolenou, coZ naznacuje,
ze méli zajem o aktivni proziti dovolené predev§im za ucelem poznani — at’ uz pftirody,
kultury ¢i mistnich obyvatel. V mém ptipadé¢ na zdklad¢ sesbiranych dat Slo pfedevSim
0 poznavani mistni kultury. Skupina lidi, ktefi si Bali zvolili jako pobytovou dovolenou,
nicméné nebyla vyrazné mensi nez skupina prvni. Slo piedevsim o respondenty, ktefi si svou
cestu organizovali pfes cestovni kancelar a ktefi Bali doporucovali jako dovolenou vhodnou
pro traveni ¢asu u mote. Tito cestovatelé preferovali spiSe klidnou dovolenu s vétSinou Casu
travenou na plazich, 1 kdyz pravdépodobné vyrazili i na n&jaky vylet, ktery jim ale dovolil
poznat mistni kulturu.

Zajimavé vysledky pfinesla také otazka na zplsob, jakym se dotazovani dozvédé€li
0 Bali. Pfes znamé se o Bali dozvédélo 30 % respondentli, dalSich 44 % o Bali Cetlo

na cestovatelskych blozich nebo webech. Tento udaj vypovidd o néjaké vlastni iniciativé

a aktivité dotazovanych, kterou tieba pii vyhledavani informaci museli vyvinout misto toho,
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aby jen zasli do cestovni kancelafe, kde jim celou dovolenou celou zafidi. Tuto domnénku
potvrzuje i fakt, ze 70 % vSech dotazovanych si dovolenou na Bali organizovalo samo. Bylo
by mozné to oznacit za jistou vzpouru proti masovosti a pokus o navrat K autenticité
dovolené, coz muze pomérné pozitivné korelovat se zjisténim, ze 49 % z dotazovanych

povazovalo za negativni znak Bali velky pocet turistt.

Pro potvrzeni svych hypotéz vidim jako hodné dulezitou otazku tykajici se divodu,
pro€ se lidé na Bali vydali. Vzhledem k tomu, Ze bylo mozné zaskrtnout vice moznosti, soucet
procent u vSech odpovédi je pochopiteln€é vyssi nez 100 %. Nejvice dotazovanych (44 %)
uvedlo, ze se na Bali vydalo kvili poznévani pamatek, 38 % dotazovanych kvtli kulturnim
specifikim, kterymi jsou napiiklad nabozenstvi, kohouti zdpasy a podobné. Nicméné
mezi tyto dva divody se dostala polozka mote a koupani (41 %). Turisté tedy nevyhledavaji
jen poznavani kultury, ale vyznamnou ¢ast jejich dovolené tvoii i relaxace v podob€ pobytu
U morie. Nelze tedy jednoznacné fici, ze Bali je destinaci, kterd slouzi piedevsim jako

zazitkova se zamétenim na poznavani kultury.

3. Proc jste si Bali vybral/a jako destinaci pro
svoji dovolenou:

jind odpovéd’
zabava a nocni Zivot
potapéni a surfing

dostupnd "exoticka dovolena"

kulturni specifika - hinduismus, tanec,...

more (koupani) a plaze

poznavani pamdatek - napf. chramy

0% 10% 20% 30% 40% 50%

Co se tyc€e cCetnosti navstév na Bali, tak vétSina lidi na Bali byla sice jen jednou
(73 %), nicméné 37 % dotazovanych ma v planu se na Bali opét vydat. Vyraznou vétSinu
potom tvofila odpovéd’ nevim. Za touto odpovédi mize samoziejmé stat cela fada motivi
od nedostatku finan¢ni prostifedkt, pfes touhu poznat n&jaké dal$i misto po fakt, Zze Bali

dotazované zase natolik neoslovilo.

Otazka komu by dotazovany Bali doporucil mi pfiSla dalezitd pro testovani prvni

hypotézy. VétSina dotazovanych (69 %) doporucila Bali pro pobyt u moie a pouze
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57 % zminovalo také kulturni pamatky. Zda se tedy, ze navstévnikim Bali pfijde
ze zpétného pohledu ostrov atraktivni nejen svou kulturou, ale i pfirodnimi podminkami,

coZ je v rozporu s prvni hypotézou.

11. Bali byste doporucil/a jako destinaci
pro toho kdo hleda:

jind odpovéd %
potapéni
surfovani
pfirodni podminky
kulturni specifika (napf....
kulturni pamatky

pobytovou dovolenou u more...

0% 20% 40% 60% 80%

V nasledujici otazce dotazovani jako znak typicky pro Bali uvedli chramy (62 %)
a nasledné nabozenské projevy (43 %). Z toho vyplyva, ze hlavni symboly Bali jsou
kulturniho rédzu, nicméné vyznamnou slozkou pobytu dotazovanych na Bali se zd4a byt

I odpocinek na plazi.

12. Co povazujete za symbol typicky pro

Bali:
jind odpovéd I 1%
tanec
more
pfirodu
obyvatele

naboZenstvi a jeho projevy...
chramy

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70%

Velmi zajimavy vysledek vysel u dotazu, co se lidem na Bali nejvice libilo. Ptijde mi,
ze potvrzuje pratelskou povahu Balijeii a jejich mirumilovnost. Nejvice totiz zaujali
dotazované mistni lidé (43 %). Podobného vysledku dosahly i kulturni zazitky (42 %), moie
(41 %) a pamatky (40 %). Pfijde mi to hodné zajimavé vzhledem k tomu, ze lidé si Casto
na dovolenych stézuji na obtéZovani mistnimi, ktefi jim Casto nabizeji rizné suvenyry
a podobn¢, coz sice plati i o Bali (napf. studie Ford, Fajans & Wirawan, 1994),

ale dotazovani Cesi vnimaji negativngji ostatni turisty nez Balijce.
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13. Co se Vam na Bali nejvice libilo?

potapéni

hotel

zabava, noc¢ni Zivot
pamatky

more

kulturni zazitky
lidé

0% 10% 20% 30% 40% 50%

14. Co se Vam naopak nelibilo:

kulturni pamatky
nevim

jind odpovéd
plaze

kulturni specifika
lidé

zabava a nocni Zivot

neporadek

velké mnozstvi turistl

0 10 20 30 40 50

Jako dilezitou vnimam také otazku, zda dovolend splnila ofekavani dotazovanych.
Na vybér bylo z péti moZnosti od naprostého odmitnuti po naprosty souhlas vcetné odpovéedi
nevim. Jestlize se podivame na kladnou c¢ast Skaly, tak témétr 82 % se priklonilo k tvrzeni,

ze Bali splnilo ¢i téméf splnilo jejich ocekavani a jen 13 % k hodnotam spise ne ¢i ne.

15. Splnila dovolena vase ocekavani?
ne
2%

spise ne
11%

nevim
3%_\
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3.4  Shrnuti vyzkumu

Mém-li shrnout vysledky svého vyzkumu, tak prvni hypotéza piedpokladajici, ze Bali
je zazitkovou destinaci, jejiz cilem je pozndvani lokalni kultury, nebyla potvrzena. Velkou
roli pro dotazované hrali i odpocinkové aktivity u mote. Nicméné je pravdou, ze si moji
respondenti uvédomuji kulturni hodnotu Bali a jako hlavni charakteristiku ostrova zminovali
chramy a zaroven docenovali 1 pfivétivost mistnich obyvatel a uvédomovali si negativni vliv
velkého mnozstvi turisth. Z vyzkumu vyplynulo, Ze faktor mote a plaze hraje na Bali
prokazateln¢ vyznamnou roli, na druhou stranu vSak miZeme uznat za pravdivou druhou
hypotézu, ze je kultura pievazuje nad ostatnimi aspekty pfi vybéru Bali jako destinace

pro straveni dovolené.

Fenomén Bali se velmi pravdépodobné skladd ze specifickych kulturnich atributd,
které turisté aktivné a iniciativné vyhledavaji a opakované se k nim snazi dostat — cestuji
na vice nez jeden vylet, ktery si organizuji Casto pfes mistni agenturu. Zaroven si ale turisté
chtéji uzivat moznosti motfe a koupani. Dévaji tedy mozZnosti kombinace odpocinku
S poznavacimi vylety, zvIasté¢ v okamziku, kdy maji na dovolenou pouze 1-2 tydny, coz byla

nejcastejs$i odpoveéd’. Z vysledkt dotazniku zaroven vyplynulo, ze Bali je pro ¢eského turistu

atraktivni a vétSinove by byl ochoten se na Bali vratit.
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4 ZAVER
Zamérem mé prace bylo proniknout do pfedstavy o fenoménu Bali a zjistit, na jakém

zakladé je tato piedstava postavena a zda je pro cestovatele po navstévé Bali skute¢né

naplnéna.

V prvni ¢asti textu jsem se vénovala teoretickému popisu oboru antropologie turismu,
vyznamu zakladnich pojmu a také historii turismu obecné i konkrétné i na Bali. Ostrov se stal
populdrni mistem pro terénni vyzkumy antropologii zejména od poloviny Ctyficatych let, kdy
zde putsobila americkd kulturni antropolozka Margaret Meadova s manzelem Gregory
Batesonem. Svym dilem Balijsky charakter: Fotografickd analyza (1962) se podileli na
vzniku kulturniho konstruktu Bali. Je nutno vyzdvihnout, ze v empirickém Setfeni poprvé
pouzili nové metody sbéru materidlu — fotografii a film, a tim polozili zéklady vizudlni
antropologie. Na Bali téZ zaméfil pozornost vyznamny piedstavitel symbolické antropologie
Clifford Geertz, jenz vzbudil velky ohlas svymi ¢lanky vénovanymi balijské kultuie. Ve studii
Negara: divadelni stat 19. stoleti na Bali (1980) analyzuje zptsoby, jakym lidé uvazuji
Vv rizném kulturnim kontextu o spravé statu a politice (Soukup, 2004). Na piikladu kohoutich
zapasi na Bali se miZzeme seznamit s Geertzovym piistupem ke studiu kultury. V eseji
Zadludna hra (soucast dila Interpretace kultur, 2000) poukazuje na hluboce zakotfenény
balijsky spoleCensky ritudl, v némz kohouti v rdmci tradi¢nich zapasti symbolizuji muZzskou

silu svych majiteld.

Druhéd c¢ést prace je v€novana vybranym atributim balijské kultury, které osobné
vnimam jako hlavni znaky fenoménu Bali, tzn. pro turisty nejvice pfitazlivé. Vybrané
atributy: jazyk, hinduismus, kastovni systém, obétiny, kalendat, pfechodové ritualy, kohouti
zapasy, chramy, hudba, tanec a divadlo jsem stru¢né charakterizovala a uvedla, ¢im mohou
byt pro turisty zajimavé. Mym zamérem bylo ilustrovat jaké prvky tvoti specifickou balijskou

abych zjistila, které z nich jsou pro turisty opravdu nejzajimaveé;si.

Empirickéd ¢ast zahrnovala kvantitativni vyzkum postaveny na dotaznikovém Setfeni.

Formulovala jsem dvé hypotézy:

1) Fenomén Bali spodiva v tom, Ze Bali pro Cechy piedstavuje exotickou

zazitkovou destinacli, jejimz cilem je poznavani lokalni kultury.
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Pivodni domnénka piedstavy Bali pedev§im jako zazitkové destinace zamétené na
poznavani lokalni kultury se potvrdila. Zaroven se objevil fakt, Ze neméné dulezitou motivaci
pro navstévu ostrova je odpocinek spojeny s tradvenim c¢asu na plazi u mote. Kombinace

téchto dvou faktorti Splnuje idedlni predstavy Ceskych turistli o exotické dovolené na Bali.

2) Zazitkova destinace spocivd v prevaze kulturnich atributi nad ostatnimi

atributy (napf. sportovnimi, pfirodnimi).

I tato druha hypotéza potvrzuje prevahu turistického zajmu o poznani lokalni kultury
nad atributy, jakymi jsou piiroda nebo dnes tolik popularni sportovni vyziti. Respondenti
za hlavni kulturni prvky na Bali povazuji tradi¢ni chramovou architekturu, hinduismus
a vstficné chovani mistnich obyvatel. Jako negativum vnimaji velky pocet turistd

a neporadek.

Je otazkou, nakolik si bude Bali schopné udrzet svou jedine¢nost pii sou¢asné masové
navstévnosti turistl. I pres nazor, ze Bali bylo dosud schopno si zachovat svou tvar pii
tak masové navstévnosti, je nemozné si nevSimnout, Ze pfichazi o svou autenticitu
jako jakékoli jiné hojné¢ navstévované destinace. Tento fakt jsem zaznamenala diky
rozdilnému zptsobu pobytu na ostrove, poprvé jako nezavisly cestoval a podruhé jako turista

V hotelovém resortu.

Bude jist¢ velmi zajimavé sledovat, jakym zptsobem se bude budoucnost turismu
na Bali ubirat a do jaké miry budou turisté tuto specifickou kulturu dale ovliviiovat. Je zcela
jasné, ze oblibenost této destinace je neohrozend, coz mj. dokazuji statistiky navstévniki

I po bombovych ttocich.

V dne$ni dobé se stdva trendem spojovat pozndvaci a pobytovou slozku dovolené,
obzvlast’ pokud je vybrana destinace pro dovolenou vzdalena nékolik hodin letu od nasi
domovské zemé. V dobach provadéni terénnich vyzkumii antropologii muselo byt Bali
skutenym nedotéenym rajem, ktery se ale s pfibyvajicim mnozstvim turisti ztraci. V tomto
ohledu nepohlizim na turismus jako na jediny aspekt ztraty autenticity Bali. Je totiz nutné
si uvédomit, ze euroamericka civilizace tento ostrov sice ptizptsobuje, aby naplnila vlastni
pozadavky, ale zaroven musime vnimat i1 skuteCnost, Ze Balijci se témto poZzadavkim

piizplsobi.
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5 SLOVNIK POJMU

Akulturace kulturni zména zplsobena vzajemnym kontaktem rtiznych kultur. Jde o pfijeti

¢asti ¢i jednotlivych prvka kultury.

Antropologie turismu je pomémé mladou multidisciplinarni védni disciplinou, ktera
se zacala prosazovat béhem 70. let 20. stoleti. Tézi pfedev§im ze socidlni a i kulturni
antropologie Hlavnim pfedmétem antropologie turismu je odpoved na otdzku, pro¢ se lidé
stavaji turistu a jak turismus vzajemné ovliviiuje ucastniky v ni zapojené — tedy turisty a misti.
Hlavnimi oblastmi zajmu je socidlni a kulturni zména, sémiologie (tj. hlavnimi

charakteristikami) turismu a politickd ekonomie cestovniho ruchu.
Atribut podstatna vlastnost n&jakého predmétu, ktera ji charakterizuje, je pro néj typicka.

Autenticita puvodnost, pravdivost, realnost ¢i ryzost. V kontextu této prace pouzivana

pfedevsim v souvislosti se zazitky a jejich popisem.

Balijci Indonéské etnikum, které zije na ostrovech Bali a Lombok. Bali si jako jeden z mala
indonéskych ostrovli zachovalo svou nabozenskou nezavislost a hlasi se na rozdil od zbytku
Indonésie, kterd je muslimskd, k hinduismu. Hinduismus je velmi vyraznym hybatelem jejich
kazdodenniho Zivota a jeho vliv na obyvatele je vSudypiitomny. Dal§imi specifiky Balijct
jsou je také jejich kultura v podobé tradi¢nich tanct, zpévl, hudby, které maji hluboky
duchovni charakter. Balijci jsou rozdéleni podle tradice do socialnich kast, do kterych se rodi
— tato tradice sice Vv poslednich desetiletich upada a prolinani kast je daleko benevolentngji
snaseno, nicméné napiiklad v politickém Zivoté maji stale hlavni slovo knéZi a vyssi kasta.
Svou samostatnost si Bali ziskalo az ve 20. stoleti a tim se také zbavilo dlouholeté nevitané

nadvlady holandskych kolonizatora.

Fenomén Jev nebo jevova skutecnost, ktera se Clovéku ukazuje, jinak také neobycejny jev
¢i ukaz.

Hinduismus nabozensko-spoleensky systém se vyvinul piiblizné v 2. poloviné 1. tisicileti
pf. n. 1. z bradhmanismu. V soucasnosti jde o komplex nabozenskych praktik a filozofickych
tradic, ke kterym se hlasi vice nez 900 milionii lidi Zijicich pfevdzn€ v Indii a Nepalu.

Oficiélni nazev balijského hinduismu je Agama Hindu nebo Hindu Dharma. Pojem dharma
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Ize velmi obecné chapat jako fad, ktery je hlavnim principem hinduistti. Rovnovaha sil dobra
a zla se tak stava velmi dilezitym motivem provazejicim zivot, ale i nabozenské ritualy
budhistii. Dal$im vyznamnym terminem pojicim se s hinduismem je reinkarnace, tj. vira
Vv posmrtné prevtéleni do jiného téla, kdy misto a zpisob, jakym se Cloveék narodi, urcuje
karmicky zakon. Clovék svymi ¢iny mize mit bud’ dobrou, nebo ¥patnou karmu, ktera

se postupné hromadi a projevuje se v dalSich narozenich.

Kasta Hierarchicky urcena spoleCenska jednotka, jejiz Clenstvi je pevné urceno dédictvim.
Kastovni systém je typicky pravé pro hinduismus a tedy i pro Balijce. Obecné se da fici,
ze kazda kasta znamend socidlni funkci. Na Bali je v hierarchii nejvySe postavena kasta
Brahmana, ktera je ur¢ena knézim. V potadi druha nejvyssi kasta se jmenuje Wesya a jejimi
¢leny jsou vétSinou zdmozni lidé, kteti vyznamné ovliviiuji politicky chod spole¢nosti, nebo
jde o vazené obchodni rodiny. Tieti kastu Ksatrya tvoii vojaci a posledni, nejnizsi kastu

Sudru zapliuje velka vétSina obyvatelstva.

Kultura Systém artefaktt, ideji, a regulativi, které jsou sdilené ¢leny urcitého spolecenstvi
a které jsou jimi predavany. Tento pojem fixuje pluralitu kultur a slouzi k oznaceni jejich
kulturnich, historickych a geografickych specifik. Z lokéalniho hlediska jde o pojem fixujici
pluralitu kultur, ktery slouzi k oznaceni kulturni, historické a geografické specifiky riznych

kulturnich systémi (Soukup, 2006).

-----

Masovy turismus slouzi kuspokojeni potieb co nejSir§i skupiné turistl. Pojem
se pravdépodobné poprvé objevil v roce 1960, kdy jej pouzil William Kornhauser k vyjadieni
negativniho postoje ke spoleCnosti. Termin masovost v sobé nese 1 eticky rozmér, ktery
vyjadiuje upadek hodnot a absenci duchovniho rozméru zazitkli a potlaceni jejich autenticity
tim, ze je turistim prezentovano to, co chtéji vidét, nikoliv to, co je pivodni. Pozitivnim
hlediskem masového turismu miZe byt naopak zpfistupnéni daleko vice mozZnosti SirSimu
spektru zdjemcii a nepopiratelné také ekonomicky rozkvét zemi, které z masového turismu

Zij.

Nabozenstvi vyjadiuje vztah cloveéka k transcendentni skutecnosti, kterd jej presahuje. Jde ale
1 0 projevy, které jsou smérem k této skutecnosti uskuteciiovany. Predmét nabozZenstvi mize
byt chapan osobné (teisticky) jako bih nebo bohové (islam, kiestanstvi) nebo v opacném
ptipad¢ neateisticky (buddhismus, taoismus). Jednim z nejéastéjSich rozliSeni nabozZenstvi

spoCiva vtom, zda je uctivano jeden (monoteismus) nebo vice bohll (polyteismus).
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Spolecnym znakem vsSech nébozenstvi jsou ritualy nebo bohosluzby, ale i urcité predstavy
0 roli a misté Cloveka ve svété. Nabozenstvi se v riznych formach objevovalo ve vSech

znamych lidskych spole¢nostech.

Obétina ¢i kultovni dar, ¢i ritualizovany ukon vzdani se, zieknuti se néceho pro bohy
¢i Boha. Obétina vyjadiuje komunikaci ¢loveka se silami, které skutecné ¢i domnéle ovladaji
jeho Zivot a je projevem oddanosti, vd&¢nosti a poslusnosti. Casto vychazi z predpokladu,
ze si pomoci obétiny muize zajistit piizen nadpfirozenych sil a bytosti. VétSinou byva

doménou knézi, ale nekteré obetiny mohou véfici darovat sami.

Ritual Soubor ukoni, které probihaji podle piesné stanoveného postupu a jejich tcelem
je zamé&fit magické nebo bozské sily k pozadovanému cili. Z $ir§iho tthlu pohledu muze ritual
znamenat jakoukoliv ¢innost, ktera ma slavnosti charakter a jeji prubéh je pokazdé stejny.
Malina (2009) rozliSuje tii skupiny obfadi 1) obfady provadéné Samany, kouzelniky, kde
hlavnim tc¢astnikem je 1éCitel, jehoz tikolem je magicky ¢i psychoterapeuticky zasah smérem
K jedincim nebo kolektivu. 2) Obiady, které vykonavaji spolecnosti stanovené skupiny,
povérené tesit krizové situace (napft. sekty). 3) Skupinové obtady, kterych se miize nebo musi

ucastnit kazdy ¢len komunity (naptiklad inicia¢ni nebo pohiebni obtady).

Symbol podle C. Geertze jakykoliv objekt, akt nebo udalost slouzici pienosu myslenek nebo
vyznami. Symboly ptredstavuji vnéjsi zdroje informaci, které clovéku umoziuji chépat

a interpretovat fyzicky a socidlni svét.

Turismus komplexni spoleCensky jev jasné stanovenych hranic v ¢ase a prostoru.
V modernim slova smyslu se ¢asto poji s pojmem nomadstvi, tj. organizované form¢ pohybu,
ktera vede k seberealizaci a sebenaplnéni. Turismus je v soucasnosti nahlizen z mnoha uhli
pohledu od povrchniho, neautentického zpisobu zivota az k osobni cesté, kterd vede
k naplnéni jedince. Vyznamnou funkci turismu je proces vzajemného stietavani kultur a jejich
vzijemnému ovlivilovani a to jak v pozitivnim (poznavani novych zvyklosti a tradic), tak
negativnim slova smyslu (rozvoj masového turismu, ktery mnohdy utoc¢i na kulturni identitu

hostitelské zemé a méni ji ku prospéchu turismu).

Turista osoba, kterou lze pojimat jako volnocasového cestovatele, do¢asného navstévnika
urcité zemé, ktery se na jejim uzemi zdrzi alespont 24 hodin a jehoZ cestovni motivy jsou
volny ¢as, obchod, rodina, mise nebo konference.
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Unikat jedinecnost, objekt jediny svého druhu ale také vzacny ¢i ojedinély jev.

Volny ¢as obdobi, ve kterém jedinec nevykonava ¢innosti pod tlakem zavazku a z nutnosti.
Vétsinou byva spojovan s o¢ekdvanim piijemnych zazitki a s moznosti svobodné volby,
jak s ¢asem osoba nalozi. Tato ¢innost by méla idealné vést k psychické a fyzické regeneraci

a osobnimu ¢i socialnimi rozvoji.
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7 PRILOHY

7.1 PRILOHA 1-DOTAZNIK

1. Bali jsem si vybral/a jako svoji destinaci primarné pro svou:
a) pobytovou dovolenou
b) poznavaci dovolenou
C) jiné:

2. Z jakych zdroji jste se dozvédél/a o Bali?
a) na doporuceni od znamych
b) cestopisné Casopisy
C) turisticky pravodce
d) cestovatelsky web/blog
e) cestovni kancelar
f) jiné:

3. Proc¢ jste si Bali vybral/a jako destinaci pro svoji dovolenou:
a) moie (koupani) a plaze
b) poznavani pamatek — napt. chramy
¢) kulturni specifika — hinduismus, tanec, divadlo, aj.
d) potapéni a surfing
e) zabava a no¢ni Zivot
f) dostupna ,,exoticka“ dovolena
g) jiné - prosim uved’te:

4. Pobyt na Bali jsem mél/a organizovany:
a) cestovni kancelafi
b) vlastni pfipravou
C) jiné - prosim uved'te:

5. Jakou dobu jste na Bali stravil/a:
a) kratsi nez 1 tyden
b) 1 tyden
c) 1-2 tydny
d) 2-4 tydny
e) déle nez mésic
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10.

11.

Jaky druh ubytovani jste pro sviij pobyt/dovolenou zvolil/a:
a) hostel

b) hotel

C) pronajaty pokoj/dim

d) jiné:

Na kolika mistech jste se béhem svého pobytu zdrzoval/a?
a) 1

b) 2
C) 3-5
d) Vice

V piipad¢, Ze jste podnikl/a asponl jeden vylet, kdo ho organizoval?
a) Hotel/hostel, kde jsem byl/a ubytovany

b) mistni agentura
c) organizoval/a jsem sdm/sama
d) jiné - prosim uved’te:

Kolikrat jste jiz na Bali byl/a?

a) 1x

b) 2X

c) 3-5x

d) vicekrat

Planujete Bali znovu navstivit?

a) ano
b) ne
C) nevim

Bali byste doporucil/a jako destinaci pro toho kdo hleda:

a) Pobytovou dovolenou u mote (dostupna ,,exoticka“ dovolend)
b) Potapéni
C) surfovani

d) ptirodni podminky (tropické klima)
e) kulturni pamatky (napf. chramy)
f) kulturni specifika (napt. hinduismus, divadlo,..)
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12.

13.

14.

15.

Co povazujete za typicky symbol Bali?

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

chramy
pfirodu

nabozenstvi a jeho projevy navenek

tanec

obyvatele

mofe

jiné - prosim uved'te:

Co se Vam na dovolené nejvice libilo?

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)

hotel

pamatky

lidé

kulturni zazitky
potapeni

mofe

zabava, no¢ni zivot
jiné - prosim uved'te:

Co se Vam naopak nelibilo?

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)

Splnila dovolena vase o¢ekavani?

a)
b)
c)
d)
e)

velké mnozstvi turistii
lidé

neporadek

plaze

kulturni paméatky
kulturni specifika
zébava a noc¢ni zivot
jiné - prosim uved’te:
nevim

ano

spiSe ano
nevim
spise ne
ne
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Pasportizace:

16.  Vasvek:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

do 20ti
21-25
26-30
31-40
41-50

51 avice

17.  Vase pohlavi:

a)
b)

zena
muz

18.  Vase profese:

a) délnicka profese
b) administrativni profese
C) manazerska profese
d) na matetské/rodicovské dovolené
e) osvC
f) umélecka profese
9) student
h) jiné:
19. Vase nejvyssi dosazené vzdelani:
a) zakladni
b) odborné vyuceni
C) stfedoskolské s maturitou
d) vyssi odborné
e) vysokoskolské

20.  Zjaké zemé& pochazite?

Prosim uved'te:
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7.2 PRILOHA 2 - TABULKY A GRAFY

1. Bali jsem si vybral/a jako svoji destinaci primarné pro

2. Z jakych zdroji jste se dozvédél/a o Bali?

svou:

jina odpoveéd’ 10| 12% | cestopisné Casopisy 18| 22%

pobytovou dovolenou 27| 33% | cestovatelsky web/blog 16| 20%

poznavaci dovolenou 44| 54% | cestovni kancelar 13| 16%
na doporuceni od znamych 24| 30%
turisticky privodce 10%
jina odpoveéd 2%

3. Proc jste si Bali vybral/a jako destinaci pro svoji 4. Pobyt na Bali jsem méla organizovany:

dovolenou?

poznavani pamatek - napf. chramy 36| 44% | cestovni kancelar 23| 28%

mofte (koupani) a plaze 33| 41% | vlastni ptiprava 57| 70%

lgjulturm specifika - hinduismus, tanec, divadlo, 31| 38% | jina odpoved 1l 1%

dostupna "exoticka dovolena" 16| 20%

potapéni a surfing 11| 14%

zabava a no¢ni zivot 11%

jina odpoveéd’ 6%

5. Jakou dobu jste na Bali stravil/a? 6. Jaky druh ubytovani jste pro svij
pobyt/dovolenou zvolil/a?

1 tyden 6 7% | hostel 30| 37%

1-2 tydny 46| 57% | hotel 37| 46%

2-4 tydny 20| 25% | pronajany pokoj/dim 12| 15%

déle nez mésic 9| 11%|jina odpoveéd 2| 2%

7. Nva kolika mistech jste se béhem svého pobytu 8. Kdo vylet organizoval?

zdrzoval/a?

1 161 20% hotel/host}el, kde jsem byl/a 14| 18%
ubytovany/a

2 15| 19% | mistni agentura 5| 29%

35 25| 31%|sam/a 23| 45%

vice 25| 31% | jina odpoveéd 36| 8%

9. Kolikrat jste jiz na Bali byl/a? 10. Planujete Bali znovu navstivit?

1x 59| 73%{ano 30| 37%

2X 0| 0%]|ne 18| 22%

3-5x 14| 17% | nevim 33| 41%

vicekrat 8| 10%
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11. Bali byste doporucil/a jako destinaci pro toho kdo

12. Co povazujete za typicky symbol Bali?

hleda:
}:’)obytpvc?u dovolerrl'(')u u mofte (dostupna 56| 69% | chramy 50| 62%
exoticka dovolena™)

kulturni pamatky 46| 57% [ nabozenstvi a jeho projevy navenek 35| 43%

kulturni specifika (napf. hinduismus, divadlo,..) 38| 47% | obyvatele 27| 33%

ptirodni podminky 36| 44% | ptirodu 23| 28%

surfovani 31| 38% [ mofe 21| 26%

potapéni 26| 32% | tanec 20| 25%

jina odpovéd’ 4 5% | jina odpovéd’ 1 1%

13. Co se Vam na Bali nejvice libilo? 14. Co se Vam naopak nelibilo?

lidé 35| 43% | velké mnozstvi turistd 40| 49%

kulturni zazitky 34| 42% [ neporadek 141 17%

mofe 33| 41% | zabava a noc¢ni Zivot 11| 14%

pamatky 32| 40% |lidé 7 9%

zabava, no¢ni zivot 15| 19% | kulturni specifika 71 9%

hotel 13| 16% | plaze 41 5%

potapéni 11| 14%/|jina odpoveéd 4| 5%
nevim 3| 4%
kulturni pamatky 1 1%

15. Splnila dovolena vase ocekavani? 16. Vas vék

ano 29| 36%|21-25 14| 17%

spise ano 39| 48% |26-30 27| 33%

nevim 2% | 31-40 32| 40%

spise ne 11% | 41-50 8| 10%

ne 2%

17. Vase pohlavi 18. Vase profese

muz 41 student 11| 14%

zena 40 administrativni profese 24| 30%
manazerska profese 20| 25%
osvC 12| 15%
umélecka profese 7 9%
Jiné 7 9%

19. Vase nejvyssi dosazené vzdélani 20. Z jaké zemé pochazite?

odborné vyuceni 3| 4% [ Ceska republika 81| 100%

stfedoskolské s maturitou 28| 35%

vyssi odborné 41 5%

vysokoskolské 46| 57%
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1. Bali jsem si vybral/a jako destinaci primarné
pro svou:

jind odpovéd

"
/

pozndvaci
dovolenou pobytovou
54% dovolenou
33%

2. Z jakych zdroju jste se dozvédél/a o Bali:

turisticky Jjind odpovéd cestopisné
o 0,
pravodce 2% Casopisy

10% ‘2%

na doporuceni
od znamych
0,
30% cestovatelsky
web/blog
20%
cestovni
kancelar

1.£0,

3. Proc jste si Bali vybral/a jako destinaci pro

svou dovolenou
jind odpovéd'

zadbava a 4% poznavani
nocni Zivot pamatek - napf.
oL 6% chramy
potdpénia 26%
surfing dostupna
8% "exoticka
dovolend"
11%
kulturni
specifika -
hinduismus, more (koupani)
tanec, divadlo, a plaze
aj. 23%




4. Pobyt na Bali jsem mél/a organizovany:

jind odpovéd'
1%

5. Jakou dobu jste na Bali stravil/a: 1tyden
e 7%
déle nez mésic
11%

” s s . . jina
6. Jaky druh ubytovani jste zvolil/a: odpovéd
pronajany 2%

pokoj/dim
15%
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7. Na kolika mistech jste se béhem svého pobytu
zdrzoval/a:

8.V pripadé, Ze jste podnikl/a alespori jeden
vylet, kdo ho organizoval:

"
=

hotel/hostel,
kde jsem byl/a
ubytovany/a
18%

jind odpovéd'
6%

9. Kolikrat jste jiz na Bali byl/a:

vicekrat
10%

2X
0%
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10. Planujete Bali znovu navstivit:

11. Bali byste doporudil/a jako destinaci pro
toho kdo hleda:
jind odpovéd
potdpéni 2%
11% :

pobytovou

surfovani
ovolenou u

pfirodni 13% moie
podminky (dostupna
15% "exoticka
kulturni kulturni dovolend")
specifika (napf. pamatky 24%
hinduismus, 199%
divadlo,..)
16%
Odﬂgiéd, 12. Co povazujete za typicky symbol Bali?
1%

naboZenstvi a

jeho projevy

obyvatele navenek
15% 20%
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13. Co se Vam na Bali nejvice libilo?
potdpéni
hotel 6%
8%

zabava, no¢ni
Zivot
9%

. e kulturni
' ?
nevim 14. Co se Vam naopak nelibilo? pamétky

o
/ 1%

jind odpové
4%

plaze
5%
kulturni

specifika

0,
8% e
8%

zabava a nocni
Zivot
12% neporadek

15%

15. Splnila dovolena vase ocekavani?

spise ne ne
2%

11%
nevim
3%
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16. Vék respondenti:

41-50
10%

17. Pohlavi respondentti:
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Jg;é 18. Zaméstnani respondentu:

student

umélecka
profese
9%

administrativni
profese
29%

manazerska
profese
25%
R . i o, . odborné
19. Nejvyssi dosazené vzdélani: vyuceni

vysokoskolské
57%

stfedoskolské s
maturitou
34%

vyssi odborné
5%
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7.3 PRILOHA 3 - FOTOGRAFIE

Modlitba (fotoarchiv Ivony Zelinkové)
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Klec na kohoutiho bojovnika (fotoarchiv autorky)
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Orhestr gamelan (fotoarchiv autorky)
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Tradicni balijské loutky pro stinové divadlo wayang kulit (fotoarchiv autorky)

Vodni chram Tanah Lot (fotoarchiv autorky)
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Vodni chram Pura Batukaru (fotoarchiv autorky)
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